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<RepeatBlock-AmendA><AmendA>Ændringsforslag		<NumAmA>18</NumAmA>
<RepeatBlock-By><Members>Murielle Laurent, Chloé Ridel, Francisco Assis, Ana Catarina Mendes, Cecilia Strada</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til lovgivningsmæssig beslutning</DocAmend>
<Article>Henvisning 2</Article>
	

	Forslag til lovgivningsmæssig beslutning
	Ændringsforslag

	–	der henviser til artikel 294, stk. 2, artikel 77, stk. 2, og artikel 79, stk. 2, i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, på grundlag af hvilke Kommissionen har forelagt forslaget for Europa-Parlamentet (C10- 0176/2025),
	–	der henviser til artikel 294, stk. 2, artikel 77, stk. 2, og artikel 79, stk. 2, litra d), i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, på grundlag af hvilke Kommissionen har forelagt forslaget for Europa-Parlamentet (C10- 0176/2025),


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendA></RepeatBlock-AmendA>
<RepeatBlock-AmendB><AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>19</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Murielle Laurent, Chloé Ridel, Francisco Assis, Ana Catarina Mendes, Cecilia Strada</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Henvisning 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, særlig artikel 77, stk. 2, og artikel 79, stk. 2, litra c) og d),
	under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, særlig artikel 77, stk. 2, og artikel 79, stk. 2, litra d),


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Tilbagesendelsespolitikken finansieres under instrumentet for asyl, migration og integration. Vi bør undgå dobbeltfinansiering af samme mål.
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>20</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(1)	Unionens mål om at udgøre et område med frihed, sikkerhed og retfærdighed i overensstemmelse med artikel 67, stk. 1, i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde (TEUF) bør nås ved at yde EU-støtte til udvikling af Unionens fælles politik for kontrol ved de ydre grænser, herunder til den fælles visumpolitik i henhold til artikel 77, stk. 2, litra a), i TEUF.
	(1)	Unionens mål om at udgøre et område med frihed, sikkerhed og retfærdighed i overensstemmelse med artikel 67, stk. 1, i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde (TEUF) bør nås ved at yde EU-støtte til udvikling af Unionens fælles politik for kontrol ved de ydre grænser, herunder til den fælles visumpolitik i henhold til artikel 77, stk. 2, litra a), i TEUF, og samtidig sikre, at der ikke foretages personkontrol ved de indre grænser.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>21</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Murielle Laurent, Chloé Ridel, Francisco Assis, Ana Catarina Mendes, Cecilia Strada</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(1)	Unionens mål om at udgøre et område med frihed, sikkerhed og retfærdighed i overensstemmelse med artikel 67, stk. 1, i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde (TEUF) bør nås ved at yde EU-støtte til udvikling af Unionens fælles politik for kontrol ved de ydre grænser, herunder til den fælles visumpolitik i henhold til artikel 77, stk. 2, litra a), i TEUF.
	(1)	Unionens mål om at udgøre et område med frihed, sikkerhed og retfærdighed med respekt for de grundlæggende rettigheder i overensstemmelse med artikel 67, stk. 1, i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde (TEUF) bør nås ved at yde EU-støtte til udvikling af Unionens fælles politik for integreret grænseforvaltning, kontrol ved de ydre grænser og til den fælles visumpolitik i henhold til artikel 77, stk. 2, litra a), i TEUF.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Afspejler bedre ordlyden af artikel 67, stk. 1.
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>22</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Ilaria Salis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(2)	For at sikre, at Schengenområdet uden indre grænser fungerer effektivt, er en stærk forvaltningsramme, en effektiv integreret europæisk grænseforvaltning som gennemført af den europæiske grænse- og kystvagt, der blev oprettet ved Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2019/18966, og EU's visumpolitik af afgørende betydning for at sikre Schengenområdets integritet og modstandsdygtighed.
	(2)	For at sikre, at Schengenområdet uden indre grænser fungerer effektivt, er en stærk forvaltningsramme og EU's visumpolitik af afgørende betydning for at sikre Schengenområdets integritet og modstandsdygtighed.

	_________________
	

	6 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2019/1896 af 13. november 2019 om den europæiske grænse- og kystvagt og om ophævelse af forordning (EU) nr. 1052/2013 og (EU) 2016/1624 (EUT L 295 af 14.11.2019, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1896/oj).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>23</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Kaliňák, Judita Laššáková, Katarína Roth Neveďalová, Monika Beňová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(2)	For at sikre, at Schengenområdet uden indre grænser fungerer effektivt, er en stærk forvaltningsramme, en effektiv integreret europæisk grænseforvaltning som gennemført af den europæiske grænse- og kystvagt, der blev oprettet ved Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2019/18966, og EU's visumpolitik af afgørende betydning for at sikre Schengenområdets integritet og modstandsdygtighed.
	(2)	For at sikre, at Schengenområdet uden indre grænser fungerer effektivt, er en stærk forvaltningsramme, en effektiv integreret europæisk grænseforvaltning som gennemført af den europæiske grænse- og kystvagt, der blev oprettet ved Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2019/18966, og EU's visumpolitik af afgørende betydning for at sikre Schengenområdets integritet og modstandsdygtighed, og for at forhindre ulovlig indvandring, grænseoverskridende kriminalitet og sikkerhedstrusler.

	_________________
	_________________

	6 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2019/1896 af 13. november 2019 om den europæiske grænse- og kystvagt og om ophævelse af forordning (EU) nr. 1052/2013 og (EU) 2016/1624 (EUT L 295 af 14.11.2019, s. 1). http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1896/oj).
	6 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2019/1896 af 13. november 2019 om den europæiske grænse- og kystvagt og om ophævelse af forordning (EU) nr. 1052/2013 og (EU) 2016/1624 (EUT L 295 af 14.11.2019, s. 1). http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1896/oj).


Or. <Original>{SK}sk</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>24</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Murielle Laurent, Chloé Ridel, Francisco Assis, Ana Catarina Mendes, Cecilia Strada</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(2)	For at sikre, at Schengenområdet uden indre grænser fungerer effektivt, er en stærk forvaltningsramme, en effektiv integreret europæisk grænseforvaltning som gennemført af den europæiske grænse- og kystvagt, der blev oprettet ved Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2019/18966, og EU's visumpolitik af afgørende betydning for at sikre Schengenområdets integritet og modstandsdygtighed.
	(2)	For at sikre, at Schengenområdet fungerer effektivt, og at personer uanset nationalitet ikke kontrolleres ved passage af de indre grænser, er en stærk forvaltningsramme, en effektiv integreret europæisk grænseforvaltning og en fælles EU-visumpolitik af afgørende betydning.

	_________________
	

	6 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2019/1896 af 13. november 2019 om den europæiske grænse- og kystvagt og om ophævelse af forordning (EU) nr. 1052/2013 og (EU) 2016/1624 (EUT L 295 af 14.11.2019, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1896/oj).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Bedre afspejling af ordlyden i artikel 77, stk. 2. Det Europæiske Agentur for Grænse- og Kystbevogtning har et foreslået budget, der er større end det, der foreslås for forordningen om asyl, migration og integration, hvilket bør gøre det muligt for det at udføre sine opgaver uden at gøre brug af dette finansieringsinstrument.
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>25</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Geadis Geadi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(3)	Der bør derfor ydes EU-støtte til medlemsstaternes bestræbelser på at beskytte Unionens ydre grænser for at begrænse ulovlig grænsepassage og ulovlige bevægelser mellem medlemsstaterne, modernisere og forbedre den overordnede effektivitet af visumbehandlingen og forebygge misbrug af Unionens visumordning. Denne EU-støtte skal ydes i henhold til de horisontale regler for Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed, der er oprettet ved forordning (EU) [...].
	(3)	Der bør derfor ydes EU-støtte til medlemsstaternes bestræbelser på at beskytte Unionens ydre grænser for at begrænse ulovlig grænsepassage og ulovlige bevægelser mellem medlemsstaterne, modernisere og forbedre den overordnede effektivitet af visumbehandlingen og forebygge misbrug af Unionens visumordning, bl.a. gennem skærpet kontrol før indrejse, identitetskontrol, afsløring af dokumentforfalskning og systematisk brug af relevante EU-informationssystemer. Denne EU-støtte skal ydes i henhold til de horisontale regler for Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed, der er oprettet ved forordning (EU) [...].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>26</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Ilaria Salis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(3)	Der bør derfor ydes EU-støtte til medlemsstaternes bestræbelser på at beskytte Unionens ydre grænser for at begrænse ulovlig grænsepassage og ulovlige bevægelser mellem medlemsstaterne, modernisere og forbedre den overordnede effektivitet af visumbehandlingen og forebygge misbrug af Unionens visumordning. Denne EU-støtte skal ydes i henhold til de horisontale regler for Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed, der er oprettet ved forordning (EU) [...].
	(3)	Der bør derfor ydes EU-støtte til medlemsstaternes bestræbelser på at forvalte Unionens ydre grænser i fuld overensstemmelse med de grundlæggende rettigheder, lette adgangen til international beskyttelse samt lette og forbedre den overordnede effektivitet af visumbehandlingen. Denne EU-støtte skal ydes i henhold til de horisontale regler for Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed, der er oprettet ved forordning (EU) [...].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>27</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(3)	Der bør derfor ydes EU-støtte til medlemsstaternes bestræbelser på at beskytte Unionens ydre grænser for at begrænse ulovlig grænsepassage og ulovlige bevægelser mellem medlemsstaterne, modernisere og forbedre den overordnede effektivitet af visumbehandlingen og forebygge misbrug af Unionens visumordning. Denne EU-støtte skal ydes i henhold til de horisontale regler for Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed, der er oprettet ved forordning (EU) [...].
	(3)	Der bør derfor ydes EU-støtte til medlemsstaternes bestræbelser på at beskytte Unionens ydre grænser for at begrænse ulovlig grænsepassage, migration brugt som våben og ulovlige bevægelser mellem medlemsstaterne, modernisere og forbedre den overordnede effektivitet af visumbehandlingen og forebygge misbrug af Unionens visumordning. Denne EU-støtte skal ydes i henhold til de horisontale regler for Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed, der er oprettet ved forordning (EU) [...].


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>28</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Murielle Laurent, Chloé Ridel, Francisco Assis, Ana Catarina Mendes, Cecilia Strada</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(3)	Der bør derfor ydes EU-støtte til medlemsstaternes bestræbelser på at beskytte Unionens ydre grænser for at begrænse ulovlig grænsepassage og ulovlige bevægelser mellem medlemsstaterne, modernisere og forbedre den overordnede effektivitet af visumbehandlingen og forebygge misbrug af Unionens visumordning. Denne EU-støtte skal ydes i henhold til de horisontale regler for Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed, der er oprettet ved forordning (EU) [...].
	(3)	Der bør derfor ydes EU-støtte til medlemsstaternes bestræbelser på at beskytte Unionens ydre grænser for at forhindre irregulær grænsepassage, modernisere og forbedre den overordnede effektivitet af visumbehandlingen og forebygge misbrug af Unionens visumordning. Denne EU-støtte skal ydes i henhold til de horisontale regler for Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed, der er oprettet ved forordning (EU) [...].


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
EU kan ikke finansiere kontrol ved de indre grænser eller foranstaltninger svarende til kontrol ved de indre grænser, når traktaterne kræver, at EU opretter et område uden kontrol af personer, der passerer de indre grænser.
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>29</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(3)	Der bør derfor ydes EU-støtte til medlemsstaternes bestræbelser på at beskytte Unionens ydre grænser for at begrænse ulovlig grænsepassage og ulovlige bevægelser mellem medlemsstaterne, modernisere og forbedre den overordnede effektivitet af visumbehandlingen og forebygge misbrug af Unionens visumordning. Denne EU-støtte skal ydes i henhold til de horisontale regler for Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed, der er oprettet ved forordning (EU) [...].
	(3)	Der bør derfor ydes EU-støtte til medlemsstaternes bestræbelser på at bevare et område med fri bevægelighed inden for Unionen uden kontrol ved de indre grænser, forvalte Unionens ydre grænser, modernisere og forbedre den overordnede effektivitet af behandlingen af visumbehandlingen og samtidig forhindre misbrug. Denne EU-støtte skal ydes i henhold til de horisontale regler for Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed, der er oprettet ved forordning (EU) [...].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>30</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Jan-Christoph Oetjen, Fabienne Keller, Raquel García Hermida-Van Der Walle, Nikola Minchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(3)	Der bør derfor ydes EU-støtte til medlemsstaternes bestræbelser på at beskytte Unionens ydre grænser for at begrænse ulovlig grænsepassage og ulovlige bevægelser mellem medlemsstaterne, modernisere og forbedre den overordnede effektivitet af visumbehandlingen og forebygge misbrug af Unionens visumordning. Denne EU-støtte skal ydes i henhold til de horisontale regler for Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed, der er oprettet ved forordning (EU) [...].
	(3)	Der bør derfor ydes EU-støtte til medlemsstaternes bestræbelser på at beskytte Unionens ydre grænser for at begrænse irregulær grænsepassage og ulovlige bevægelser mellem medlemsstaterne, modernisere og forbedre den overordnede effektivitet af visumbehandlingen og forebygge misbrug af Unionens visumordning. Denne EU-støtte skal ydes i henhold til de horisontale regler for Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed, der er oprettet ved forordning (EU) [...].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>31</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(4)	Der bør også ydes EU-støtte til effektiv gennemførelse, anvendelse og udvikling af Schengenrammen på europæisk og nationalt plan, herunder ved at styrke den nationale forvaltning af Schengensamarbejdet, der omfatter de effektive koordineringsstrukturer og strategiske processer, som er afgørende for et velfungerende Schengenområde.
	(4)	Skabelsen af et område, hvor personer er sikret fri bevægelighed på tværs af de indre grænser, udgør et af Unionens vigtigste resultater. I et område, hvor personer kan bevæge sig frit uden indre grænser, bør genindførelsen af kontrol ved de indre grænser forblive en undtagelse og bør kun anvendes som en sidste udvej. Der bør også ydes EU-støtte til effektiv gennemførelse, anvendelse og udvikling af Schengenrammen på europæisk og nationalt plan, herunder ved at styrke den nationale forvaltning af Schengensamarbejdet, der omfatter de effektive koordineringsstrukturer og strategiske processer, som er afgørende for et velfungerende Schengenområde.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>32</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Kaliňák, Judita Laššáková, Katarína Roth Neveďalová, Monika Beňová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(4)	Der bør også ydes EU-støtte til effektiv gennemførelse, anvendelse og udvikling af Schengenrammen på europæisk og nationalt plan, herunder ved at styrke den nationale forvaltning af Schengensamarbejdet, der omfatter de effektive koordineringsstrukturer og strategiske processer, som er afgørende for et velfungerende Schengenområde.
	(4)	Der bør også ydes EU-støtte til effektiv gennemførelse, anvendelse og udvikling af Schengenrammen på europæisk og nationalt plan, herunder ved at styrke den nationale forvaltning af Schengensamarbejdet, der omfatter de effektive koordineringsstrukturer og strategiske processer, som er afgørende for et velfungerende Schengenområde, under fuld respekt for medlemsstaternes beføjelser på området for beskyttelse af den offentlige orden og den indre sikkerhed i henhold til artikel 72 i TEUF.


Or. <Original>{SK}sk</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>33</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
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	(4)	Der bør også ydes EU-støtte til effektiv gennemførelse, anvendelse og udvikling af Schengenrammen på europæisk og nationalt plan, herunder ved at styrke den nationale forvaltning af Schengensamarbejdet, der omfatter de effektive koordineringsstrukturer og strategiske processer, som er afgørende for et velfungerende Schengenområde.
	(4)	Der bør også ydes EU-støtte til effektiv gennemførelse, anvendelse og udvikling af Schengenrammen på europæisk og nationalt plan, herunder ved at styrke den nationale forvaltning af Schengensamarbejdet, der omfatter de effektive koordineringsstrukturer og strategiske processer, som er afgørende for et velfungerende Schengenområde, under hensyntagen til medlemsstaternes ret til selvbestemmelse.


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>34</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Dainius Žalimas</Members>
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<Article>Betragtning 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(5)	Ved denne forordning fastsættes målene for Unionens støtte til et velfungerende Schengenområde uden kontrol ved de indre grænser, navnlig til integreret europæisk grænseforvaltning, herunder støtte til sikring af, at Schengenområdet fungerer, og til EU's visumpolitik ("EU-støtten"). Medlemsstaterne bør sikre, at de i deres planer for nationalt og regionalt partnerskab adresserer hvert af de mål, der er fastsat i nærværende forordning.
	(5)	Ved denne forordning fastsættes målene for Unionens støtte til et velfungerende Schengenområde uden kontrol ved de indre grænser, navnlig til integreret europæisk grænseforvaltning, herunder støtte til sikring af, at Schengenområdet fungerer, og til EU's visumpolitik ("EU-støtten"). Medlemsstaterne bør sikre, at de i deres planer for nationalt og regionalt partnerskab bidrager til de relevante mål for EU-støtten i henhold til nærværende forordning under hensyntagen til den pågældende medlemsstats specifikke behov og udfordringer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
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<RepeatBlock-By><Members>Erik Kaliňák, Judita Laššáková, Katarína Roth Neveďalová, Monika Beňová</Members>
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<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(5)	Ved denne forordning fastsættes målene for Unionens støtte til et velfungerende Schengenområde uden kontrol ved de indre grænser, navnlig til integreret europæisk grænseforvaltning, herunder støtte til sikring af, at Schengenområdet fungerer, og til EU's visumpolitik ("EU-støtten"). Medlemsstaterne bør sikre, at de i deres planer for nationalt og regionalt partnerskab adresserer hvert af de mål, der er fastsat i nærværende forordning.
	(5)	Ved denne forordning fastsættes målene for Unionens støtte til et velfungerende Schengenområde uden kontrol ved de indre grænser, navnlig til integreret europæisk grænseforvaltning, herunder støtte til sikring af, at Schengenområdet fungerer, og til EU's visumpolitik ("EU-støtten"). Medlemsstaterne bør sikre, at de i deres planer for nationalt og regionalt partnerskab adresserer de relevante mål, der er fastsat i nærværende forordning, under hensyntagen til deres geografiske beliggenhed, udfordringerne på migrations- og sikkerhedsområdet samt behovene for beskyttelse af de ydre grænser.


Or. <Original>{SK}sk</Original>
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<Article>Betragtning 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(5)	Ved denne forordning fastsættes målene for Unionens støtte til et velfungerende Schengenområde uden kontrol ved de indre grænser, navnlig til integreret europæisk grænseforvaltning, herunder støtte til sikring af, at Schengenområdet fungerer, og til EU's visumpolitik ("EU-støtten"). Medlemsstaterne bør sikre, at de i deres planer for nationalt og regionalt partnerskab adresserer hvert af de mål, der er fastsat i nærværende forordning.
	(5)	Ved denne forordning fastsættes målene for Unionens støtte til et velfungerende Schengenområde uden kontrol ved de indre grænser, navnlig til integreret europæisk grænseforvaltning, herunder støtte til sikring af, at Schengenområdet fungerer, og til EU's visumpolitik ("EU-støtten"). Medlemsstaterne bør sikre, at de i deres planer for nationalt og regionalt partnerskab bidrager til de relevante mål for EU-støtten i henhold til nærværende forordning under hensyntagen til den pågældende medlemsstats specifikke behov og udfordringer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Ændringen giver den nødvendige fleksibilitet til at sikre, at EU-støtten kan rettes mod de prioriteter, udfordringer og behov, som den pågældende medlemsstat har udpeget på de områder, der er omfattet af denne forordning.
</AmendB>
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<Article>Betragtning 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(5)	Ved denne forordning fastsættes målene for Unionens støtte til et velfungerende Schengenområde uden kontrol ved de indre grænser, navnlig til integreret europæisk grænseforvaltning, herunder støtte til sikring af, at Schengenområdet fungerer, og til EU's visumpolitik ("EU-støtten"). Medlemsstaterne bør sikre, at de i deres planer for nationalt og regionalt partnerskab adresserer hvert af de mål, der er fastsat i nærværende forordning.
	(5)	Ved denne forordning fastsættes målene for Unionens støtte til et velfungerende Schengenområde uden kontrol ved de indre grænser, medmindre sikkerhedssituationen kræver det, navnlig til integreret europæisk grænseforvaltning, herunder støtte til sikring af, at Schengenområdet fungerer, og til EU's visumpolitik ("EU-støtten"). Medlemsstaterne bør sikre, at de i deres planer for nationalt og regionalt partnerskab adresserer hvert af de mål, der er fastsat i nærværende forordning, hvis det ikke bringer medlemsstaten i en uhensigtsmæssig situation.
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<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>38</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
</RepeatBlock-By>
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<Article>Betragtning 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(5)	Ved denne forordning fastsættes målene for Unionens støtte til et velfungerende Schengenområde uden kontrol ved de indre grænser, navnlig til integreret europæisk grænseforvaltning, herunder støtte til sikring af, at Schengenområdet fungerer, og til EU's visumpolitik ("EU-støtten"). Medlemsstaterne bør sikre, at de i deres planer for nationalt og regionalt partnerskab adresserer hvert af de mål, der er fastsat i nærværende forordning.
	(5)	Ved denne forordning fastsættes målene for Unionens støtte til et velfungerende Schengenområde uden kontrol ved de indre grænser, navnlig til integreret europæisk grænseforvaltning og til EU's visumpolitik ("EU-støtten"). Medlemsstaterne bør sikre, at de i deres planer for nationalt og regionalt partnerskab adresserer hvert af de mål, der er fastsat i nærværende forordning på en forholdsmæssig måde, og at fordelingen af ressourcer mellem målene sikrer, at disse mål kan nås.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
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<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(5)	Ved denne forordning fastsættes målene for Unionens støtte til et velfungerende Schengenområde uden kontrol ved de indre grænser, navnlig til integreret europæisk grænseforvaltning, herunder støtte til sikring af, at Schengenområdet fungerer, og til EU's visumpolitik ("EU-støtten"). Medlemsstaterne bør sikre, at de i deres planer for nationalt og regionalt partnerskab adresserer hvert af de mål, der er fastsat i nærværende forordning.
	(5)	Ved denne forordning fastsættes målene for Unionens støtte til et velfungerende Schengenområde uden kontrol ved de indre grænser, herunder støtte til sikring af, at Schengenområdet fungerer, og til EU's visumpolitik ("EU-støtten"). Medlemsstaterne bør sikre, at de i deres planer for nationalt og regionalt partnerskab adresserer hvert af de mål, der er fastsat i nærværende forordning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
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<RepeatBlock-By><Members>Erik Kaliňák, Judita Laššáková, Katarína Roth Neveďalová, Monika Beňová</Members>
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<Article>Betragtning 6</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(6)	I overensstemmelse med akten vedrørende Litauens tiltrædelse af EU imødekommer forordningen også behovet for at støtte Litauen i forvaltningen af persontransitten mellem Kaliningrad-regionen og andre dele af Den Russiske Føderation.
	udgår


Or. <Original>{SK}sk</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Begrundelsen vedrører den specifikke historiske situation i forbindelse med Litauens tiltrædelse af Den Europæiske Union og har ingen generel relevans for Schengenområdets funktion eller for målene i programmet for 2028-2034. Forordningen bør fokusere på de fælles udfordringer, som alle medlemsstater står over for inden for beskyttelse af de ydre grænser, visumpolitik og sikkerhed. En henvisning til en bestemt undtagelse kan give indtryk af, at der er tale om en særordning uden direkte tilknytning til programmets hovedmål.
</AmendB>
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<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
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	Kommissionens forslag
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	(7)	Kommissionen bør ved en enkelt gennemførelsesafgørelse fastsætte de beløb, der skal tildeles pr. medlemsstat, i overensstemmelse med den tildelingsmetode, der er fastsat i forordning (EU) [...] om oprettelse af Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed. Denne afgørelse bør som hovedregel også omfatte beløbene i henhold til forordning (EU) [...] om oprettelse af Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed, forordning (EU) [...] om EU-støtte til asyl, migration og integration og forordning (EU) [...] om EU-støtte til indre sikkerhed.
	(7)	Kommissionen bør ved en enkelt gennemførelsesafgørelse fastsætte de beløb, der skal tildeles pr. medlemsstat, i overensstemmelse med den tildelingsmetode, der er fastsat i forordning (EU) [...] om oprettelse af Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed, under hensyntagen til objektive kriterier, navnlig de ydre grænsers udstrækning, migrationspresset, sikkerhedsrisici og de specifikke geografiske forhold i medlemsstaterne. Denne afgørelse bør som hovedregel også omfatte beløbene i henhold til forordning (EU) [...] om oprettelse af Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed, forordning (EU) [...] om EU-støtte til asyl, migration og integration og forordning (EU) [...] om EU-støtte til indre sikkerhed.


Or. <Original>{SK}sk</Original>
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	(7a)	For at reagere på et geopolitisk pres i hastig udvikling, nye sikkerhedskriser eller ajourførte sårbarhedsvurderinger ved de ydre grænser, navnlig i de østlige grænseregioner, som er mest berørt af det forværrede sikkerhedsmiljø og af den øgede risiko for konventionelle og ukonventionelle militære tiltag som skitseret af Kommissionen i dens meddelelse af 18. februar 2026 om EU's østlige regioner, der grænser op til Rusland, Belarus og Ukraine, bør beføjelserne til at vedtage retsakter delegeres til Kommissionen i overensstemmelse med artikel 290 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde for så vidt angår enhver efterfølgende tilpasning eller revision af den vejledende finansieringsramme, der er fastsat i denne forordnings artikel 4, stk. 1 og 3, med henblik på gennemførelsen af de mål, der er fastsat i denne forordnings artikel 3 for perioden 2028-2034. Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemfører relevante høringer under sit forberedende arbejde, herunder på ekspertniveau, og at disse høringer gennemføres i overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning1a. For at sikre lige deltagelse i forberedelsen af delegerede retsakter bør Europa-Parlamentet og Rådet navnlig modtage alle dokumenter på samme tid som medlemsstaternes eksperter, og deres eksperter bør have systematisk adgang til møder i Kommissionens ekspertgrupper, der beskæftiger sig med forberedelse af delegerede retsakter.

	
	_________________

	
	1a EUT L 123 af 12.5.2016, s. 1, http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/oj.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
As explicitly detailed in the Commission's Communication on the Eastern Border Regions (COM(2026) 82 final), Europe's Eastern Flank is facing an escalating, unprecedented threat environment. This includes state-sponsored hybrid warfare, weaponized migration, violation of airspace by drones and balloons, and cyber-attacks, as well as distinct maritime risks like the mining of the Black Sea basin shared by Romania and Bulgaria. Because these geopolitical realities directly dictate a three-fold increase in EU funding for border management and migration under the 2028–2034 MFF, the mid-term modification of these envelopes cannot be treated as a generic technical exercise under comitology. Involving the European Parliament via delegated acts ensures that budget reallocations respond to changing frontline realities in a politically accountable, transparent manner, reflecting the Commission’s own stance that the 'eastern border regions do not represent national borders, but they are European borders'.
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	(8)	EU-støtten bør bygge på resultaterne og investeringerne fra de foregående programmeringsperioder: i) Fonden for de Ydre Grænser for perioden 2007-2013, der blev oprettet ved Europa-Parlamentets og Rådets beslutning nr. 574/2007/EF7, ii) instrumentet for ydre grænser og visum som en del af Fonden for Intern Sikkerhed for perioden 2014-2020, der blev oprettet ved Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 515/20148, og iii) instrumentet for finansiel støtte til grænseforvaltning og visumpolitik som en del af Fonden for Integreret Grænseforvaltning for perioden 2021-2027, der blev oprettet ved Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2021/11489.
	(8)	EU-støtten bør bygge på resultaterne, vurderingerne og investeringerne fra de foregående programmeringsperioder: i) Fonden for de Ydre Grænser for perioden 2007-2013, der blev oprettet ved Europa-Parlamentets og Rådets beslutning nr. 574/2007/EF7, ii) instrumentet for ydre grænser og visum som en del af Fonden for Intern Sikkerhed for perioden 2014-2020, der blev oprettet ved Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 515/20148, og iii) instrumentet for finansiel støtte til grænseforvaltning og visumpolitik som en del af Fonden for Integreret Grænseforvaltning for perioden 2021-2027, der blev oprettet ved Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2021/11489.

	_________________
	_________________

	7 EUT L 144 af 6.6.2007, s. 22.
	7 EUT L 144 af 6.6.2007, s. 22.

	8 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 515/2014 af 16. april 2014 om oprettelse af et instrument for finansiel støtte til forvaltning af de ydre grænser og den fælles visumpolitik som en del af Fonden for Intern Sikkerhed og om ophævelse af beslutning nr. 574/2007/EF (EUT L 150 af 20.5.2014, s. 143, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/515/oj).
	8 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 515/2014 af 16. april 2014 om oprettelse af et instrument for finansiel støtte til forvaltning af de ydre grænser og den fælles visumpolitik som en del af Fonden for Intern Sikkerhed og om ophævelse af beslutning nr. 574/2007/EF (EUT L 150 af 20.5.2014, s. 143, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/515/oj).

	9 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2021/1148 af 7. juli 2021 om oprettelse af instrumentet for finansiel støtte til grænseforvaltning og visumpolitik som del af Fonden for Integreret Grænseforvaltning (EUT L 251 af 15.7.2021, s. 48, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1148/oj.
	9 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2021/1148 af 7. juli 2021 om oprettelse af instrumentet for finansiel støtte til grænseforvaltning og visumpolitik som del af Fonden for Integreret Grænseforvaltning (EUT L 251 af 15.7.2021, s. 48, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1148/oj.
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	(8a)	I medfør af artikel 80 i TEUF skal EU-politikkerne om grænsekontrol, asyl og indvandring og gennemførelsen heraf være underlagt princippet om solidaritet og rimelig ansvarsfordeling mellem medlemsstaterne, herunder for så vidt angår de finansielle aspekter.
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	(9)	I lyset af en verden i forandring og øget ustabilitet er Unionen og dens medlemsstater nødt til at kombinere deres ressourcer for effektivt at beskytte Unionens ydre grænser, herunder for at bekæmpe irregulær migration, smugling af migranter og menneskehandel, og reagere på statslige aktører, der kunstigt skaber og letter irregulær migration, instrumentaliserer migrationsstrømme som et redskab til politiske formål og anvender hybride krigsførelsestaktikker, f.eks. brugen af migration som våben10, til at destabilisere Den Europæiske Union og dens medlemsstater. Af hensyn til solidariteten i Schengenområdet som helhed og i en ånd af fælles ansvar for beskyttelsen af Unionens ydre grænser bør medlemsstaterne i deres planer for nationalt og regionalt partnerskab i tilstrækkelig grad tage fat på de konstaterede udfordringer, navnlig i forbindelse med strategien for integreret europæisk grænseforvaltning, strategien for den europæiske visumpolitik og den nye IT-arkitektur for Schengensamarbejdet, der bygger på de store informationsteknologisystemer (IT-systemer), som anvendes til forvaltning af de ydre grænser og sikkerheden, samt på disse systemers interoperabilitet. Til støtte for grænsekontrolmissionen bør det desuden overvejes at anvende teknologi og digitale løsninger.
	(9)	Unionen og dens medlemsstater er nødt til at bekæmpe menneskehandel, navnlig ved at forbedre bistanden og støtten til ofre for menneskehandel. Medlemsstaterne bør i deres planer for nationalt og regionalt partnerskab i tilstrækkelig grad tage fat på de konstaterede udfordringer.

	_________________
	

	10 Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet og Rådet om bekæmpelse af hybride trusler foranlediget af brugen af migration som våben og om styrkelse af sikkerheden ved EU's ydre grænser (COM(2024) 570 final af 11.12.2024).
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	(9)	I lyset af en verden i forandring og øget ustabilitet er Unionen og dens medlemsstater nødt til at kombinere deres ressourcer for effektivt at beskytte Unionens ydre grænser, herunder for at bekæmpe irregulær migration, smugling af migranter og menneskehandel, og reagere på statslige aktører, der kunstigt skaber og letter irregulær migration, instrumentaliserer migrationsstrømme som et redskab til politiske formål og anvender hybride krigsførelsestaktikker, f.eks. brugen af migration som våben10, til at destabilisere Den Europæiske Union og dens medlemsstater. Af hensyn til solidariteten i Schengenområdet som helhed og i en ånd af fælles ansvar for beskyttelsen af Unionens ydre grænser bør medlemsstaterne i deres planer for nationalt og regionalt partnerskab i tilstrækkelig grad tage fat på de konstaterede udfordringer, navnlig i forbindelse med strategien for integreret europæisk grænseforvaltning, strategien for den europæiske visumpolitik og den nye IT-arkitektur for Schengensamarbejdet, der bygger på de store informationsteknologisystemer (IT-systemer), som anvendes til forvaltning af de ydre grænser og sikkerheden, samt på disse systemers interoperabilitet. Til støtte for grænsekontrolmissionen bør det desuden overvejes at anvende teknologi og digitale løsninger.
	(9)	I lyset af en verden i forandring og øget ustabilitet er Unionen og dens medlemsstater nødt til at kombinere deres ressourcer for effektivt at beskytte Unionens ydre grænser, herunder for at bekæmpe irregulær migration, smugling af migranter og menneskehandel, og reagere på statslige aktører, der kunstigt skaber og letter irregulær migration, instrumentaliserer migrationsstrømme som et redskab til politiske formål og anvender hybride krigsførelsestaktikker, f.eks. brugen af migration som våben10, til at destabilisere Den Europæiske Union og dens medlemsstater. Af hensyn til solidariteten i Schengenområdet som helhed og i en ånd af fælles ansvar for beskyttelsen af Unionens ydre grænser, idet den strategiske rolle, som de medlemsstater spiller, der har ansvaret for at bevogte Unionens ydre grænser, anerkendes, bør medlemsstaterne i deres planer for nationalt og regionalt partnerskab i tilstrækkelig grad tage fat på de konstaterede udfordringer. Disse tiltag bør bidrage til at opretholde en permanent operativ beredskabstilstand, tilstrækkelig kapacitet og modstandsdygtighed ved Unionens ydre grænser, uanset midlertidige udsving i migrationspresset. Dette bør navnlig opnås i forbindelse med strategien for integreret europæisk grænseforvaltning, strategien for den europæiske visumpolitik og den nye IT-arkitektur for Schengensamarbejdet, der bygger på de store informationsteknologisystemer (IT-systemer), som anvendes til forvaltning af de ydre grænser og sikkerheden, samt på disse systemers interoperabilitet, en forbedret situationsbevidsthed, en tidlig risikoidentifikation og en mere effektiv anvendelse af operative ressourcer Til støtte for grænsekontrolmissionen bør det desuden overvejes at anvende teknologi og digitale løsninger, herunder intelligente overvågningssystemer, avancerede værktøjer til risikoanalyse, databehandlingsteknologier og innovative løsninger til støtte for beslutningstagning og ressourceforvaltning. Der bør lægges særlig vægt på investeringer i infrastruktur, udstyr, overvågningssystemer og kvalificeret personale ved Unionens ydre landgrænser, hvor det er nødvendigt løbende at opretholde et højt sikkerheds- og beredskabsniveau.

	_________________
	_________________

	10 Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet og Rådet om bekæmpelse af hybride trusler foranlediget af brugen af migration som våben og om styrkelse af sikkerheden ved EU's ydre grænser (COM(2024) 570 final af 11.12.2024).
	10 Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet og Rådet om bekæmpelse af hybride trusler foranlediget af brugen af migration som våben og om styrkelse af sikkerheden ved EU's ydre grænser (COM(2024) 570 final af 11.12.2024).
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</AmendB>
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<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 9</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(9)	I lyset af en verden i forandring og øget ustabilitet er Unionen og dens medlemsstater nødt til at kombinere deres ressourcer for effektivt at beskytte Unionens ydre grænser, herunder for at bekæmpe irregulær migration, smugling af migranter og menneskehandel, og reagere på statslige aktører, der kunstigt skaber og letter irregulær migration, instrumentaliserer migrationsstrømme som et redskab til politiske formål og anvender hybride krigsførelsestaktikker, f.eks. brugen af migration som våben10, til at destabilisere Den Europæiske Union og dens medlemsstater. Af hensyn til solidariteten i Schengenområdet som helhed og i en ånd af fælles ansvar for beskyttelsen af Unionens ydre grænser bør medlemsstaterne i deres planer for nationalt og regionalt partnerskab i tilstrækkelig grad tage fat på de konstaterede udfordringer, navnlig i forbindelse med strategien for integreret europæisk grænseforvaltning, strategien for den europæiske visumpolitik og den nye IT-arkitektur for Schengensamarbejdet, der bygger på de store informationsteknologisystemer (IT-systemer), som anvendes til forvaltning af de ydre grænser og sikkerheden, samt på disse systemers interoperabilitet. Til støtte for grænsekontrolmissionen bør det desuden overvejes at anvende teknologi og digitale løsninger.
	(9)	Af hensyn til solidariteten i Schengenområdet som helhed og i en ånd af fælles ansvar for forvaltningen af Unionens ydre grænser bør medlemsstaterne i deres planer for nationalt og regionalt partnerskab i tilstrækkelig grad tage fat på alle de mål, der er fastsat i denne forordning, navnlig ved at tildele et forholdsmæssigt beløb af midlerne til hver af dem.

	_________________
	

	10 Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet og Rådet om bekæmpelse af hybride trusler foranlediget af brugen af migration som våben og om styrkelse af sikkerheden ved EU's ydre grænser (COM(2024) 570 final af 11.12.2024).
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</AmendB>
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</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 9</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(9)	I lyset af en verden i forandring og øget ustabilitet er Unionen og dens medlemsstater nødt til at kombinere deres ressourcer for effektivt at beskytte Unionens ydre grænser, herunder for at bekæmpe irregulær migration, smugling af migranter og menneskehandel, og reagere på statslige aktører, der kunstigt skaber og letter irregulær migration, instrumentaliserer migrationsstrømme som et redskab til politiske formål og anvender hybride krigsførelsestaktikker, f.eks. brugen af migration som våben10, til at destabilisere Den Europæiske Union og dens medlemsstater. Af hensyn til solidariteten i Schengenområdet som helhed og i en ånd af fælles ansvar for beskyttelsen af Unionens ydre grænser bør medlemsstaterne i deres planer for nationalt og regionalt partnerskab i tilstrækkelig grad tage fat på de konstaterede udfordringer, navnlig i forbindelse med strategien for integreret europæisk grænseforvaltning, strategien for den europæiske visumpolitik og den nye IT-arkitektur for Schengensamarbejdet, der bygger på de store informationsteknologisystemer (IT-systemer), som anvendes til forvaltning af de ydre grænser og sikkerheden, samt på disse systemers interoperabilitet. Til støtte for grænsekontrolmissionen bør det desuden overvejes at anvende teknologi og digitale løsninger.
	(9)	Af hensyn til solidariteten i Schengenområdet som helhed og i en ånd af fælles ansvar for beskyttelsen af Unionens ydre grænser bør medlemsstaterne i deres planer for nationalt og regionalt partnerskab i tilstrækkelig grad tage fat på de konstaterede udfordringer, navnlig i forbindelse med strategien for integreret europæisk grænseforvaltning, strategien for den europæiske visumpolitik og den nye IT-arkitektur for Schengensamarbejdet, der bygger på de store informationsteknologisystemer (IT-systemer), som anvendes til forvaltning af de ydre grænser og sikkerheden, samt på disse systemers interoperabilitet.

	_________________
	

	10 Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet og Rådet om bekæmpelse af hybride trusler foranlediget af brugen af migration som våben og om styrkelse af sikkerheden ved EU's ydre grænser (COM(2024) 570 final af 11.12.2024).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Instrumentalisering er blevet behandlet gennem pagten om migration og asyl. Den vil blive finansieret i henhold til AMI-forordningen. Vi bør ikke tilskynde til dobbeltfinansiering. "Brugen af migration som våben" er ikke en formulering, vi kan anerkende eller støtte, når vi drøfter mennesker.
</AmendB>
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</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 9</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(9)	I lyset af en verden i forandring og øget ustabilitet er Unionen og dens medlemsstater nødt til at kombinere deres ressourcer for effektivt at beskytte Unionens ydre grænser, herunder for at bekæmpe irregulær migration, smugling af migranter og menneskehandel, og reagere på statslige aktører, der kunstigt skaber og letter irregulær migration, instrumentaliserer migrationsstrømme som et redskab til politiske formål og anvender hybride krigsførelsestaktikker, f.eks. brugen af migration som våben10, til at destabilisere Den Europæiske Union og dens medlemsstater. Af hensyn til solidariteten i Schengenområdet som helhed og i en ånd af fælles ansvar for beskyttelsen af Unionens ydre grænser bør medlemsstaterne i deres planer for nationalt og regionalt partnerskab i tilstrækkelig grad tage fat på de konstaterede udfordringer, navnlig i forbindelse med strategien for integreret europæisk grænseforvaltning, strategien for den europæiske visumpolitik og den nye IT-arkitektur for Schengensamarbejdet, der bygger på de store informationsteknologisystemer (IT-systemer), som anvendes til forvaltning af de ydre grænser og sikkerheden, samt på disse systemers interoperabilitet. Til støtte for grænsekontrolmissionen bør det desuden overvejes at anvende teknologi og digitale løsninger.
	(9)	I lyset af en verden i forandring og øget ustabilitet er Unionen og dens medlemsstater nødt til at kombinere deres ressourcer for effektivt at beskytte Unionens ydre grænser, herunder for at bekæmpe irregulær migration, smugling af migranter og menneskehandel. Af hensyn til solidariteten i Schengenområdet som helhed og i en ånd af fælles ansvar for beskyttelsen af Unionens ydre grænser bør medlemsstaterne i deres planer for nationalt og regionalt partnerskab i tilstrækkelig grad tage fat på de konstaterede udfordringer, navnlig i forbindelse med strategien for integreret europæisk grænseforvaltning, strategien for den europæiske visumpolitik og den nye IT-arkitektur for Schengensamarbejdet, der bygger på de store informationsteknologisystemer (IT-systemer), som anvendes til forvaltning af de ydre grænser og sikkerheden, samt på disse systemers interoperabilitet. Til støtte for grænsekontrolmissionen bør det desuden overvejes at anvende teknologi og digitale løsninger.

	_________________
	

	10 Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet og Rådet om bekæmpelse af hybride trusler foranlediget af brugen af migration som våben og om styrkelse af sikkerheden ved EU's ydre grænser (COM(2024) 570 final af 11.12.2024).
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<Article>Betragtning 9</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(9)	I lyset af en verden i forandring og øget ustabilitet er Unionen og dens medlemsstater nødt til at kombinere deres ressourcer for effektivt at beskytte Unionens ydre grænser, herunder for at bekæmpe irregulær migration, smugling af migranter og menneskehandel, og reagere på statslige aktører, der kunstigt skaber og letter irregulær migration, instrumentaliserer migrationsstrømme som et redskab til politiske formål og anvender hybride krigsførelsestaktikker, f.eks. brugen af migration som våben10, til at destabilisere Den Europæiske Union og dens medlemsstater. Af hensyn til solidariteten i Schengenområdet som helhed og i en ånd af fælles ansvar for beskyttelsen af Unionens ydre grænser bør medlemsstaterne i deres planer for nationalt og regionalt partnerskab i tilstrækkelig grad tage fat på de konstaterede udfordringer, navnlig i forbindelse med strategien for integreret europæisk grænseforvaltning, strategien for den europæiske visumpolitik og den nye IT-arkitektur for Schengensamarbejdet, der bygger på de store informationsteknologisystemer (IT-systemer), som anvendes til forvaltning af de ydre grænser og sikkerheden, samt på disse systemers interoperabilitet. Til støtte for grænsekontrolmissionen bør det desuden overvejes at anvende teknologi og digitale løsninger.
	(9)	I lyset af en verden i forandring og øget ustabilitet er Unionen og dens medlemsstater nødt til at kombinere deres ressourcer for effektivt at beskytte Unionens ydre grænser og robust afskrække fra alle former for irregulær og navnlig ulovlig migration. Dette bør omfatte finansiering af fysisk grænseinfrastruktur såsom hegn og mure og anvendelse af forbedrede overvågningsteknologier for at bekæmpe irregulær og ulovlig migration, smugling af migranter og menneskehandel, og reagere på statslige aktører, der kunstigt skaber og letter ulovlig migration, instrumentaliserer migrationsstrømme som et redskab til politiske formål og anvender hybride krigsførelsestaktikker, f.eks. brugen af migration som våben10, til at destabilisere Den Europæiske Union og dens medlemsstater. Af hensyn til solidariteten i Schengenområdet som helhed og i en ånd af fælles ansvar for beskyttelsen af Unionens ydre grænser bør medlemsstaterne i deres planer for nationalt og regionalt partnerskab i tilstrækkelig grad tage fat på de konstaterede udfordringer, navnlig i forbindelse med strategien for integreret europæisk grænseforvaltning, strategien for den europæiske visumpolitik og den nye IT-arkitektur for Schengensamarbejdet, der bygger på de store informationsteknologisystemer (IT-systemer), som anvendes til forvaltning af de ydre grænser og sikkerheden, samt på disse systemers interoperabilitet. Til støtte for grænsekontrolmissionen bør det desuden overvejes at anvende teknologi og digitale løsninger.

	_________________
	_________________

	10 Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet og Rådet om bekæmpelse af hybride trusler foranlediget af brugen af migration som våben og om styrkelse af sikkerheden ved EU's ydre grænser (COM(2024) 570 final af 11.12.2024).
	10 Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet og Rådet om bekæmpelse af hybride trusler foranlediget af brugen af migration som våben og om styrkelse af sikkerheden ved EU's ydre grænser (COM(2024) 570 final af 11.12.2024).
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<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 9</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(9)	I lyset af en verden i forandring og øget ustabilitet er Unionen og dens medlemsstater nødt til at kombinere deres ressourcer for effektivt at beskytte Unionens ydre grænser, herunder for at bekæmpe irregulær migration, smugling af migranter og menneskehandel, og reagere på statslige aktører, der kunstigt skaber og letter irregulær migration, instrumentaliserer migrationsstrømme som et redskab til politiske formål og anvender hybride krigsførelsestaktikker, f.eks. brugen af migration som våben10, til at destabilisere Den Europæiske Union og dens medlemsstater. Af hensyn til solidariteten i Schengenområdet som helhed og i en ånd af fælles ansvar for beskyttelsen af Unionens ydre grænser bør medlemsstaterne i deres planer for nationalt og regionalt partnerskab i tilstrækkelig grad tage fat på de konstaterede udfordringer, navnlig i forbindelse med strategien for integreret europæisk grænseforvaltning, strategien for den europæiske visumpolitik og den nye IT-arkitektur for Schengensamarbejdet, der bygger på de store informationsteknologisystemer (IT-systemer), som anvendes til forvaltning af de ydre grænser og sikkerheden, samt på disse systemers interoperabilitet. Til støtte for grænsekontrolmissionen bør det desuden overvejes at anvende teknologi og digitale løsninger.
	(9)	I lyset af en verden i forandring og øget ustabilitet er Unionen og dens medlemsstater nødt til at kombinere deres ressourcer for effektivt at beskytte Unionens ydre grænser, herunder for at bekæmpe irregulær migration, smugling af migranter og menneskehandel, og reagere på statslige aktører, der kunstigt skaber og letter irregulær migration, instrumentaliserer migrationsstrømme som et redskab til politiske formål og anvender hybride krigsførelsestaktikker, f.eks. brugen af migration som våben10, til at destabilisere Den Europæiske Union og dens medlemsstater. Af hensyn til solidariteten i Schengenområdet som helhed og i en ånd af fælles ansvar for beskyttelsen af Unionens ydre grænser bør medlemsstaterne i deres planer for nationalt og regionalt partnerskab i tilstrækkelig grad tage fat på de konstaterede udfordringer, navnlig i forbindelse med strategien for integreret europæisk grænseforvaltning, strategien for den europæiske visumpolitik og den nye IT-arkitektur for Schengensamarbejdet, der bygger på de store informationsteknologisystemer (IT-systemer), som anvendes til forvaltning af de ydre grænser og sikkerheden, samt på disse systemers interoperabilitet. Til støtte for grænsekontrolmissionen bør det desuden overvejes at anvende teknologi og digitale løsninger, især hvor de bidrager til en mere effektiv afsløring af uautoriserede grænsepassager, smuglernetværk og hybride trusler, samtidig med at der sikres en effektiv anvendelse af EU-midler.

	_________________
	_________________

	10 Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet og Rådet om bekæmpelse af hybride trusler foranlediget af brugen af migration som våben og om styrkelse af sikkerheden ved EU's ydre grænser (COM(2024) 570 final af 11.12.2024).
	10 Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet og Rådet om bekæmpelse af hybride trusler foranlediget af brugen af migration som våben og om styrkelse af sikkerheden ved EU's ydre grænser (COM(2024) 570 final af 11.12.2024).


Or. <Original>{SK}sk</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Den oprindelige tekst identificerer korrekt voksende sikkerhedstrusler, herunder instrumentalisering af migration og hybride angreb. Det foreslåede ændringsforslag præciserer formålet med at bruge nye teknologier og digitale løsninger for at gøre det klart, at deres anvendelse har til formål at give en konkret merværdi i forbindelse med beskyttelse af grænser og bekæmpelse af smugling. Det understreger også behovet for effektiv brug af EU-midler og fokus på målbare resultater.
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	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(9)	I lyset af en verden i forandring og øget ustabilitet er Unionen og dens medlemsstater nødt til at kombinere deres ressourcer for effektivt at beskytte Unionens ydre grænser, herunder for at bekæmpe irregulær migration, smugling af migranter og menneskehandel, og reagere på statslige aktører, der kunstigt skaber og letter irregulær migration, instrumentaliserer migrationsstrømme som et redskab til politiske formål og anvender hybride krigsførelsestaktikker, f.eks. brugen af migration som våben10, til at destabilisere Den Europæiske Union og dens medlemsstater. Af hensyn til solidariteten i Schengenområdet som helhed og i en ånd af fælles ansvar for beskyttelsen af Unionens ydre grænser bør medlemsstaterne i deres planer for nationalt og regionalt partnerskab i tilstrækkelig grad tage fat på de konstaterede udfordringer, navnlig i forbindelse med strategien for integreret europæisk grænseforvaltning, strategien for den europæiske visumpolitik og den nye IT-arkitektur for Schengensamarbejdet, der bygger på de store informationsteknologisystemer (IT-systemer), som anvendes til forvaltning af de ydre grænser og sikkerheden, samt på disse systemers interoperabilitet. Til støtte for grænsekontrolmissionen bør det desuden overvejes at anvende teknologi og digitale løsninger.
	(9)	I lyset af en verden i forandring og øget ustabilitet er Unionen og dens medlemsstater nødt til at kombinere deres ressourcer, navnlig for effektivt at beskytte Unionens mest sårbare ydre grænser, herunder for at bekæmpe irregulær migration, smugling af migranter og menneskehandel, og reagere på statslige aktører, der kunstigt skaber og letter irregulær migration, instrumentaliserer migrationsstrømme som et redskab til politiske formål og anvender hybride krigsførelsestaktikker, f.eks. brugen af migration som våben10, til at destabilisere Den Europæiske Union og dens medlemsstater. Af hensyn til solidariteten i Schengenområdet som helhed og i en ånd af fælles ansvar for beskyttelsen af Unionens ydre grænser bør medlemsstaterne i deres planer for nationalt og regionalt partnerskab i tilstrækkelig grad tage fat på de konstaterede udfordringer, navnlig i forbindelse med strategien for integreret europæisk grænseforvaltning, strategien for den europæiske visumpolitik og den nye IT-arkitektur for Schengensamarbejdet, der bygger på de store informationsteknologisystemer (IT-systemer), som anvendes til forvaltning af de ydre grænser og sikkerheden, samt på disse systemers interoperabilitet. Til støtte for grænsekontrolmissionen bør det desuden overvejes at anvende teknologi og digitale løsninger.

	_________________
	_________________

	10 Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet og Rådet om bekæmpelse af hybride trusler foranlediget af brugen af migration som våben og om styrkelse af sikkerheden ved EU's ydre grænser (COM(2024) 570 final af 11.12.2024).
	10 Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet og Rådet om bekæmpelse af hybride trusler foranlediget af brugen af migration som våben og om styrkelse af sikkerheden ved EU's ydre grænser (COM(2024) 570 final af 11.12.2024).
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<Article>Betragtning 9</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(9)	I lyset af en verden i forandring og øget ustabilitet er Unionen og dens medlemsstater nødt til at kombinere deres ressourcer for effektivt at beskytte Unionens ydre grænser, herunder for at bekæmpe irregulær migration, smugling af migranter og menneskehandel, og reagere på statslige aktører, der kunstigt skaber og letter irregulær migration, instrumentaliserer migrationsstrømme som et redskab til politiske formål og anvender hybride krigsførelsestaktikker, f.eks. brugen af migration som våben10, til at destabilisere Den Europæiske Union og dens medlemsstater. Af hensyn til solidariteten i Schengenområdet som helhed og i en ånd af fælles ansvar for beskyttelsen af Unionens ydre grænser bør medlemsstaterne i deres planer for nationalt og regionalt partnerskab i tilstrækkelig grad tage fat på de konstaterede udfordringer, navnlig i forbindelse med strategien for integreret europæisk grænseforvaltning, strategien for den europæiske visumpolitik og den nye IT-arkitektur for Schengensamarbejdet, der bygger på de store informationsteknologisystemer (IT-systemer), som anvendes til forvaltning af de ydre grænser og sikkerheden, samt på disse systemers interoperabilitet. Til støtte for grænsekontrolmissionen bør det desuden overvejes at anvende teknologi og digitale løsninger.
	(9)	I lyset af en verden i forandring og øget ustabilitet er Unionen og dens medlemsstater nødt til at kombinere deres ressourcer for effektivt at beskytte Unionens ydre grænser, herunder for at bekæmpe irregulær migration, smugling af migranter og menneskehandel, og reagere på statslige aktører, der kunstigt skaber og letter irregulær migration, instrumentaliserer migrationsstrømme som et redskab til politiske formål og anvender hybride krigsførelsestaktikker til at destabilisere Den Europæiske Union og dens medlemsstater. Af hensyn til solidariteten i Schengenområdet som helhed og i en ånd af fælles ansvar for beskyttelsen af Unionens ydre grænser bør medlemsstaterne i deres planer for nationalt og regionalt partnerskab i tilstrækkelig grad tage fat på de konstaterede udfordringer, navnlig i forbindelse med strategien for integreret europæisk grænseforvaltning, strategien for den europæiske visumpolitik og den nye IT-arkitektur for Schengensamarbejdet, der bygger på de store informationsteknologisystemer (IT-systemer), som anvendes til forvaltning af de ydre grænser og sikkerheden, samt på disse systemers interoperabilitet. Til støtte for grænsekontrolmissionen bør det desuden overvejes at anvende informationssystemer og digitale værktøjer i overensstemmelse med den relevante gældende EU-ret.

	_________________
	

	10 Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet og Rådet om bekæmpelse af hybride trusler foranlediget af brugen af migration som våben og om styrkelse af sikkerheden ved EU's ydre grænser (COM(2024) 570 final af 11.12.2024).
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	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(9)	I lyset af en verden i forandring og øget ustabilitet er Unionen og dens medlemsstater nødt til at kombinere deres ressourcer for effektivt at beskytte Unionens ydre grænser, herunder for at bekæmpe irregulær migration, smugling af migranter og menneskehandel, og reagere på statslige aktører, der kunstigt skaber og letter irregulær migration, instrumentaliserer migrationsstrømme som et redskab til politiske formål og anvender hybride krigsførelsestaktikker, f.eks. brugen af migration som våben10, til at destabilisere Den Europæiske Union og dens medlemsstater. Af hensyn til solidariteten i Schengenområdet som helhed og i en ånd af fælles ansvar for beskyttelsen af Unionens ydre grænser bør medlemsstaterne i deres planer for nationalt og regionalt partnerskab i tilstrækkelig grad tage fat på de konstaterede udfordringer, navnlig i forbindelse med strategien for integreret europæisk grænseforvaltning, strategien for den europæiske visumpolitik og den nye IT-arkitektur for Schengensamarbejdet, der bygger på de store informationsteknologisystemer (IT-systemer), som anvendes til forvaltning af de ydre grænser og sikkerheden, samt på disse systemers interoperabilitet. Til støtte for grænsekontrolmissionen bør det desuden overvejes at anvende teknologi og digitale løsninger.
	(9)	I lyset af en verden i forandring og øget ustabilitet er Unionen og dens medlemsstater nødt til at kombinere deres ressourcer for effektivt at beskytte Unionens ydre grænser, herunder for at bekæmpe irregulær migration, smugling af migranter og menneskehandel, og reagere på statslige aktører, der kunstigt skaber og letter irregulær migration, instrumentaliserer migrationsstrømme som et redskab til politiske formål og anvender hybride trusler, f.eks. brugen af migration som våben10, til at destabilisere Den Europæiske Union og dens medlemsstater. Af hensyn til solidariteten i Schengenområdet som helhed og i en ånd af fælles ansvar for beskyttelsen af Unionens ydre grænser bør medlemsstaterne i deres planer for nationalt og regionalt partnerskab i tilstrækkelig grad tage fat på de konstaterede udfordringer, navnlig i forbindelse med strategien for integreret europæisk grænseforvaltning, strategien for den europæiske visumpolitik og den nye IT-arkitektur for Schengensamarbejdet, der bygger på de store informationsteknologisystemer (IT-systemer), som anvendes til forvaltning af de ydre grænser og sikkerheden, samt på disse systemers interoperabilitet. Til støtte for grænsekontrolmissionen bør det desuden overvejes at anvende teknologi og digitale løsninger.

	_________________
	_________________

	10 Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet og Rådet om bekæmpelse af hybride trusler foranlediget af brugen af migration som våben og om styrkelse af sikkerheden ved EU's ydre grænser (COM(2024) 570 final af 11.12.2024).
	10 Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet og Rådet om bekæmpelse af hybride trusler foranlediget af brugen af migration som våben og om styrkelse af sikkerheden ved EU's ydre grænser (COM(2024) 570 final af 11.12.2024).
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<Article>Betragtning 9</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(9)	I lyset af en verden i forandring og øget ustabilitet er Unionen og dens medlemsstater nødt til at kombinere deres ressourcer for effektivt at beskytte Unionens ydre grænser, herunder for at bekæmpe irregulær migration, smugling af migranter og menneskehandel, og reagere på statslige aktører, der kunstigt skaber og letter irregulær migration, instrumentaliserer migrationsstrømme som et redskab til politiske formål og anvender hybride krigsførelsestaktikker, f.eks. brugen af migration som våben10, til at destabilisere Den Europæiske Union og dens medlemsstater. Af hensyn til solidariteten i Schengenområdet som helhed og i en ånd af fælles ansvar for beskyttelsen af Unionens ydre grænser bør medlemsstaterne i deres planer for nationalt og regionalt partnerskab i tilstrækkelig grad tage fat på de konstaterede udfordringer, navnlig i forbindelse med strategien for integreret europæisk grænseforvaltning, strategien for den europæiske visumpolitik og den nye IT-arkitektur for Schengensamarbejdet, der bygger på de store informationsteknologisystemer (IT-systemer), som anvendes til forvaltning af de ydre grænser og sikkerheden, samt på disse systemers interoperabilitet. Til støtte for grænsekontrolmissionen bør det desuden overvejes at anvende teknologi og digitale løsninger.
	(9)	I lyset af en verden i forandring og øget ustabilitet er Unionen og dens medlemsstater nødt til at kombinere deres ressourcer for effektivt at beskytte Unionens ydre grænser, herunder for at bekæmpe irregulær migration, smugling af migranter og menneskehandel, og reagere på statslige aktører, der kunstigt skaber og letter irregulær migration, instrumentaliserer migrationsstrømme som et redskab til politiske formål og anvender hybride trusler, f.eks. brugen af migration som våben10, til at destabilisere Den Europæiske Union og dens medlemsstater. Af hensyn til solidariteten i Schengenområdet som helhed og i en ånd af fælles ansvar for beskyttelsen af Unionens ydre grænser bør medlemsstaterne i deres planer for nationalt og regionalt partnerskab i tilstrækkelig grad tage fat på de konstaterede udfordringer, navnlig i forbindelse med strategien for integreret europæisk grænseforvaltning, strategien for den europæiske visumpolitik og den nye IT-arkitektur for Schengensamarbejdet, der bygger på de store informationsteknologisystemer (IT-systemer), som anvendes til forvaltning af de ydre grænser og sikkerheden, samt på disse systemers interoperabilitet. Til støtte for grænsekontrolmissionen bør det desuden overvejes at anvende teknologi og digitale løsninger.

	_________________
	_________________

	10 Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet og Rådet om bekæmpelse af hybride trusler foranlediget af brugen af migration som våben og om styrkelse af sikkerheden ved EU's ydre grænser (COM(2024) 570 final af 11.12.2024).
	10 Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet og Rådet om bekæmpelse af hybride trusler foranlediget af brugen af migration som våben og om styrkelse af sikkerheden ved EU's ydre grænser (COM(2024) 570 final af 11.12.2024).
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	Kommissionens forslag
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	(9)	I lyset af en verden i forandring og øget ustabilitet er Unionen og dens medlemsstater nødt til at kombinere deres ressourcer for effektivt at beskytte Unionens ydre grænser, herunder for at bekæmpe irregulær migration, smugling af migranter og menneskehandel, og reagere på statslige aktører, der kunstigt skaber og letter irregulær migration, instrumentaliserer migrationsstrømme som et redskab til politiske formål og anvender hybride krigsførelsestaktikker, f.eks. brugen af migration som våben10, til at destabilisere Den Europæiske Union og dens medlemsstater. Af hensyn til solidariteten i Schengenområdet som helhed og i en ånd af fælles ansvar for beskyttelsen af Unionens ydre grænser bør medlemsstaterne i deres planer for nationalt og regionalt partnerskab i tilstrækkelig grad tage fat på de konstaterede udfordringer, navnlig i forbindelse med strategien for integreret europæisk grænseforvaltning, strategien for den europæiske visumpolitik og den nye IT-arkitektur for Schengensamarbejdet, der bygger på de store informationsteknologisystemer (IT-systemer), som anvendes til forvaltning af de ydre grænser og sikkerheden, samt på disse systemers interoperabilitet. Til støtte for grænsekontrolmissionen bør det desuden overvejes at anvende teknologi og digitale løsninger.
	(9)	I lyset af en verden i forandring og øget ustabilitet er Unionen og dens medlemsstater nødt til at kombinere deres ressourcer for effektivt at beskytte Unionens ydre grænser, herunder for at bekæmpe irregulær migration, smugling af migranter og menneskehandel, og reagere på statslige aktører, der kunstigt skaber og letter irregulær migration, instrumentaliserer migrationsstrømme som et redskab til politiske formål og anvender hybride trusler, f.eks. brugen af migration som våben10, til at destabilisere Den Europæiske Union og dens medlemsstater. Af hensyn til solidariteten i Schengenområdet som helhed og i en ånd af fælles ansvar for beskyttelsen af Unionens ydre grænser bør medlemsstaterne i deres planer for nationalt og regionalt partnerskab i tilstrækkelig grad tage fat på de konstaterede udfordringer, navnlig i forbindelse med strategien for integreret europæisk grænseforvaltning, strategien for den europæiske visumpolitik og den nye IT-arkitektur for Schengensamarbejdet, der bygger på de store informationsteknologisystemer (IT-systemer), som anvendes til forvaltning af de ydre grænser og sikkerheden, samt på disse systemers interoperabilitet. Til støtte for grænsekontrolmissionen bør det desuden overvejes at anvende teknologi og digitale løsninger.

	_________________
	_________________

	10 Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet og Rådet om bekæmpelse af hybride trusler foranlediget af brugen af migration som våben og om styrkelse af sikkerheden ved EU's ydre grænser (COM(2024) 570 final af 11.12.2024).
	10 Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet og Rådet om bekæmpelse af hybride trusler foranlediget af brugen af migration som våben og om styrkelse af sikkerheden ved EU's ydre grænser (COM(2024) 570 final af 11.12.2024).
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	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(9a)	Den manglende kontrol ved de indre grænser inden for Schengenområdet forudsætter en effektiv kontrol ved de ydre grænser. Vedvarende svigt ved de ydre grænser og misbrug af visum- eller asylkanaler undergraver den gensidige tillid mellem medlemsstaterne og bringer Schengenområdets funktion i fare.
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	(9а)	Til dette formål bør brugen af innovative teknologiske løsninger, herunder værktøjer baseret på kunstig intelligens og avanceret dataanalyse, fremmes til støtte for beslutningstagning, strategisk planlægning og den operationelle forvaltning af Unionens ydre grænser.


Or. <Original>{BG}bg</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Kommissionens forslag tilskynder allerede til brug af innovative metoder og nye teknologier i forbindelse med forvaltning af de ydre grænser. Dette ændringsforslag bygger på denne tilgang ved at anerkende den voksende betydning af digital innovation i forbindelse med styrkelse af de kompetente myndigheders kapacitet og forbedring af modstandsdygtigheden, tilpasningsevnen og effektiviteten af systemerne til forvaltning af de ydre grænser, uden at det fører til en uforholdsmæssig stor stigning i den administrative eller operationelle byrde.
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	Kommissionens forslag
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	(10)	EU-støtten bør bidrage til at sikre konsekvens, sammenhæng, synergier og komplementaritet mellem Unionens interne og eksterne politikker. Der er behov for øget sammenhæng mellem migrations-, asyl- og tilbagesendelsespolitikker og eksterne politikker, og det er vigtigt at sikre, at Unionens eksterne bistand og EU-støtten i henhold til nærværende forordning bidrager til en koordineret, holistisk og struktureret tilgang til migration, der maksimerer synergierne og øger løftestangseffekten. EU-støtte i henhold til nærværende forordning kan i behørigt begrundede tilfælde også omfatte støtte til EU-delegationernes relevante ressourcer samt koordineres mellem medlemsstaterne og Kommissionen i programmerings- og gennemførelsesfaserne.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
EU's interne migrationspolitik vil blive finansieret i henhold til AMI-forordningen. EU's eksterne migrationspolitik vil blive finansieret under et globalt Europa. Schengen-, grænse- og visuminstrumentet vil ikke finansiere migrationspolitik, hverken internt eller eksternt. Betragtningen er overflødig.
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	(10)	EU-støtten bør bidrage til at sikre konsekvens, sammenhæng, synergier og komplementaritet mellem Unionens interne og eksterne politikker. Der er behov for øget sammenhæng mellem migrations-, asyl- og tilbagesendelsespolitikker og eksterne politikker, og det er vigtigt at sikre, at Unionens eksterne bistand og EU-støtten i henhold til nærværende forordning bidrager til en koordineret, holistisk og struktureret tilgang til migration, der maksimerer synergierne og øger løftestangseffekten. EU-støtte i henhold til nærværende forordning kan i behørigt begrundede tilfælde også omfatte støtte til EU-delegationernes relevante ressourcer samt koordineres mellem medlemsstaterne og Kommissionen i programmerings- og gennemførelsesfaserne.
	udgår
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	(10)	EU-støtten bør bidrage til at sikre konsekvens, sammenhæng, synergier og komplementaritet mellem Unionens interne og eksterne politikker. Der er behov for øget sammenhæng mellem migrations-, asyl- og tilbagesendelsespolitikker og eksterne politikker, og det er vigtigt at sikre, at Unionens eksterne bistand og EU-støtten i henhold til nærværende forordning bidrager til en koordineret, holistisk og struktureret tilgang til migration, der maksimerer synergierne og øger løftestangseffekten. EU-støtte i henhold til nærværende forordning kan i behørigt begrundede tilfælde også omfatte støtte til EU-delegationernes relevante ressourcer samt koordineres mellem medlemsstaterne og Kommissionen i programmerings- og gennemførelsesfaserne.
	(10)	EU-støtten bør bidrage til at sikre konsekvens, sammenhæng, synergier og komplementaritet mellem Unionens politikker og samtidig undgå overlapninger og dobbeltarbejde i relation til den støtte, der ydes gennem andre EU-fonde. EU-støtte i henhold til nærværende forordning bør bidrage til foranstaltninger til gennemførelse af EU-pagten om migration og asyl i en koordineret tilgang med forordning (EU) [...] om EU-støtte til asyl, migration og integration uden at udviske de særskilte politiske mål for hvert instrument, samtidig med at der opretholdes klart adskilte finansieringsrammer. Foranstaltninger, der har til formål at fremme beskyttelsesforanstaltninger ved de ydre grænser, herunder adgang til juridisk bistand og information, adgang til humanitær bistand og lægehjælp såsom mad, vand, tøj, husly og lægebehandling, støtte til personer i en sårbar situation, integration af børnebeskyttelsessystemer og effektiv adgang til internationale beskyttelsesprocedurer, bør også være berettiget til støtte i henhold til denne forordning.
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	Kommissionens forslag
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	(10)	EU-støtten bør bidrage til at sikre konsekvens, sammenhæng, synergier og komplementaritet mellem Unionens interne og eksterne politikker. Der er behov for øget sammenhæng mellem migrations-, asyl- og tilbagesendelsespolitikker og eksterne politikker, og det er vigtigt at sikre, at Unionens eksterne bistand og EU-støtten i henhold til nærværende forordning bidrager til en koordineret, holistisk og struktureret tilgang til migration, der maksimerer synergierne og øger løftestangseffekten. EU-støtte i henhold til nærværende forordning kan i behørigt begrundede tilfælde også omfatte støtte til EU-delegationernes relevante ressourcer samt koordineres mellem medlemsstaterne og Kommissionen i programmerings- og gennemførelsesfaserne.
	(10)	EU-støtten bør bidrage til at sikre konsekvens, sammenhæng, synergier og komplementaritet mellem Unionens interne og eksterne politikker. Der er behov for øget sammenhæng mellem migrations-, asyl- og tilbagesendelsespolitikker og eksterne politikker, og det er vigtigt at sikre, at Unionens eksterne bistand og EU-støtten i henhold til nærværende forordning bidrager til en koordineret, holistisk, effektiv og struktureret tilgang til migration, der maksimerer synergierne og øger løftestangseffekten og samtidig undgår unødvendig kompleksitet. EU-støtte i henhold til nærværende forordning bør primært fokusere på foranstaltninger inden for Unionen og bør sikre, at den supplerer og undgår overlapning med eksterne EU-instrumenter, navnlig dem, der er oprettet i henhold til forordningen om oprettelse af et globalt Europa. Den kan i behørigt begrundede tilfælde omfatte støtte til EU-delegationernes relevante ressourcer samt koordineres mellem medlemsstaterne og Kommissionen i programmerings- og gennemførelsesfaserne.
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	(10)	EU-støtten bør bidrage til at sikre konsekvens, sammenhæng, synergier og komplementaritet mellem Unionens interne og eksterne politikker. Der er behov for øget sammenhæng mellem migrations-, asyl- og tilbagesendelsespolitikker og eksterne politikker, og det er vigtigt at sikre, at Unionens eksterne bistand og EU-støtten i henhold til nærværende forordning bidrager til en koordineret, holistisk og struktureret tilgang til migration, der maksimerer synergierne og øger løftestangseffekten. EU-støtte i henhold til nærværende forordning kan i behørigt begrundede tilfælde også omfatte støtte til EU-delegationernes relevante ressourcer samt koordineres mellem medlemsstaterne og Kommissionen i programmerings- og gennemførelsesfaserne.
	(10)	EU-støtten bør bidrage til at sikre konsekvens, sammenhæng, synergier og komplementaritet mellem Unionens interne og eksterne politikker. Der er behov for øget sammenhæng mellem migrations-, asyl- og tilbagesendelsespolitikker og eksterne politikker, og det er vigtigt at sikre, at Unionens eksterne bistand og EU-støtten i henhold til nærværende forordning bidrager til en koordineret, effektiv og resultatorienteret tilgang til migration, der maksimerer synergierne og øger løftestangseffekten, især inden for forebyggelse af ulovlig migration, beskyttelse af de ydre grænser, bekæmpelse af smugling af migranter, tilbagesendelsespolitik og samarbejde med tredjelande om tilbagetagelse. EU-støtte i henhold til nærværende forordning kan i behørigt begrundede tilfælde også omfatte støtte til EU-delegationernes relevante ressourcer samt koordineres mellem medlemsstaterne og Kommissionen i programmerings- og gennemførelsesfaserne.
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Udtrykket "holistisk tilgang til migration" er bredt og kan fortolkes på forskellige måder. Den foreslåede ændring specificerer, at den støtte, der ydes i henhold til denne forordning, primært bør fokusere på mål, der er direkte relateret til beskyttelsen af Schengenområdet, især beskyttelsen af de ydre grænser, bekæmpelsen af ulovlig migration og en effektiv tilbagesendelsespolitik. Det styrker også finansieringens fokus på målbare resultater og praktisk samarbejde med tredjelande.
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<Article>Betragtning 10</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(10)	EU-støtten bør bidrage til at sikre konsekvens, sammenhæng, synergier og komplementaritet mellem Unionens interne og eksterne politikker. Der er behov for øget sammenhæng mellem migrations-, asyl- og tilbagesendelsespolitikker og eksterne politikker, og det er vigtigt at sikre, at Unionens eksterne bistand og EU-støtten i henhold til nærværende forordning bidrager til en koordineret, holistisk og struktureret tilgang til migration, der maksimerer synergierne og øger løftestangseffekten. EU-støtte i henhold til nærværende forordning kan i behørigt begrundede tilfælde også omfatte støtte til EU-delegationernes relevante ressourcer samt koordineres mellem medlemsstaterne og Kommissionen i programmerings- og gennemførelsesfaserne.
	(10)	EU-støtten bør bidrage til at sikre konsekvens, sammenhæng, synergier og komplementaritet mellem Unionens interne og eksterne politikker. Der er behov for øget sammenhæng mellem migrations-, asyl- og tilbagesendelsespolitikker og eksterne politikker, og det er vigtigt at sikre, at Unionens eksterne bistand og EU-støtten i henhold til nærværende forordning bidrager til en koordineret, holistisk og struktureret tilgang til migration, der maksimerer synergierne og øger løftestangseffekten, og er i overensstemmelse med chartret om grundlæggende rettigheder og forpligtelserne i henhold til folkeretten. EU-støtte i henhold til nærværende forordning kan i behørigt begrundede tilfælde også omfatte støtte til EU-delegationernes relevante ressourcer samt koordineres mellem medlemsstaterne og Kommissionen i programmerings- og gennemførelsesfaserne. Europa-Parlamentet bør underrettes herom. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>65</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 10</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(10)	EU-støtten bør bidrage til at sikre konsekvens, sammenhæng, synergier og komplementaritet mellem Unionens interne og eksterne politikker. Der er behov for øget sammenhæng mellem migrations-, asyl- og tilbagesendelsespolitikker og eksterne politikker, og det er vigtigt at sikre, at Unionens eksterne bistand og EU-støtten i henhold til nærværende forordning bidrager til en koordineret, holistisk og struktureret tilgang til migration, der maksimerer synergierne og øger løftestangseffekten. EU-støtte i henhold til nærværende forordning kan i behørigt begrundede tilfælde også omfatte støtte til EU-delegationernes relevante ressourcer samt koordineres mellem medlemsstaterne og Kommissionen i programmerings- og gennemførelsesfaserne.
	(10)	EU-støtten bør bidrage til at sikre konsekvens, sammenhæng, effektivitet, synergier og komplementaritet mellem Unionens interne og eksterne politikker. Der er behov for øget sammenhæng mellem migrations-, asyl- og tilbagesendelsespolitikker og eksterne politikker, og det er vigtigt at sikre, at Unionens eksterne bistand og EU-støtten i henhold til nærværende forordning bidrager til en koordineret, holistisk, effektiv og struktureret tilgang til migration, der maksimerer synergierne og øger løftestangseffekten. EU-støtte i henhold til nærværende forordning kan i behørigt begrundede tilfælde også omfatte støtte til EU-delegationernes relevante ressourcer samt koordineres mellem medlemsstaterne og Kommissionen i programmerings- og gennemførelsesfaserne.


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>66</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Murielle Laurent, Chloé Ridel, Francisco Assis, Ana Catarina Mendes, Cecilia Strada</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 10 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(10a)	I betragtning af den interne karakter af den EU-støtte, der ydes i henhold til denne forordning, og eftersom denne forordning er det vigtigste finansieringsinstrument for Schengenpolitikken, politikken for de ydre grænser og visumpolitikken på EU-plan, bør EU-støtten primært ydes til foranstaltninger, der tjener Unionens interne politik for Schengen, grænser og visum i overensstemmelse med dens mål. Dette bør indebære en begrænsning af det støtteniveau, der ydes i og i forbindelse med tredjelande, og som mere hensigtsmæssigt ydes gennem forordning (EU) 20x/xx om oprettelse af et globalt Europa.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Som et finansieringsinstrument for den interne politik bør dette instrument ikke gribe ind i den eksterne politik eller føre til dobbeltfinansieringsaktioner i tredjelande.
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>67</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Jan-Christoph Oetjen, Fabienne Keller, Raquel García Hermida-Van Der Walle, Nikola Minchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 10 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(10a)	Komplementariteten mellem Unionens støtte til Schengenområdet, til integreret europæisk grænseforvaltning og til den fælles visumpolitik og andre EU-instrumenter bør ikke ske på bekostning af udgifternes sporbarhed eller budgetmyndighedens beføjelser.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>68</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Ilaria Salis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 11</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(11)	Europa er nødt til at beskytte sine sikkerhedsinteresser mod leverandører, som kan udgøre en vedvarende sikkerhedsrisiko på grund af potentiel indblanding fra tredjelande samt deres cybersikkerhedspraksis. Det er derfor nødvendigt at mindske risikoen for fortsat afhængighed af højrisikoleverandører på det indre marked, da de kan have potentielt alvorlige negative sikkerhedsmæssige konsekvenser for brugere, virksomheder og myndigheder i hele EU og for EU's kritiske infrastruktur, når det kommer til integriteten af data og tjenester samt tilgængeligheden af tjenester. Denne udelukkelse bør baseres på en forholdsmæssig risikovurdering og dertil knyttede afbødende foranstaltninger som fastsat i Unionens politikker og lovgivning.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>69</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Kaliňák, Judita Laššáková, Katarína Roth Neveďalová, Monika Beňová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 11</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(11)	Europa er nødt til at beskytte sine sikkerhedsinteresser mod leverandører, som kan udgøre en vedvarende sikkerhedsrisiko på grund af potentiel indblanding fra tredjelande samt deres cybersikkerhedspraksis. Det er derfor nødvendigt at mindske risikoen for fortsat afhængighed af højrisikoleverandører på det indre marked, da de kan have potentielt alvorlige negative sikkerhedsmæssige konsekvenser for brugere, virksomheder og myndigheder i hele EU og for EU's kritiske infrastruktur, når det kommer til integriteten af data og tjenester samt tilgængeligheden af tjenester. Denne udelukkelse bør baseres på en forholdsmæssig risikovurdering og dertil knyttede afbødende foranstaltninger som fastsat i Unionens politikker og lovgivning.
	(11)	Europa er nødt til at beskytte sine sikkerhedsinteresser mod leverandører, som kan udgøre en vedvarende sikkerhedsrisiko på grund af potentiel indblanding fra tredjelande samt deres cybersikkerhedspraksis. Det er derfor nødvendigt at mindske risikoen for fortsat afhængighed af højrisikoleverandører på det indre marked, da de kan have potentielt alvorlige negative sikkerhedsmæssige konsekvenser for brugere, virksomheder og myndigheder i hele EU og for EU's kritiske infrastruktur, når det kommer til integriteten af data og tjenester samt tilgængeligheden af tjenester. Denne udelukkelse bør baseres på en forholdsmæssig risikovurdering og dertil knyttede afbødende foranstaltninger som fastsat i Unionens politikker og lovgivning, med særlig vægt på beskyttelse af kritisk infrastruktur, Unionens strategiske teknologiske autonomi og reduktion af afhængigheden af leverandører, der er underlagt indflydelse eller kontrol fra tredjelande.


Or. <Original>{SK}sk</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det foreslåede ændringsforslag bevarer den nuværende risikobaserede tilgang, samtidig med at det understreger behovet for at styrke Unionens teknologiske modstandsdygtighed og strategiske autonomi. Erfaringerne i de seneste år har vist, at afhængighed af enheder, der er underlagt indflydelse fra tredjelande, ikke kun kan udgøre cyberrisici, men også geopolitiske og sikkerhedsmæssige risici. Ændringen har til formål at styrke beskyttelsen af kritisk infrastruktur og medlemsstaternes sikkerhed på lang sigt.
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>70</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 11</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(11)	Europa er nødt til at beskytte sine sikkerhedsinteresser mod leverandører, som kan udgøre en vedvarende sikkerhedsrisiko på grund af potentiel indblanding fra tredjelande samt deres cybersikkerhedspraksis. Det er derfor nødvendigt at mindske risikoen for fortsat afhængighed af højrisikoleverandører på det indre marked, da de kan have potentielt alvorlige negative sikkerhedsmæssige konsekvenser for brugere, virksomheder og myndigheder i hele EU og for EU's kritiske infrastruktur, når det kommer til integriteten af data og tjenester samt tilgængeligheden af tjenester. Denne udelukkelse bør baseres på en forholdsmæssig risikovurdering og dertil knyttede afbødende foranstaltninger som fastsat i Unionens politikker og lovgivning.
	(11)	Europa er nødt til at beskytte sine sikkerhedsinteresser mod alle leverandører, som kan udgøre en vedvarende sikkerhedsrisiko på grund af potentiel indblanding fra tredjelande samt deres cybersikkerhedspraksis. Det er derfor nødvendigt at mindske risikoen for fortsat afhængighed af højrisikoleverandører på det indre marked, da de kan have potentielt alvorlige negative sikkerhedsmæssige konsekvenser for brugere, virksomheder og myndigheder i hele EU og for EU's kritiske infrastruktur, når det kommer til integriteten af data og tjenester samt tilgængeligheden af tjenester. Denne udelukkelse bør baseres på en forholdsmæssig risikovurdering og dertil knyttede afbødende foranstaltninger som fastsat i Unionens politikker og lovgivning, samt medlemsstaternes interne vurderinger.


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>71</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Ilaria Salis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 12</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(12)	Da udfordringerne inden for grænseforvaltning og visumpolitik hele tiden ændrer sig, er der behov for at tilpasse tildelingen af EU-støtte til ændringer i prioriteterne for politikken for forvaltning af de ydre grænser og visum, herunder ændringer som følge af øget pres ved grænsen, samt behov for at kanalisere finansiering til de prioriteter, der har størst EU-merværdi. For at imødekomme presserende behov og ændringer i politikker og EU-prioriteter og for at styre finansieringen hen imod tiltag med en høj EU-merværdi bør en del af EU-støtten gennemføres ved direkte, delt og indirekte forvaltning via den EU-facilitet, der er oprettet i henhold til forordning (EU) [...] om oprettelse af Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed. EU-faciliteten giver fleksibilitet i forvaltningen af EU-støtten, og for så vidt angår delt forvaltning bør den gennemføres gennem medlemsstaternes planer for nationalt og regionalt partnerskab.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>72</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 12</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(12)	Da udfordringerne inden for grænseforvaltning og visumpolitik hele tiden ændrer sig, er der behov for at tilpasse tildelingen af EU-støtte til ændringer i prioriteterne for politikken for forvaltning af de ydre grænser og visum, herunder ændringer som følge af øget pres ved grænsen, samt behov for at kanalisere finansiering til de prioriteter, der har størst EU-merværdi. For at imødekomme presserende behov og ændringer i politikker og EU-prioriteter og for at styre finansieringen hen imod tiltag med en høj EU-merværdi bør en del af EU-støtten gennemføres ved direkte, delt og indirekte forvaltning via den EU-facilitet, der er oprettet i henhold til forordning (EU) [...] om oprettelse af Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed. EU-faciliteten giver fleksibilitet i forvaltningen af EU-støtten, og for så vidt angår delt forvaltning bør den gennemføres gennem medlemsstaternes planer for nationalt og regionalt partnerskab.
	(12)	For at imødekomme presserende behov og ændringer i politikker og EU-prioriteter og for at styre finansieringen hen imod tiltag med en høj EU-merværdi bør en del af EU-støtten gennemføres ved direkte, delt og indirekte forvaltning via den EU-facilitet, der er oprettet i henhold til forordning (EU) [...] om oprettelse af Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed. EU-faciliteten giver fleksibilitet i forvaltningen af EU-støtten, og for så vidt angår delt forvaltning bør den gennemføres gennem medlemsstaternes planer for nationalt og regionalt partnerskab.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>73</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Kaliňák, Judita Laššáková, Katarína Roth Neveďalová, Monika Beňová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 12</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(12)	Da udfordringerne inden for grænseforvaltning og visumpolitik hele tiden ændrer sig, er der behov for at tilpasse tildelingen af EU-støtte til ændringer i prioriteterne for politikken for forvaltning af de ydre grænser og visum, herunder ændringer som følge af øget pres ved grænsen, samt behov for at kanalisere finansiering til de prioriteter, der har størst EU-merværdi. For at imødekomme presserende behov og ændringer i politikker og EU-prioriteter og for at styre finansieringen hen imod tiltag med en høj EU-merværdi bør en del af EU-støtten gennemføres ved direkte, delt og indirekte forvaltning via den EU-facilitet, der er oprettet i henhold til forordning (EU) [...] om oprettelse af Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed. EU-faciliteten giver fleksibilitet i forvaltningen af EU-støtten, og for så vidt angår delt forvaltning bør den gennemføres gennem medlemsstaternes planer for nationalt og regionalt partnerskab.
	(12)	Da udfordringerne inden for grænseforvaltning og visumpolitik hele tiden ændrer sig, er der behov for at tilpasse tildelingen af EU-støtte til ændringer i prioriteterne for politikken for forvaltning af de ydre grænser og visum, herunder ændringer som følge af øget pres ved grænsen, samt behov for at kanalisere finansiering til de prioriteter, der har størst EU-merværdi, især med henblik på beskyttelse af de ydre grænser, bekæmpelse af ulovlig migration, smugling af migranter, hybride trusler og grænseoverskridende kriminalitet. For at imødekomme presserende behov og ændringer i politikker og EU-prioriteter og for at styre finansieringen hen imod tiltag med en høj EU-merværdi bør en del af EU-støtten gennemføres ved direkte, delt og indirekte forvaltning via den EU-facilitet, der er oprettet i henhold til forordning (EU) [...] om oprettelse af Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed. EU-faciliteten giver fleksibilitet i forvaltningen af EU-støtten, og for så vidt angår delt forvaltning bør den gennemføres gennem medlemsstaternes planer for nationalt og regionalt partnerskab.


Or. <Original>{SK}sk</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Begrebet "prioriteter med størst EU merværdi" er meget bredt og kan fortolkes forskelligt. Den foreslåede ændring specificerer, at der ved omdirigering af midler skal gives prioritet til støtteforanstaltninger, der er direkte relateret til beskyttelsen af Schengenområdet og Unionens sikkerhed. Dette styrker forudsigeligheden af finansieringen og sikrer, at fondens fleksibilitet primært tjener til at imødegå specifikke sikkerheds- og migrationsudfordringer.
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>74</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Jan-Christoph Oetjen, Fabienne Keller, Raquel García Hermida-Van Der Walle, Nikola Minchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 12</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(12)	Da udfordringerne inden for grænseforvaltning og visumpolitik hele tiden ændrer sig, er der behov for at tilpasse tildelingen af EU-støtte til ændringer i prioriteterne for politikken for forvaltning af de ydre grænser og visum, herunder ændringer som følge af øget pres ved grænsen, samt behov for at kanalisere finansiering til de prioriteter, der har størst EU-merværdi. For at imødekomme presserende behov og ændringer i politikker og EU-prioriteter og for at styre finansieringen hen imod tiltag med en høj EU-merværdi bør en del af EU-støtten gennemføres ved direkte, delt og indirekte forvaltning via den EU-facilitet, der er oprettet i henhold til forordning (EU) [...] om oprettelse af Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed. EU-faciliteten giver fleksibilitet i forvaltningen af EU-støtten, og for så vidt angår delt forvaltning bør den gennemføres gennem medlemsstaternes planer for nationalt og regionalt partnerskab.
	(12)	Da udfordringerne inden for grænseforvaltning og visumpolitik hele tiden ændrer sig, er der behov for at tilpasse tildelingen af EU-støtte til ændringer i prioriteterne for politikken for forvaltning af de ydre grænser og visum, samt behov for at kanalisere finansiering til de prioriteter, der har størst EU-merværdi. For at imødekomme presserende behov og ændringer i politikker og EU-prioriteter og for at styre finansieringen hen imod tiltag med en høj EU-merværdi bør en del af EU-støtten gennemføres ved direkte, delt og indirekte forvaltning via den EU-facilitet, der er oprettet i henhold til forordning (EU) [...] om oprettelse af Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed. EU-faciliteten giver fleksibilitet i forvaltningen af EU-støtten, og for så vidt angår delt forvaltning bør den gennemføres gennem medlemsstaternes planer for nationalt og regionalt partnerskab. Hvis der ydes EU-støtte i eller i forbindelse med tredjelande gennem EU-faciliteten gennem direkte eller indirekte forvaltning, bør EU-Udenrigstjenesten høres for at sikre sammenhæng i EU's optræden udadtil.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>75</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Emil Radev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 12</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(12)	Da udfordringerne inden for grænseforvaltning og visumpolitik hele tiden ændrer sig, er der behov for at tilpasse tildelingen af EU-støtte til ændringer i prioriteterne for politikken for forvaltning af de ydre grænser og visum, herunder ændringer som følge af øget pres ved grænsen, samt behov for at kanalisere finansiering til de prioriteter, der har størst EU-merværdi. For at imødekomme presserende behov og ændringer i politikker og EU-prioriteter og for at styre finansieringen hen imod tiltag med en høj EU-merværdi bør en del af EU-støtten gennemføres ved direkte, delt og indirekte forvaltning via den EU-facilitet, der er oprettet i henhold til forordning (EU) [...] om oprettelse af Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed. EU-faciliteten giver fleksibilitet i forvaltningen af EU-støtten, og for så vidt angår delt forvaltning bør den gennemføres gennem medlemsstaternes planer for nationalt og regionalt partnerskab.
	(12)	Da udfordringerne inden for grænseforvaltning og visumpolitik hele tiden ændrer sig, er der behov for at tilpasse tildelingen af EU-støtte til ændringer i prioriteterne for politikken for forvaltning af de ydre grænser og visum, herunder ændringer som følge af øget pres ved grænsen og nødvendigheden af at opretholde konstant operativt beredskab, tilstrækkelig kapacitet og modstandsdygtighed ved Unionens ydre grænser, samt behov for at kanalisere finansiering til de prioriteter, der har størst EU-merværdi. For at imødekomme presserende behov og ændringer i politikker og EU-prioriteter og for at styre finansieringen hen imod tiltag med en høj EU-merværdi bør en del af EU-støtten gennemføres ved direkte, delt og indirekte forvaltning via den EU-facilitet, der er oprettet i henhold til forordning (EU) [...] om oprettelse af Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed. EU-faciliteten giver fleksibilitet i forvaltningen af EU-støtten, og for så vidt angår delt forvaltning bør den gennemføres gennem medlemsstaternes planer for nationalt og regionalt partnerskab.


Or. <Original>{BG}bg</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>76</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Geadis Geadi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 12</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(12)	Da udfordringerne inden for grænseforvaltning og visumpolitik hele tiden ændrer sig, er der behov for at tilpasse tildelingen af EU-støtte til ændringer i prioriteterne for politikken for forvaltning af de ydre grænser og visum, herunder ændringer som følge af øget pres ved grænsen, samt behov for at kanalisere finansiering til de prioriteter, der har størst EU-merværdi. For at imødekomme presserende behov og ændringer i politikker og EU-prioriteter og for at styre finansieringen hen imod tiltag med en høj EU-merværdi bør en del af EU-støtten gennemføres ved direkte, delt og indirekte forvaltning via den EU-facilitet, der er oprettet i henhold til forordning (EU) [...] om oprettelse af Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed. EU-faciliteten giver fleksibilitet i forvaltningen af EU-støtten, og for så vidt angår delt forvaltning bør den gennemføres gennem medlemsstaternes planer for nationalt og regionalt partnerskab.
	(12)	Da udfordringerne inden for grænseforvaltning og visumpolitik hele tiden ændrer sig, er der behov for at tilpasse tildelingen af EU-støtte til ændringer i prioriteterne for politikken for forvaltning af de ydre grænser og visum, herunder ændringer som følge af øget pres ved grænsen, nye smuglerruter og mønstre for misbrug af visum, samt behov for at kanalisere finansiering til de prioriteter, der har størst EU-merværdi. For at imødekomme presserende behov og ændringer i politikker og EU-prioriteter og for at styre finansieringen hen imod tiltag med en høj EU-merværdi bør en del af EU-støtten gennemføres ved direkte, delt og indirekte forvaltning via den EU-facilitet, der er oprettet i henhold til forordning (EU) [...] om oprettelse af Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed. EU-faciliteten giver fleksibilitet i forvaltningen af EU-støtten, og for så vidt angår delt forvaltning bør den gennemføres gennem medlemsstaternes planer for nationalt og regionalt partnerskab.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>77</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 12</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(12)	Da udfordringerne inden for grænseforvaltning og visumpolitik hele tiden ændrer sig, er der behov for at tilpasse tildelingen af EU-støtte til ændringer i prioriteterne for politikken for forvaltning af de ydre grænser og visum, herunder ændringer som følge af øget pres ved grænsen, samt behov for at kanalisere finansiering til de prioriteter, der har størst EU-merværdi. For at imødekomme presserende behov og ændringer i politikker og EU-prioriteter og for at styre finansieringen hen imod tiltag med en høj EU-merværdi bør en del af EU-støtten gennemføres ved direkte, delt og indirekte forvaltning via den EU-facilitet, der er oprettet i henhold til forordning (EU) [...] om oprettelse af Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed. EU-faciliteten giver fleksibilitet i forvaltningen af EU-støtten, og for så vidt angår delt forvaltning bør den gennemføres gennem medlemsstaternes planer for nationalt og regionalt partnerskab.
	(12)	Da udfordringerne inden for grænseforvaltning og visumpolitik hele tiden ændrer sig, er der behov for at tilpasse tildelingen af EU-støtte til ændringer i prioriteterne for politikken for forvaltning af de ydre grænser og visum, herunder ændringer som følge af øget pres ved grænsen, samt behov for at kanalisere finansiering til de prioriteter, der har størst EU-merværdi og den største indvirkning på Unionens sikkerhed. For at imødekomme presserende behov og ændringer i politikker og EU-prioriteter og for at styre finansieringen hen imod tiltag med en høj EU-merværdi bør en del af EU-støtten gennemføres ved direkte, delt og indirekte forvaltning via den EU-facilitet, der er oprettet i henhold til forordning (EU) [...] om oprettelse af Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed. EU-faciliteten giver fleksibilitet i forvaltningen af EU-støtten, og for så vidt angår delt forvaltning bør den gennemføres gennem medlemsstaternes planer for nationalt og regionalt partnerskab.


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>78</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Jan-Christoph Oetjen, Fabienne Keller, Raquel García Hermida-Van Der Walle, Nikola Minchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 12 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(12a)	EU-faciliteten bør bidrage til de politiske mål på området indre anliggender gennem fordelingen af midlerne herunder til foranstaltninger, der gennemføres ved direkte eller indirekte forvaltning, i overensstemmelse med de procentsatser for nøglen på området indre anliggender, der er fastsat i bilag I til forordningen om oprettelse af Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug og Udvikling af Landdistrikter, Fiskeri og Maritime Anliggender, Velstand og Sikkerhed for perioden 2028-2034, idet 45 % skal anvendes på grænser og visum, 35 % på migration og 20 % på sikkerhed.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>79</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Ilaria Salis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 13</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(13)	Kommissionen og medlemsstaterne bør sikre, at der tages hensyn til EU-organers, -kontorers og -agenturers viden og erfaring, når de gennemfører foranstaltninger eller håndterer udfordringer i forbindelse med migrationsstyring, grænsekontrol og -forvaltning og indre sikkerhed. Hvor det er relevant, bør Kommissionen også kunne inddrage de relevante EU-organer, -kontorer og -agenturer i aktiviteter, der har til formål at sikre, at de foranstaltninger, der er omfattet af EU-støtten, er i overensstemmelse med relevant gældende EU-ret og vedtagne EU-prioriteter.
	(13)	Kommissionen og medlemsstaterne bør sikre, at der tages hensyn til EU-organers, -kontorers og -agenturers viden og erfaring, når de gennemfører foranstaltninger eller håndterer udfordringer i forbindelse med migrationsstyring, grænsekontrol og -forvaltning og indre sikkerhed. Hvor det er relevant, bør Kommissionen også kunne inddrage de relevante EU-organer, -kontorer og -agenturer, især Agenturet for Grundlæggende Rettigheder, Den Europæiske Tilsynsførende for Databeskyttelse og ikkestatslige organisationer, der udfører aktiviteter, der har til formål at sikre, at de foranstaltninger, der er omfattet af EU-støtten, er i overensstemmelse med relevant gældende EU-ret, navnlig chartret om grundlæggende rettigheder.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>80</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 13</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(13)	Kommissionen og medlemsstaterne bør sikre, at der tages hensyn til EU-organers, -kontorers og -agenturers viden og erfaring, når de gennemfører foranstaltninger eller håndterer udfordringer i forbindelse med migrationsstyring, grænsekontrol og -forvaltning og indre sikkerhed. Hvor det er relevant, bør Kommissionen også kunne inddrage de relevante EU-organer, -kontorer og -agenturer i aktiviteter, der har til formål at sikre, at de foranstaltninger, der er omfattet af EU-støtten, er i overensstemmelse med relevant gældende EU-ret og vedtagne EU-prioriteter.
	(13)	Kommissionen og medlemsstaterne bør sikre, at der tages hensyn til EU-organers, -kontorers og -agenturers viden og erfaring ved vedtagelse af foranstaltninger til gennemførelse af EU-støtten i henhold til denne forordning. Hvor det er relevant, bør Kommissionen også inddrage de relevante EU-organer, -kontorer og -agenturer i aktiviteter, der har til formål at sikre, at de foranstaltninger, der er omfattet af EU-støtten, er i overensstemmelse med relevant gældende EU-ret og vedtagne EU-prioriteter


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>81</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Kaliňák, Judita Laššáková, Katarína Roth Neveďalová, Monika Beňová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 13</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(13)	Kommissionen og medlemsstaterne bør sikre, at der tages hensyn til EU-organers, -kontorers og -agenturers viden og erfaring, når de gennemfører foranstaltninger eller håndterer udfordringer i forbindelse med migrationsstyring, grænsekontrol og -forvaltning og indre sikkerhed. Hvor det er relevant, bør Kommissionen også kunne inddrage de relevante EU-organer, -kontorer og -agenturer i aktiviteter, der har til formål at sikre, at de foranstaltninger, der er omfattet af EU-støtten, er i overensstemmelse med relevant gældende EU-ret og vedtagne EU-prioriteter.
	(13)	Kommissionen og medlemsstaterne bør sikre, at der tages hensyn til EU-organers, -kontorers og -agenturers viden og erfaring, når de gennemfører foranstaltninger eller håndterer udfordringer i forbindelse med migrationsstyring, grænsekontrol og -forvaltning og indre sikkerhed. Hvor det er relevant, bør Kommissionen også kunne inddrage de relevante EU-organer, -kontorer og -agenturer i aktiviteter, der har til formål at sikre, at de foranstaltninger, der er omfattet af EU-støtten, er i overensstemmelse med relevant gældende EU-ret og vedtagne EU-prioriteter og formålene med denne forordning.


Or. <Original>{SK}sk</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Begrebet "vedtagne EU-prioriteter" er vagt og kan ændre sig i løbet af programmeringsperioden uden en direkte forbindelse til målene i den pågældende forordning. Det foreslåede ændringsforslag øger retssikkerheden ved at knytte gennemførelsen af foranstaltningerne til EU-retten og til de mål, der er godkendt i selve forordningen. Dette sikrer større forudsigelighed for medlemsstaterne og modtagerne af støtte.
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>82</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 13</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(13)	Kommissionen og medlemsstaterne bør sikre, at der tages hensyn til EU-organers, -kontorers og -agenturers viden og erfaring, når de gennemfører foranstaltninger eller håndterer udfordringer i forbindelse med migrationsstyring, grænsekontrol og -forvaltning og indre sikkerhed. Hvor det er relevant, bør Kommissionen også kunne inddrage de relevante EU-organer, -kontorer og -agenturer i aktiviteter, der har til formål at sikre, at de foranstaltninger, der er omfattet af EU-støtten, er i overensstemmelse med relevant gældende EU-ret og vedtagne EU-prioriteter.
	(13)	Kommissionen og medlemsstaterne bør sikre, at der tages hensyn til EU-organers, -kontorers og -agenturers viden og erfaring, når de gennemfører foranstaltninger eller håndterer udfordringer i forbindelse med migrationsstyring, grænsekontrol og -forvaltning og indre sikkerhed. Hvor det er relevant, bør Kommissionen også kunne inddrage de relevante EU-organer, -kontorer og -agenturer i aktiviteter, der har til formål at sikre, at de foranstaltninger, der er omfattet af EU-støtten, er i overensstemmelse med relevant gældende EU-ret og vedtagne EU- og medlemsstatsprioriteter.


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>83</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Jan-Christoph Oetjen, Fabienne Keller, Raquel García Hermida-Van Der Walle, Nikola Minchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 13</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(13)	Kommissionen og medlemsstaterne bør sikre, at der tages hensyn til EU-organers, -kontorers og -agenturers viden og erfaring, når de gennemfører foranstaltninger eller håndterer udfordringer i forbindelse med migrationsstyring, grænsekontrol og -forvaltning og indre sikkerhed. Hvor det er relevant, bør Kommissionen også kunne inddrage de relevante EU-organer, -kontorer og -agenturer i aktiviteter, der har til formål at sikre, at de foranstaltninger, der er omfattet af EU-støtten, er i overensstemmelse med relevant gældende EU-ret og vedtagne EU-prioriteter.
	(13)	Kommissionen og medlemsstaterne bør sikre, at foranstaltninger vedrørende Schengenområdet, grænseforvaltning og visumpolitik udvikles i tæt samarbejde med og under hensyntagen til EU-organers, -kontorers og -agenturers viden og erfaring, så der sikres en effektiv koordinering og udveksling af oplysninger. Hvor det er relevant, bør Kommissionen også kunne inddrage de relevante EU-organer, -kontorer og -agenturer i aktiviteter, der har til formål at sikre, at de foranstaltninger, der er omfattet af EU-støtten, er i overensstemmelse med relevant gældende EU-ret og vedtagne EU-prioriteter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>84</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 14</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(14)	EU-støtten bør støtte foranstaltninger vedrørende kontrol ved de ydre grænser på området for de lande, der anvender Schengenreglerne, som led i gennemførelsen af den integrerede europæiske grænseforvaltning, der vil få det samlede Schengenområde til at fungere bedre. For at præcisere arten af og måderne for deltagelse i EU-støtten for lande, der er associeret i gennemførelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne, bør der indgås yderligere ordninger mellem Unionen og disse lande efter de relevante bestemmelser i de respektive associeringsaftaler mellem disse lande og Unionen.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>85</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Ilaria Salis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 14</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(14)	EU-støtten bør støtte foranstaltninger vedrørende kontrol ved de ydre grænser på området for de lande, der anvender Schengenreglerne, som led i gennemførelsen af den integrerede europæiske grænseforvaltning, der vil få det samlede Schengenområde til at fungere bedre. For at præcisere arten af og måderne for deltagelse i EU-støtten for lande, der er associeret i gennemførelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne, bør der indgås yderligere ordninger mellem Unionen og disse lande efter de relevante bestemmelser i de respektive associeringsaftaler mellem disse lande og Unionen.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>86</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 15</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(15)	EU-støtten bør fortsat bidrage til gennemførelsen, udviklingen og forvaltningen af Schengenområdet med henblik på at fremme et område uden kontrol ved de indre grænser. Den bør fortsat støtte foranstaltninger vedrørende kontrol ved de ydre grænser på området for de lande, der anvender Schengenreglerne, som led i gennemførelsen af den integrerede europæiske grænseforvaltning, der vil få det samlede Schengenområde til at fungere bedre.
	(15)	EU-støtten bør fortsat bidrage til gennemførelsen, udviklingen og forvaltningen af Schengenområdet med henblik på at fremme et område uden kontrol ved de indre grænser. Den bør fortsat støtte foranstaltninger vedrørende ophævelsen af kontrollen ved de indre grænser samt forvaltningen af kontrol ved de ydre grænser på området for de lande, der anvender Schengenreglerne, som led i gennemførelsen af den integrerede europæiske grænseforvaltning, der vil få det samlede Schengenområde til at fungere bedre. For at præcisere arten af og måderne for deltagelse i EU-støtten for lande, der er associeret i gennemførelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne, bør der indgås yderligere ordninger mellem Unionen og disse lande efter de relevante bestemmelser i de respektive associeringsaftaler mellem disse lande og Unionen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>87</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Ilaria Salis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 15</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(15)	EU-støtten bør fortsat bidrage til gennemførelsen, udviklingen og forvaltningen af Schengenområdet med henblik på at fremme et område uden kontrol ved de indre grænser. Den bør fortsat støtte foranstaltninger vedrørende kontrol ved de ydre grænser på området for de lande, der anvender Schengenreglerne, som led i gennemførelsen af den integrerede europæiske grænseforvaltning, der vil få det samlede Schengenområde til at fungere bedre.
	(15)	EU-støtten bør fortsat bidrage til gennemførelsen, udviklingen og forvaltningen af Schengenområdet med henblik på at fremme et område uden kontrol ved de indre grænser.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>88</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Murielle Laurent, Chloé Ridel, Francisco Assis, Ana Catarina Mendes, Cecilia Strada</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 15</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(15)	EU-støtten bør fortsat bidrage til gennemførelsen, udviklingen og forvaltningen af Schengenområdet med henblik på at fremme et område uden kontrol ved de indre grænser. Den bør fortsat støtte foranstaltninger vedrørende kontrol ved de ydre grænser på området for de lande, der anvender Schengenreglerne, som led i gennemførelsen af den integrerede europæiske grænseforvaltning, der vil få det samlede Schengenområde til at fungere bedre.
	(15)	EU-støtten bør fortsat bidrage til gennemførelsen, udviklingen og forvaltningen af Schengenområdet med henblik på at bidrage til at sikre, at Schengen forbliver et område uden kontrol ved de indre grænser. Den bør fortsat støtte foranstaltninger vedrørende personkontrollen ved de ydre grænser på området for de lande, der anvender Schengenreglerne, som led i gennemførelsen af den integrerede europæiske grænseforvaltning, der vil få det samlede Schengenområde til at fungere bedre. Den bør ikke støtte foranstaltninger i forbindelse med kontrol ved de indre grænser.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Præcisering af formålet med støtte til Schengenområdet.
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>89</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Cecilia Strada</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 16</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(16)	EU-støtten bør bidrage til at modernisere og forbedre effektiviteten af visumbehandlingen med hensyn til at opdage og vurdere risici for sikkerheden og irregulær migration, så der sikres en effektiv gennemførelse af visumkodeksen. EU-støtten bør navnlig bidrage til digitaliseringen af visumbehandlingen med henblik på at sikre hurtige, sikre og brugervenlige visumprocedurer til gavn for både visumansøgere og konsulater. EU-støtten bør også forbedre servicen til visumansøgere, herunder gennem en bedre dækning af konsulære tjenester i hele verden.
	(16)	EU-støtten bør bidrage til at modernisere og forbedre effektiviteten af visumbehandlingen med hensyn til at opdage og vurdere risici for sikkerheden og irregulær migration, så der sikres en effektiv gennemførelse af visumkodeksen. EU-støtten bør navnlig bidrage til digitaliseringen af visumbehandlingen med henblik på at sikre hurtige, sikre og brugervenlige visumprocedurer til gavn for både visumansøgere og konsulater. EU-støtten bør også forbedre servicen til visumansøgere, herunder gennem en bedre dækning af konsulære tjenester i hele verden. Unionen bør sikre, at den mekanisme til suspension af visumfritagelsen, der blev indført ved forordning (EU) 2018/1806 om fastlæggelse af listen over de tredjelande, hvis statsborgere skal være i besiddelse af visum ved passage af de ydre grænser, og listen over de tredjelande, hvis statsborgere er fritaget for dette krav, som ændret ved forordning (EU) 2025/2441, støttes behørigt, navnlig med hensyn til artikel 8a, litra h).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>90</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 16</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(16)	EU-støtten bør bidrage til at modernisere og forbedre effektiviteten af visumbehandlingen med hensyn til at opdage og vurdere risici for sikkerheden og irregulær migration, så der sikres en effektiv gennemførelse af visumkodeksen. EU-støtten bør navnlig bidrage til digitaliseringen af visumbehandlingen med henblik på at sikre hurtige, sikre og brugervenlige visumprocedurer til gavn for både visumansøgere og konsulater. EU-støtten bør også forbedre servicen til visumansøgere, herunder gennem en bedre dækning af konsulære tjenester i hele verden.
	(16)	EU-støtten bør bidrage til at modernisere og forbedre effektiviteten af visumbehandlingen med henblik på at lette visumprocedurerne for rejsende i god tro og med hensyn til at opdage og vurdere risici for sikkerheden og irregulær migration, så der sikres en effektiv gennemførelse af visumkodeksen. EU-støtten bør navnlig bidrage til digitaliseringen af visumbehandlingen med henblik på at sikre hurtige, sikre og brugervenlige visumprocedurer til gavn for både visumansøgere og konsulater. EU-støtten bør også forbedre servicen til visumansøgere, herunder gennem en bedre dækning af konsulære tjenester i hele verden. Der bør også ydes bistand til medlemsstaterne til udstedelse af visa med begrænset territorial gyldighed, der er udstedt af humanitære årsager, af hensyn til nationale interesser eller på grund af internationale forpligtelser i overensstemmelse med gældende EU-ret vedrørende visa.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>91</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Geadis Geadi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 16</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(16)	EU-støtten bør bidrage til at modernisere og forbedre effektiviteten af visumbehandlingen med hensyn til at opdage og vurdere risici for sikkerheden og irregulær migration, så der sikres en effektiv gennemførelse af visumkodeksen. EU-støtten bør navnlig bidrage til digitaliseringen af visumbehandlingen med henblik på at sikre hurtige, sikre og brugervenlige visumprocedurer til gavn for både visumansøgere og konsulater. EU-støtten bør også forbedre servicen til visumansøgere, herunder gennem en bedre dækning af konsulære tjenester i hele verden.
	(16)	EU-støtten bør bidrage til at modernisere og forbedre effektiviteten af visumbehandlingen med hensyn til at opdage og vurdere risici for sikkerheden og ulovlig migration, så der sikres en effektiv gennemførelse af visumkodeksen, styrke garantierne mod visumoverskridelser, identitetssvig, dokumentfalsk og misbrug af visa til kortvarigt ophold til ulovlige migrationsformål. EU-støtten bør navnlig bidrage til digitaliseringen af visumbehandlingen med henblik på at sikre hurtige, sikre og brugervenlige visumprocedurer til gavn for både visumansøgere og konsulater. EU-støtten bør også forbedre servicen til visumansøgere, herunder gennem en bedre dækning af konsulære tjenester i hele verden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>92</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Kaliňák, Judita Laššáková, Katarína Roth Neveďalová, Monika Beňová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 16</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(16)	EU-støtten bør bidrage til at modernisere og forbedre effektiviteten af visumbehandlingen med hensyn til at opdage og vurdere risici for sikkerheden og irregulær migration, så der sikres en effektiv gennemførelse af visumkodeksen. EU-støtten bør navnlig bidrage til digitaliseringen af visumbehandlingen med henblik på at sikre hurtige, sikre og brugervenlige visumprocedurer til gavn for både visumansøgere og konsulater. EU-støtten bør også forbedre servicen til visumansøgere, herunder gennem en bedre dækning af konsulære tjenester i hele verden.
	(16)	EU-støtten bør bidrage til at modernisere og forbedre effektiviteten af visumbehandlingen med hensyn til at opdage og vurdere risici for sikkerheden og irregulær migration, så der sikres en effektiv gennemførelse af visumkodeksen. EU-støtten bør navnlig bidrage til digitaliseringen af visumbehandlingen med henblik på at sikre hurtige, sikre og effektive visumprocedurer til gavn for både visumansøgere og konsulater. EU-støtten bør også forbedre servicen til visumansøgere, herunder gennem en bedre dækning af konsulære tjenester i hele verden, samtidig med at der opretholdes et højt niveau af sikkerhedskontrol og verifikation af betingelserne for indrejse i Schengenområdet.


Or. <Original>{SK}sk</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Visumpolitikken opfylder primært en sikkerheds- og migrationsfunktion. Digitalisering og forenkling af procedurer bør ikke føre til en svækkelse af sikkerhedskontrollen eller en sænkning af standarderne for screening af ansøgere. Den foreslåede ændring opretholder målet om at modernisere systemet, men understreger samtidig, at effektivitet skal ledsages af et højt beskyttelsesniveau i Schengenområdet.
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>93</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Ilaria Salis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 16</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(16)	EU-støtten bør bidrage til at modernisere og forbedre effektiviteten af visumbehandlingen med hensyn til at opdage og vurdere risici for sikkerheden og irregulær migration, så der sikres en effektiv gennemførelse af visumkodeksen. EU-støtten bør navnlig bidrage til digitaliseringen af visumbehandlingen med henblik på at sikre hurtige, sikre og brugervenlige visumprocedurer til gavn for både visumansøgere og konsulater. EU-støtten bør også forbedre servicen til visumansøgere, herunder gennem en bedre dækning af konsulære tjenester i hele verden.
	(16)	EU-støtten bør bidrage til at lette mobiliteten og forbedre effektiviteten af visumbehandlingen. EU-støtten bør navnlig bidrage til digitaliseringen af visumbehandlingen med henblik på at sikre ikkediskriminerende, hurtige, sikre og retfærdige visumprocedurer til gavn for både visumansøgere og konsulater. EU-støtten bør også forbedre servicen til visumansøgere, herunder gennem en bedre dækning af konsulære tjenester i hele verden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>94</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 16 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(16a)	Medlemsstaterne bør være særligt opmærksomme på deres internationale forpligtelser vedrørende eftersøgnings- og redningsoperationer til søs. Der bør også ydes bistand i henhold til denne forordning for at støtte medlemsstaternes kapacitet til at yde bistand til personer i nød og støtte eftersøgnings- og redningsoperationer i forbindelse med grænseovervågning til søs, også i samarbejde med Det Europæiske Agentur for Grænse- og Kystbevogtning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>95</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 17</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(17)	For at sikre kontinuitet i forvaltningstilgangen kan medlemsstaterne ved gennemførelsen af EU-støtten tage udgangspunkt i partnerskabsprincippet.
	(17)	For at sikre kontinuitet i forvaltningstilgangen bør medlemsstaterne ved gennemførelsen af EU-støtten tage udgangspunkt i partnerskabsprincippet, herunder ved at sikre og aktivt muliggøre en passende inddragelse af regionale og lokale myndigheder, bymyndigheder og andre offentlige myndigheder eller sammenslutninger, der repræsenterer sådanne myndigheder, civilsamfundsorganisationer, menneskerettighedsinstitutioner og ligestillingsorganer, internationale organisationer og arbejdsmarkedets parter i udarbejdelsen og gennemførelsen af medlemsstaternes nationale og regionale partnerskabsplaner, hvilket også indebærer fjernelse af hindringer for deres deltagelse. Når en medlemsstat forelægger sin nationale og regionale partnerskabsplan i overensstemmelse med artikel 21 i forordning (EU) [...] om oprettelse af Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed med henblik på denne forordning, bør den præcisere sammensætningen af sine partnerskaber samt beskrivelsen af partnerskabsaftalerne. Disse oplysninger bør gøres offentligt tilgængelige efter anmodning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>96</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Murielle Laurent, Chloé Ridel, Francisco Assis, Ana Catarina Mendes, Cecilia Strada</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 17</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(17)	For at sikre kontinuitet i forvaltningstilgangen kan medlemsstaterne ved gennemførelsen af EU-støtten tage udgangspunkt i partnerskabsprincippet.
	(17)	For at sikre kontinuitet i forvaltningstilgangen bør medlemsstaterne ved gennemførelsen af EU-støtten tage udgangspunkt i partnerskabsprincippet. Da foranstaltninger til støtte for Schengenområdet uden kontrol ved de indre grænser, foranstaltninger vedrørende kontrol ved de ydre grænser og integreret grænseforvaltning og foranstaltninger vedrørende visumpolitik direkte påvirker personers rettigheder, bør medlemsstaterne præcisere sammensætningen af deres partnerskaber og give en beskrivelse af partnerskabsordningerne, for så vidt som de vedrører EU-støtte til Schengen, grænser og visum. Disse oplysninger bør gøres offentligt tilgængelige efter anmodning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Betragtning, der fremmer partnerskabsprincippet, udformet efter en tilsvarende betragtning i forordningen om asyl, migration og integration.
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>97</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Kaliňák, Judita Laššáková, Katarína Roth Neveďalová, Monika Beňová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 17</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(17)	For at sikre kontinuitet i forvaltningstilgangen kan medlemsstaterne ved gennemførelsen af EU-støtten tage udgangspunkt i partnerskabsprincippet.
	(17)	For at sikre kontinuitet i forvaltningstilgangen kan medlemsstaterne ved gennemførelsen af EU-støtten tage udgangspunkt i partnerskabsprincippet, mens sammensætningen af partnerskaber og høringsmekanismer forbliver inden for medlemsstaternes kompetenceområde og skal svare til målene i denne forordning, navnlig inden for grænsebeskyttelse, visumpolitik og sikkerhed.


Or. <Original>{SK}sk</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Begrebet partnerskab bør ikke fortolkes som en forpligtelse til at skabe ensartede eller foreskrevne høringsstrukturer. Medlemsstaterne bør kunne bestemme, hvilke enheder der skal inddrages, i overensstemmelse med deres egne behov og administrative systemer. Den foreslåede ændring bevarer fleksibiliteten i programmets gennemførelse, samtidig med at det sikres, at partnerskaberne tjener forordningens mål og ikke fører til oprettelse af unødvendige administrative strukturer.
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>98</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Jan-Christoph Oetjen, Fabienne Keller, Raquel García Hermida-Van Der Walle, Nikola Minchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 17</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(17)	For at sikre kontinuitet i forvaltningstilgangen kan medlemsstaterne ved gennemførelsen af EU-støtten tage udgangspunkt i partnerskabsprincippet.
	(17)	For at sikre kontinuitet i forvaltningstilgangen bør medlemsstaterne ved gennemførelsen af EU-støtten tage udgangspunkt i partnerskabsprincippet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>99</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 19</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(19)	Da de medlemsstater, der er udsat for migrationspres, bør kunne regne med EU-støtte, bør der i nærværende forordning fastsættes regler med henblik på at stille den respektive andel af de finansielle bidrag, der indgår i den årlige solidaritetspulje, der er oprettet ved forordning (EU) 2024/135112, til rådighed for solidaritetsmodtagende medlemsstater.
	udgår

	_________________
	

	12 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2024/1351 af 14. maj 2024 om asylforvaltning og migrationsstyring, om ændring af forordning (EU) 2021/1147 og (EU) 2021/1060 og om ophævelse af forordning (EU) nr. 604/2013 (EUT L, 2024/1351, 22.5.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1351/oj).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>100</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Murielle Laurent, Chloé Ridel, Francisco Assis, Ana Catarina Mendes, Cecilia Strada</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 19</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(19)	Da de medlemsstater, der er udsat for migrationspres, bør kunne regne med EU-støtte, bør der i nærværende forordning fastsættes regler med henblik på at stille den respektive andel af de finansielle bidrag, der indgår i den årlige solidaritetspulje, der er oprettet ved forordning (EU) 2024/135112, til rådighed for solidaritetsmodtagende medlemsstater.
	udgår

	_________________
	

	12 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2024/1351 af 14. maj 2024 om asylforvaltning og migrationsstyring, om ændring af forordning (EU) 2021/1147 og (EU) 2021/1060 og om ophævelse af forordning (EU) nr. 604/2013 (EUT L, 2024/1351, 22.5.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1351/oj).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Allerede finansieret under AMI. Dobbeltfinansiering bør ikke være tilladt.
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>101</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Kaliňák, Judita Laššáková, Katarína Roth Neveďalová, Monika Beňová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 19</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(19)	Da de medlemsstater, der er udsat for migrationspres, bør kunne regne med EU-støtte, bør der i nærværende forordning fastsættes regler med henblik på at stille den respektive andel af de finansielle bidrag, der indgår i den årlige solidaritetspulje, der er oprettet ved forordning (EU) 2024/135112, til rådighed for solidaritetsmodtagende medlemsstater.
	(19)	Da de medlemsstater, der er udsat for migrationspres, bør kunne regne med EU-støtte, bør der i nærværende forordning fastsættes regler med henblik på at stille den respektive andel af de finansielle bidrag, der indgår i den årlige solidaritetspulje, der er oprettet ved forordning (EU) 2024/135112, til rådighed for solidaritetsmodtagende medlemsstater, idet tildelingen af disse midler baseres på objektivt påvist migrationspres, faktisk afholdte omkostninger og behov i forbindelse med beskyttelse af de ydre grænser og asyl- og tilbagesendelseskapacitet.

	_________________
	_________________

	12 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2024/1351 af 14. maj 2024 om asylforvaltning og migrationsstyring, om ændring af forordning (EU) 2021/1147 og (EU) 2021/1060 og om ophævelse af forordning (EU) nr. 604/2013 (EUT L, 2024/1351, 22.5.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1351/oj).
	12 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2024/1351 af 14. maj 2024 om asylforvaltning og migrationsstyring, om ændring af forordning (EU) 2021/1147 og (EU) 2021/1060 og om ophævelse af forordning (EU) nr. 604/2013 (EUT L, 2024/1351, 22.5.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1351/oj).


Or. <Original>{SK}sk</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Solidaritetsreservens midler bør tildeles på grundlag af objektive og verificerbare kriterier. Den foreslåede justering sikrer, at støtten primært rettes mod medlemsstater, der står over for et reelt migrationspres eller har betydelige omkostninger i forbindelse med beskyttelse af de ydre grænser. Dette styrker solidaritetssystemets gennemsigtighed, effektivitet og troværdighed.
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>102</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Ilaria Salis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 19</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(19)	Da de medlemsstater, der er udsat for migrationspres, bør kunne regne med EU-støtte, bør der i nærværende forordning fastsættes regler med henblik på at stille den respektive andel af de finansielle bidrag, der indgår i den årlige solidaritetspulje, der er oprettet ved forordning (EU) 2024/135112, til rådighed for solidaritetsmodtagende medlemsstater.
	(19)	Da de medlemsstater, der er udsat for migrationspres som defineret i forordning (EU) 2024/135112, bør kunne regne med EU-støtte, bør der i nærværende forordning fastsættes regler med henblik på at stille den respektive andel af de finansielle bidrag, der indgår i den årlige solidaritetspulje, der er oprettet ved forordning (EU) 2024/1351, til rådighed for solidaritetsmodtagende medlemsstater.

	_________________
	_________________

	12 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2024/1351 af 14. maj 2024 om asylforvaltning og migrationsstyring, om ændring af forordning (EU) 2021/1147 og (EU) 2021/1060 og om ophævelse af forordning (EU) nr. 604/2013 (EUT L, 2024/1351, 22.5.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1351/oj).
	12 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2024/1351 af 14. maj 2024 om asylforvaltning og migrationsstyring, om ændring af forordning (EU) 2021/1147 og (EU) 2021/1060 og om ophævelse af forordning (EU) nr. 604/2013 (EUT L, 2024/1351, 22.5.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1351/oj). http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1351/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>103</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 19 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(19a)	I betragtning af det hastigt skiftende geopolitiske landskab langs Unionens ydre grænser, navnlig på tværs af den østlige flanke og de tilstødende havområder, bør Unionens eksterne sikkerhedsarkitektur være strukturelt udstyret til at imødegå sofistikerede hybride trusler. Sådanne trusler opstår gennem koordinerede, asymmetriske foranstaltninger, der gennemføres under tærsklen for konventionelle militære konflikter, og som bevidst er udformet med henblik på at udnytte grænseoverskridende sårbarheder og forstyrre kritisk infrastruktur. I overensstemmelse med Kommissionens meddelelse af 18. februar 2026 om EU's østlige regioner, der grænser op til Rusland, Belarus og Ukraine, absorberer medlemsstaterne i frontlinjen uforholdsmæssigt store operationelle og finansielle belastninger for at sikre Unionens kollektive sikkerhedsområde mod disse gråzonevektorer. Det er derfor vigtigt, at de finansielle instrumenter til støtte for den eksterne sikkerhed prioriterer og fuldt ud finansierer foranstaltninger, der har til formål at øge modstandsdygtigheden, sikre teknologiske og digitale netværk, beskytte kritisk infrastruktur og styrke den fysiske og tekniske kapacitet i de medlemsstater, der er omfattet af disse ikkekonventionelle kampagner, og dermed omdanne politisk solidaritet til en bindende budgetmæssig realitet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>104</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Ilaria Salis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 20</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(20)	Alle tiltag, der støttes i overensstemmelse med EU-støtten i henhold til nærværende forordning, bør gennemføres under overholdelse af de rettigheder og principper, der er nedfældet i gældende EU-ret og Den Europæiske Unions charter om grundlæggende rettigheder, samt være i overensstemmelse med Unionens og medlemsstaternes internationale forpligtelser i henhold til de internationale instrumenter, som de er part i.
	(20)	Alle tiltag, der støttes i overensstemmelse med EU-støtten i henhold til nærværende forordning, bør gennemføres under overholdelse af de rettigheder og principper, der er nedfældet i gældende EU-ret og Den Europæiske Unions charter om grundlæggende rettigheder ("chartret"), samt være i overensstemmelse med Unionens og medlemsstaternes internationale forpligtelser i henhold til de internationale instrumenter, som de er part i. Medlemsstaterne bør navnlig sikre, at retten til beskyttelse af personoplysninger, som fastsat i artikel 16 i TEUF, respekteres fuldt ud, samt retten til privatliv og familieliv som fastsat i artikel 7 i chartret, retten til asyl som fastsat i artikel 18 i chartret og barnets rettigheder som fastsat i artikel 24 i chartret.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>105</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Cecilia Strada</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 20</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(20)	Alle tiltag, der støttes i overensstemmelse med EU-støtten i henhold til nærværende forordning, bør gennemføres under overholdelse af de rettigheder og principper, der er nedfældet i gældende EU-ret og Den Europæiske Unions charter om grundlæggende rettigheder, samt være i overensstemmelse med Unionens og medlemsstaternes internationale forpligtelser i henhold til de internationale instrumenter, som de er part i.
	(20)	Alle tiltag, der støttes i overensstemmelse med EU-støtten i henhold til nærværende forordning, bør gennemføres under overholdelse af de rettigheder og principper, der er nedfældet i gældende EU-ret og Den Europæiske Unions charter om grundlæggende rettigheder, samt være i overensstemmelse med Unionens og medlemsstaternes internationale forpligtelser i henhold til de internationale instrumenter, som de er part i, herunder forpligtelserne vedrørende adgang til international beskyttelse, navnlig nonrefoulementprincippet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>106</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Kaliňák, Judita Laššáková, Katarína Roth Neveďalová, Monika Beňová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 20</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(20)	Alle tiltag, der støttes i overensstemmelse med EU-støtten i henhold til nærværende forordning, bør gennemføres under overholdelse af de rettigheder og principper, der er nedfældet i gældende EU-ret og Den Europæiske Unions charter om grundlæggende rettigheder, samt være i overensstemmelse med Unionens og medlemsstaternes internationale forpligtelser i henhold til de internationale instrumenter, som de er part i.
	(20)	Alle tiltag, der støttes i overensstemmelse med EU-støtten i henhold til nærværende forordning, bør gennemføres under overholdelse af de rettigheder og principper, der er nedfældet i gældende EU-ret og Den Europæiske Unions charter om grundlæggende rettigheder, samt være i overensstemmelse med Unionens og medlemsstaternes internationale forpligtelser i henhold til de internationale instrumenter, som de er part i, samtidig med at der tages hensyn til det legitime mål om at beskytte Unionens ydre grænser, opretholde den offentlige orden og sikre medlemsstaternes indre sikkerhed.


Or. <Original>{SK}sk</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Den oprindelige tekst understreger med rette behovet for at overholde EU-retten og de internationale forpligtelser. Det foreslåede ændringsforslag ændrer ikke omfanget af beskyttelsen af de grundlæggende rettigheder, men minder om, at beskyttelsen af de ydre grænser, den offentlige orden og den indre sikkerhed i henhold til traktaterne er blandt Unionens og medlemsstaternes legitime mål. Målet er at sikre en afbalanceret fortolkning af forordningen og forhindre, at individuelle bestemmelser betragtes isoleret fra staternes sikkerhedsopgaver.
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>107</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 20</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(20)	Alle tiltag, der støttes i overensstemmelse med EU-støtten i henhold til nærværende forordning, bør gennemføres under overholdelse af de rettigheder og principper, der er nedfældet i gældende EU-ret og Den Europæiske Unions charter om grundlæggende rettigheder, samt være i overensstemmelse med Unionens og medlemsstaternes internationale forpligtelser i henhold til de internationale instrumenter, som de er part i.
	(20)	Alle tiltag, der støttes i overensstemmelse med EU-støtten i henhold til nærværende forordning, bør gennemføres under overholdelse af de rettigheder og principper, der er nedfældet i gældende EU-ret og Den Europæiske Unions charter om grundlæggende rettigheder, samt være i overensstemmelse med Unionens og medlemsstaternes internationale forpligtelser i henhold til de internationale instrumenter, som de er part i, herunder ved at sikre overholdelse af principperne om ikkeforskelsbehandling og nonrefoulement.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>108</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 20</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(20)	Alle tiltag, der støttes i overensstemmelse med EU-støtten i henhold til nærværende forordning, bør gennemføres under overholdelse af de rettigheder og principper, der er nedfældet i gældende EU-ret og Den Europæiske Unions charter om grundlæggende rettigheder, samt være i overensstemmelse med Unionens og medlemsstaternes internationale forpligtelser i henhold til de internationale instrumenter, som de er part i.
	(20)	Alle tiltag, der støttes i overensstemmelse med EU-støtten i henhold til nærværende forordning, bør gennemføres under overholdelse af de rettigheder og principper, der er nedfældet i gældende EU-ret og Den Europæiske Unions charter om grundlæggende rettigheder, samt være i overensstemmelse med Unionens og medlemsstaternes internationale forpligtelser i henhold til de internationale instrumenter, som de er part i, medmindre sikkerhedssituationen tilsiger andet.


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>109</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Ilaria Salis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 20 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(20a)	Medlemsstaterne bør overholde deres forpligtelser i henhold til folkeretten, navnlig konventionen til beskyttelse af menneskerettigheder og grundlæggende frihedsrettigheder, de internationale konventioner fra New York om borgerlige og politiske rettigheder og om økonomiske, sociale og kulturelle rettigheder fra 1966, Genèvekonventionen fra 1951 og New York-protokollen fra 1967, FN's konvention mod tortur og anden grusom, umenneskelig eller nedværdigende behandling eller straf, FN's konvention om barnets rettigheder, konventionen om afskaffelse af alle former for diskrimination imod kvinder, konventionen om maritim eftersøgning og redning og andre relevante internationale instrumenter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>110</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Jan-Christoph Oetjen, Fabienne Keller, Raquel García Hermida-Van Der Walle, Nikola Minchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 20 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(20a)	I overensstemmelse med forordning (EU, Euratom) 2020/20921a bør den generelle ordning med konditionalitet til beskyttelse af Unionens budget i tilfælde af tilsidesættelse af retsstatsprincippet i medlemsstaterne opretholdes.

	
	_________________

	
	1a Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2020/2092 af 16. december 2020 om en generel ordning med konditionalitet til beskyttelse af Unionens budget (EUT L 433I af 22.12.2020, s. 1, ELI: https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2020/2092/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>111</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Kaliňák, Judita Laššáková, Katarína Roth Neveďalová, Monika Beňová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 21</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(21)	I overensstemmelse med protokol nr. 5 til tiltrædelsesakten af 2003 om persontransit over land mellem Kaliningrad-regionen og andre dele af Den Russiske Føderation13 bistår Unionen Litauen med at forvalte persontransitten mellem Kaliningrad-regionen og andre dele af Den Russiske Føderation og afholder navnlig eventuelle yderligere omkostninger i forbindelse med gennemførelsen af de specifikke bestemmelser i den gældende EU-ret vedrørende sådan transit. Derfor bør der ved nærværende forordning fastsættes regler for den finansielle støtte til den særlige transitordning, der er fastsat i Rådets forordning (EF) nr. 693/200314.
	udgår

	_________________
	

	13 Akt vedrørende vilkårene for Den Tjekkiske Republiks, Republikken Estlands, Republikken Cyperns, Republikken Letlands, Republikken Litauens, Republikken Ungarns, Republikken Maltas, Republikken Polens, Republikken Sloveniens og Den Slovakiske Republiks tiltrædelse og tilpasningerne af de traktater, der danner grundlag for Den Europæiske Union (EUT L 236 af 23.9.2003, s. 955, ELI: http://data.europa.eu/eli/treaty/acc_2003/act_1/pro_10/sign).
	

	14 Rådets forordning (EF) nr. 693/2003 af 14. april 2003 om indførelse af et særligt, forenklet transitdokument (FTD) og et forenklet jernbanetransitdokument (FRTD) samt om ændring af de fælles konsulære instrukser og Den Fælles Håndbog (EUT L 99 af 17.4.2003, s. 8, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1351/oj).
	


Or. <Original>{SK}sk</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Begrundelsen vedrører den særlige historiske ordning i forbindelse med Litauens tiltrædelse af Den Europæiske Union og transit mellem Kaliningrad-regionen og andre dele af Den Russiske Føderation. En sådan specifik situation har ingen generel relevans for Schengenområdets funktion eller for programmets hovedmål for perioden 2028-2034. Forordningen bør fokusere på de fælles udfordringer for alle medlemsstater inden for beskyttelse af de ydre grænser, visumpolitik og sikkerhed.
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>112</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 24 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(24a)	Bestemmelserne i denne forordning og dens forvaltningsordninger skal bidrage til en korrekt beslutningstagning i budgetmyndigheden og til passende parlamentarisk kontrol. Navnlig bør enhver nærmere fastlæggelse af Unionens støtte til Schengenområdet, den europæiske integrerede grænseforvaltning og den fælles visumpolitiks interne struktur afspejles behørigt i budgetnomenklaturen ved indførelsen af tilsvarende budgetposter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>113</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Murielle Laurent, Chloé Ridel, Francisco Assis, Ana Catarina Mendes, Cecilia Strada</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Ved denne forordning fastsættes målene for og finansieringen af EU-støtten til integreret europæisk grænseforvaltning og til den europæiske visumpolitik for perioden fra den 1. januar 2028 til den 31. december 2034. EU-støtten bidrager til Schengenområdets funktion, til en effektiv forvaltning af de ydre grænser og til en effektiv visumpolitik, herunder ved at yde støtte til gennemførelsen, styrkelsen og udviklingen af de relevante elementer i pagten om migration og asyl, samt til et højt niveau af indre sikkerhed i Unionen, idet der ikke foretages personkontrol ved passage af de indre grænser.
	Ved denne forordning fastsættes målene for og finansieringen af EU-støtten til integreret europæisk grænseforvaltning og til den europæiske visumpolitik for perioden fra den 1. januar 2028 til den 31. december 2034. EU-støtten bidrager til at sikre, at der ikke foretages kontrol ved de indre grænser af personer uanset nationalitet, og til den fælles politik for visum og kontrol ved de ydre grænser, herunder ved at yde støtte til gennemførelsen af de elementer i pagten om migration og asyl, der specifikt vedrører grænseforvaltning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
I henhold til traktaternes artikel 67, 77 og 79. Dette begrænser finansieringen af pagtens gennemførelse til forordningen om grænseforvaltning.
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>114</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Tom Vandendriessche</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Ved denne forordning fastsættes målene for og finansieringen af EU-støtten til integreret europæisk grænseforvaltning og til den europæiske visumpolitik for perioden fra den 1. januar 2028 til den 31. december 2034. EU-støtten bidrager til Schengenområdets funktion, til en effektiv forvaltning af de ydre grænser og til en effektiv visumpolitik, herunder ved at yde støtte til gennemførelsen, styrkelsen og udviklingen af de relevante elementer i pagten om migration og asyl, samt til et højt niveau af indre sikkerhed i Unionen, idet der ikke foretages personkontrol ved passage af de indre grænser.
	Ved denne forordning fastsættes målene for og finansieringen af EU-støtten til integreret europæisk grænseforvaltning og til den europæiske visumpolitik for perioden fra den 1. januar 2028 til den 31. december 2034. EU-støtten bidrager til Schengenområdets funktion, til en streng kontrol ved de ydre grænser og til en effektiv visumpolitik, herunder ved at yde støtte til gennemførelsen, styrkelsen og udviklingen af elementerne i pagten om migration og asyl for så vidt angår sikkerhed, screening og hurtig tilbagesendelse. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>115</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Ilaria Salis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Ved denne forordning fastsættes målene for og finansieringen af EU-støtten til integreret europæisk grænseforvaltning og til den europæiske visumpolitik for perioden fra den 1. januar 2028 til den 31. december 2034. EU-støtten bidrager til Schengenområdets funktion, til en effektiv forvaltning af de ydre grænser og til en effektiv visumpolitik, herunder ved at yde støtte til gennemførelsen, styrkelsen og udviklingen af de relevante elementer i pagten om migration og asyl, samt til et højt niveau af indre sikkerhed i Unionen, idet der ikke foretages personkontrol ved passage af de indre grænser.
	Ved denne forordning fastsættes målene for og finansieringen af EU-støtten til integreret europæisk grænseforvaltning og til den europæiske visumpolitik for perioden fra den 1. januar 2028 til den 31. december 2034. EU-støtten bidrager til Schengenområdets funktion, til en forvaltning af de ydre grænser i fuld overensstemmelse med de grundlæggende rettigheder og til en effektiv og retfærdig visumpolitik, samt til et højt niveau af indre sikkerhed i Unionen, idet der ikke foretages personkontrol ved passage af de indre grænser.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>116</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Kaliňák, Judita Laššáková, Katarína Roth Neveďalová, Monika Beňová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Ved denne forordning fastsættes målene for og finansieringen af EU-støtten til integreret europæisk grænseforvaltning og til den europæiske visumpolitik for perioden fra den 1. januar 2028 til den 31. december 2034. EU-støtten bidrager til Schengenområdets funktion, til en effektiv forvaltning af de ydre grænser og til en effektiv visumpolitik, herunder ved at yde støtte til gennemførelsen, styrkelsen og udviklingen af de relevante elementer i pagten om migration og asyl, samt til et højt niveau af indre sikkerhed i Unionen, idet der ikke foretages personkontrol ved passage af de indre grænser.
	Ved denne forordning fastsættes målene for og finansieringen af EU-støtten til integreret europæisk grænseforvaltning og til den europæiske visumpolitik for perioden fra den 1. januar 2028 til den 31. december 2034. EU-støtten bidrager til Schengenområdets funktion, til en effektiv forvaltning af de ydre grænser og til en effektiv visumpolitik, herunder ved at yde støtte til gennemførelsen, styrkelsen og udviklingen af de relevante elementer i pagten om migration og asyl, , som vedrører beskyttelsen af de ydre grænser, visumpolitikken og tilbagesendelsesforanstaltninger, samt til et højt niveau af indre sikkerhed i Unionen, idet der ikke foretages personkontrol.


Or. <Original>{SK}sk</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Fonden for grænseforvaltning og visa bør fortsat fokusere på sine centrale mål. Den foreslåede ændring specificerer, at finansieringen skal støtte de dele af pagten om migration og asyl, der er direkte relateret til beskyttelse af de ydre grænser, visumpolitik og tilbagesendelsespolitik. Dette øger retssikkerheden og forhindrer en alt for bred fortolkning af fondens formål.
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>117</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Ved denne forordning fastsættes målene for og finansieringen af EU-støtten til integreret europæisk grænseforvaltning og til den europæiske visumpolitik for perioden fra den 1. januar 2028 til den 31. december 2034. EU-støtten bidrager til Schengenområdets funktion, til en effektiv forvaltning af de ydre grænser og til en effektiv visumpolitik, herunder ved at yde støtte til gennemførelsen, styrkelsen og udviklingen af de relevante elementer i pagten om migration og asyl, samt til et højt niveau af indre sikkerhed i Unionen, idet der ikke foretages personkontrol ved passage af de indre grænser.
	Ved denne forordning fastsættes målene for og finansieringen af EU-støtten til integreret europæisk grænseforvaltning og til den europæiske visumpolitik for perioden fra den 1. januar 2028 til den 31. december 2034. EU-støtten bidrager til Schengenområdets funktion, til en korrekt og rettighedsbaseret forvaltning af de ydre grænser og til en effektiv visumpolitik, herunder ved at yde støtte til gennemførelsen, styrkelsen og udviklingen af de relevante elementer i pagten om migration og asyl, samtidig med at den frie bevægelighed for personer inden for Unionen sikres og der ikke foretages personkontrol ved passage af de indre grænser.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>118</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Jan-Christoph Oetjen, Fabienne Keller, Raquel García Hermida-Van Der Walle, Nikola Minchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – stk. 1 – nr. 5 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	den fælles grænse mellem to medlemsstater, der i henhold til de respektive tiltrædelsesakter er forpligtet til at anvende Schengenreglerne fuldt ud, men for hvilke den relevante rådsafgørelse om bemyndigelse af de pågældende medlemsstater til at anvende disse regler fuldt ud endnu ikke er trådt i kraft
	b)	den fælles grænse mellem to medlemsstater, der i henhold til de respektive tiltrædelsesakter er forpligtet til at anvende Schengenreglerne fuldt ud, men for hvilke den relevante rådsafgørelse om bemyndigelse af de pågældende medlemsstater til at anvende disse regler fuldt ud endnu ikke er trådt i kraft. Dette omfatter ikke den fælles grænse mellem to medlemsstater, hvor den midlertidige grænsekontrol er blevet genindført


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>119</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Murielle Laurent, Chloé Ridel, Francisco Assis, Ana Catarina Mendes, Cecilia Strada</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – stk. 1 – nr. 6</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	6)	"solidaritetsmodtagende medlemsstat": en solidaritetsmodtagende medlemsstat som defineret i artikel 2, nr. 19), i forordning (EU) 2024/1351
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Allerede finansieret under AMI. Dobbeltfinansiering bør undgås.
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>120</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Murielle Laurent, Chloé Ridel, Francisco Assis, Ana Catarina Mendes, Cecilia Strada</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – stk. 1 – nr. 7</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	7)	"bidragende medlemsstat": en bidragende medlemsstat som defineret i artikel 2, nr. 20), i forordning (EU) 2024/1351
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Allerede finansieret under AMI. Dobbeltfinansiering bør undgås.
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>121</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Murielle Laurent, Chloé Ridel, Francisco Assis, Ana Catarina Mendes, Cecilia Strada</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – stk. 1 – nr. 8</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	8)	"finansielle bidrag": finansielle bidrag i overensstemmelse med artikel 56, stk. 2, litra b), i forordning (EU) 2024/1351.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Knyttet til solidaritetsbestemmelserne i forordningen om asylforvaltning og migrationsstyring. Allerede finansieret under AMI. Dobbeltfinansiering bør undgås.
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>122</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – stk. 1 – nr. 8 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	8a)	"hybrid trussel": enhver statsstøttet eller ikkestatsstøttet koordineret aktivitet, der udføres gennem asymmetriske, ikkekonventionelle vektorer eller gråzonevektorer under tærsklen for traditionel militær konflikt, og som planlægges og gennemføres med ondsindet hensigt på en koordineret måde med henblik på at udnytte strukturelle sårbarheder, forstyrre kritisk infrastruktur eller bringe sikkerheden, den offentlige orden, den institutionelle modstandsdygtighed eller den territoriale integritet i Unionen eller en eller flere medlemsstater i fare.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
As emphasized in the Commission’s Communication on the EU's eastern regions (COM(2026) 82 final), the security architecture of the Eastern Flank is under persistent, evolving duress from non-conventional methods designed to deliberately operate just below the threshold of formal military conflict. These fluid campaigns target the seams between internal security, external border management, macro-economic stability, and digital resilience. To ensure maximum resilience and long-term legislative relevance, the definition of a 'hybrid threat' must remain completely neutral regarding specific technological or operational methods. Listing explicit examples of harmful activities inadvertently creates legal loopholes, as hostile actors continuously innovate new forms of gray-zone aggression that may not fit neatly into pre-defined categories.
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>123</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Ilaria Salis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – afsnit 1 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	For at sikre en stærk og effektiv integreret europæisk grænseforvaltning ved de ydre grænser, et velfungerende Schengenområde og en effektiv visumpolitik bidrager EU-støtten til hvert af følgende mål:
	For at sikre en velforvaltet grænseforvaltning ved de ydre grænser i fuld overensstemmelse med de grundlæggende rettigheder, et velfungerende Schengenområde og en effektiv og retfærdig visumpolitik bidrager EU-støtten til hvert af følgende mål:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>124</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – afsnit 1 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	For at sikre en stærk og effektiv integreret europæisk grænseforvaltning ved de ydre grænser, et velfungerende Schengenområde og en effektiv visumpolitik bidrager EU-støtten til hvert af følgende mål:
	For at sikre en korrekt og rettighedsbaseret integreret europæisk grænseforvaltning ved de ydre grænser, et velfungerende Schengenområde og en effektiv visumpolitik bidrager EU-støtten til hvert af følgende mål:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>125</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – afsnit 1 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	For at sikre en stærk og effektiv integreret europæisk grænseforvaltning ved de ydre grænser, et velfungerende Schengenområde og en effektiv visumpolitik bidrager EU-støtten til hvert af følgende mål:
	For at sikre en stærk og effektiv integreret europæisk grænseforvaltning ved de ydre grænser, et velfungerende Schengenområde og en effektiv visumpolitik bidrager EU-støtten til følgende mål:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Ændringen giver den nødvendige fleksibilitet til at sikre, at EU-støtten kan rettes mod de prioriteter, udfordringer og behov, som den pågældende medlemsstat har udpeget på de områder, der er omfattet af denne forordning.
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>126</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Dainius Žalimas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – afsnit 1 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	For at sikre en stærk og effektiv integreret europæisk grænseforvaltning ved de ydre grænser, et velfungerende Schengenområde og en effektiv visumpolitik bidrager EU-støtten til hvert af følgende mål:
	For at sikre en stærk og effektiv integreret europæisk grænseforvaltning ved de ydre grænser, et velfungerende Schengenområde og en effektiv visumpolitik bidrager EU-støtten til følgende mål:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>127</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Murielle Laurent, Chloé Ridel, Francisco Assis, Ana Catarina Mendes, Cecilia Strada</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – afsnit 1 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	at støtte en effektiv gennemførelse, anvendelse og udvikling af Schengenrammen og styrke forvaltningen og integriteten af og sikkerheden i Schengenområdet uden indre grænser
	a)	at støtte Schengenområdet ved at sikre, at personer uanset nationalitet ikke kontrolleres ved passage af de indre grænser, og bidrage til en effektiv gennemførelse, anvendelse og udvikling af Schengenrammen og styrke forvaltningen og integriteten af og sikkerheden i Schengenområdet


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Grundlaget for Schengen er fraværet af kontrol ved de indre grænser. Ordlyden er taget fra artikel 77, stk. 1, i TEUF.
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>128</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – afsnit 1 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	at støtte en effektiv gennemførelse, anvendelse og udvikling af Schengenrammen og styrke forvaltningen og integriteten af og sikkerheden i Schengenområdet uden indre grænser
	a)	at støtte en effektiv gennemførelse, anvendelse og udvikling af Schengenrammen og styrke forvaltningen og integriteten af og sikkerheden i Schengenområdet uden indre grænser, samtidig med at den frie bevægelighed for personer og fraværet af grænsekontrol ved de indre grænser bevares


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>129</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Ilaria Salis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – afsnit 1 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	at støtte en effektiv integreret europæisk grænseforvaltning ved de ydre grænser, der gennemføres af den europæiske grænse- og kystvagt som et delt ansvar mellem Det Europæiske Agentur for Grænse- og Kystbevogtning og de nationale myndigheder med ansvar for grænseforvaltning, herunder ved hjælp af innovative metoder og nye teknologier, for derved at lette lovlig passage af grænserne, forhindre og opdage ulovlig indvandring, grænseoverskridende kriminalitet, instrumentalisering af irregulær migration og brug af irregulær migration som våben samt bidrage til effektiv tilbagesendelse
	b)	at støtte de nationale myndigheder med ansvar for grænseforvaltning for at lette mobiliteten, herunder adgangen til international beskyttelse, og forhindre og opdage grænseoverskridende kriminalitet


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>130</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Tom Vandendriessche</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – afsnit 1 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	at støtte en effektiv integreret europæisk grænseforvaltning ved de ydre grænser, der gennemføres af den europæiske grænse- og kystvagt som et delt ansvar mellem Det Europæiske Agentur for Grænse- og Kystbevogtning og de nationale myndigheder med ansvar for grænseforvaltning, herunder ved hjælp af innovative metoder og nye teknologier, for derved at lette lovlig passage af grænserne, forhindre og opdage ulovlig indvandring, grænseoverskridende kriminalitet, instrumentalisering af irregulær migration og brug af irregulær migration som våben samt bidrage til effektiv tilbagesendelse
	b)	at støtte en effektiv integreret europæisk grænseforvaltning ved de ydre grænser, der gennemføres af den europæiske grænse- og kystvagt som et delt ansvar mellem Det Europæiske Agentur for Grænse- og Kystbevogtning og de nationale myndigheder med ansvar for grænseforvaltning, herunder ved hjælp af innovative metoder og nye teknologier, for derved at lette lovlig passage af grænserne, forhindre og opdage ulovlig indvandring, ved hjælp af en nultolerancetilgang til ulovlig grænsepassage, finansiere øjeblikkelig opførelse af fysiske barrierer, hvor det er nødvendigt, standse personer, der ankommer ulovligt, forebygge og opdage grænseoverskridende kriminalitet og instrumentalisering af ulovlig migration og brug af ulovlig migration som våben, samt sikre hurtig, systematisk og obligatorisk tilbagesendelse af alle personer uden lovlig opholdsret


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>131</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Murielle Laurent, Chloé Ridel, Francisco Assis, Ana Catarina Mendes, Cecilia Strada</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – afsnit 1 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	at støtte en effektiv integreret europæisk grænseforvaltning ved de ydre grænser, der gennemføres af den europæiske grænse- og kystvagt som et delt ansvar mellem Det Europæiske Agentur for Grænse- og Kystbevogtning og de nationale myndigheder med ansvar for grænseforvaltning, herunder ved hjælp af innovative metoder og nye teknologier, for derved at lette lovlig passage af grænserne, forhindre og opdage ulovlig indvandring, grænseoverskridende kriminalitet, instrumentalisering af irregulær migration og brug af irregulær migration som våben samt bidrage til effektiv tilbagesendelse
	b)	at støtte en effektiv integreret europæisk grænseforvaltning ved de ydre grænser for at lette lovlig passage af grænserne, oprette og opretholde uafhængige overvågningsmekanismer ved de ydre grænser og forhindre og opdage irregulær indvandring og grænseoverskridende kriminalitet


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Vi anerkender ikke begrebet brug af personer som våben. Instrumentalisering er omfattet af kriseforordningen som en del af pagten og vil blive finansieret under AMI. Vi bør ikke tilskynde til dobbeltfinansiering. Det samme argument gælder for tilbagesendelser. EU-agenturerne bør modtage et tilstrækkeligt budget til, at de kan udføre deres opgaver uden at forlade sig på de enkelte FFR-finansieringsinstrumenter. Den kontrolprocedure, der ligger uden for asylprocedurerne, kræver, at der oprettes uafhængige overvågningsmekanismer ved de ydre grænseovergangssteder.
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>132</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Emil Radev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – afsnit 1 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	at støtte en effektiv integreret europæisk grænseforvaltning ved de ydre grænser, der gennemføres af den europæiske grænse- og kystvagt som et delt ansvar mellem Det Europæiske Agentur for Grænse- og Kystbevogtning og de nationale myndigheder med ansvar for grænseforvaltning, herunder ved hjælp af innovative metoder og nye teknologier, for derved at lette lovlig passage af grænserne, forhindre og opdage ulovlig indvandring, grænseoverskridende kriminalitet, instrumentalisering af irregulær migration og brug af irregulær migration som våben samt bidrage til effektiv tilbagesendelse
	b)	at støtte en effektiv integreret europæisk grænseforvaltning ved de ydre grænser, der gennemføres af den europæiske grænse- og kystvagt som et delt ansvar mellem Det Europæiske Agentur for Grænse- og Kystbevogtning og de nationale myndigheder med ansvar for grænseforvaltning, herunder ved hjælp af innovative metoder og nye teknologier, styrkelse af det operative beredskab, den langsigtede kapacitet og modstandsdygtigheden hos de medlemsstater, der bevogter Unionens ydre grænser, samt forbedring af situationsbevidstheden og risikoanalysen, for derved at lette lovlig passage af grænserne, forhindre og opdage ulovlig indvandring, grænseoverskridende kriminalitet, instrumentalisering af irregulær migration og brug af irregulær migration som våben samt bidrage til effektiv tilbagesendelse


Or. <Original>{BG}bg</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>133</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Kaliňák, Judita Laššáková, Katarína Roth Neveďalová, Monika Beňová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – afsnit 1 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	at støtte en effektiv integreret europæisk grænseforvaltning ved de ydre grænser, der gennemføres af den europæiske grænse- og kystvagt som et delt ansvar mellem Det Europæiske Agentur for Grænse- og Kystbevogtning og de nationale myndigheder med ansvar for grænseforvaltning, herunder ved hjælp af innovative metoder og nye teknologier, for derved at lette lovlig passage af grænserne, forhindre og opdage ulovlig indvandring, grænseoverskridende kriminalitet, instrumentalisering af irregulær migration og brug af irregulær migration som våben samt bidrage til effektiv tilbagesendelse
	b)	at støtte en effektiv integreret europæisk grænseforvaltning ved de ydre grænser, der gennemføres af den europæiske grænse- og kystvagt som et delt ansvar mellem Det Europæiske Agentur for Grænse- og Kystbevogtning og de nationale myndigheder med ansvar for grænseforvaltning, herunder ved hjælp af innovative metoder og nye teknologier, for derved at lette lovlig passage af grænserne, forhindre og opdage ulovlig indvandring, grænseoverskridende kriminalitet, instrumentalisering af irregulær migration og brug af irregulær migration som våben samt bidrage til effektiv tilbagesendelse, herunder styrkelse af medlemsstaternes kapacitet til at beskytte de ydre grænser og gennemføre tilbagesendelsesafgørelser


Or. <Original>{SK}sk</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Den oprindelige tekst nævner korrekt tilbagesendelser, men kun marginalt. I praksis udgør gennemførelsen af afgørelser om tilbagesendelse en af de største udfordringer i EU's migrationspolitik. I forslaget præciseres det, at støtten også bør rettes mod at opbygge medlemsstaternes praktiske kapacitet på dette område.
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>134</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Jan-Christoph Oetjen, Fabienne Keller, Raquel García Hermida-Van Der Walle, Nikola Minchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – afsnit 1 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	at støtte en effektiv integreret europæisk grænseforvaltning ved de ydre grænser, der gennemføres af den europæiske grænse- og kystvagt som et delt ansvar mellem Det Europæiske Agentur for Grænse- og Kystbevogtning og de nationale myndigheder med ansvar for grænseforvaltning, herunder ved hjælp af innovative metoder og nye teknologier, for derved at lette lovlig passage af grænserne, forhindre og opdage ulovlig indvandring, grænseoverskridende kriminalitet, instrumentalisering af irregulær migration og brug af irregulær migration som våben samt bidrage til effektiv tilbagesendelse
	b)	at støtte en effektiv integreret europæisk grænseforvaltning ved de ydre grænser, der gennemføres af den europæiske grænse- og kystvagt som et delt ansvar mellem Det Europæiske Agentur for Grænse- og Kystbevogtning og de nationale myndigheder med ansvar for grænseforvaltning, herunder ved hjælp af nye teknologier, for derved at lette lovlig passage af grænserne, forhindre og opdage irregulær indvandring, grænseoverskridende kriminalitet, instrumentalisering af irregulær migration


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>135</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Geadis Geadi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – afsnit 1 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	at støtte en effektiv integreret europæisk grænseforvaltning ved de ydre grænser, der gennemføres af den europæiske grænse- og kystvagt som et delt ansvar mellem Det Europæiske Agentur for Grænse- og Kystbevogtning og de nationale myndigheder med ansvar for grænseforvaltning, herunder ved hjælp af innovative metoder og nye teknologier, for derved at lette lovlig passage af grænserne, forhindre og opdage ulovlig indvandring, grænseoverskridende kriminalitet, instrumentalisering af irregulær migration og brug af irregulær migration som våben samt bidrage til effektiv tilbagesendelse
	b)	at støtte en effektiv integreret europæisk grænseforvaltning ved de ydre grænser, der gennemføres af den europæiske grænse- og kystvagt som et delt ansvar mellem Det Europæiske Agentur for Grænse- og Kystbevogtning og de nationale myndigheder med ansvar for grænseforvaltning, herunder ved hjælp af innovative metoder og nye teknologier, for derved at lette lovlig passage af grænserne, forhindre og opdage ulovlig indvandring, identitetsbedrageri, dokumentfalsk, grænseoverskridende kriminalitet, instrumentalisering af irregulær migration og brug af irregulær migration som våben samt bidrage til effektiv tilbagesendelse


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>136</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – afsnit 1 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	at støtte en effektiv integreret europæisk grænseforvaltning ved de ydre grænser, der gennemføres af den europæiske grænse- og kystvagt som et delt ansvar mellem Det Europæiske Agentur for Grænse- og Kystbevogtning og de nationale myndigheder med ansvar for grænseforvaltning, herunder ved hjælp af innovative metoder og nye teknologier, for derved at lette lovlig passage af grænserne, forhindre og opdage ulovlig indvandring, grænseoverskridende kriminalitet, instrumentalisering af irregulær migration og brug af irregulær migration som våben samt bidrage til effektiv tilbagesendelse
	b)	at støtte en effektiv integreret europæisk grænseforvaltning ved de ydre grænser, der gennemføres af den europæiske grænse- og kystvagt som et delt ansvar mellem Det Europæiske Agentur for Grænse- og Kystbevogtning og de nationale myndigheder med ansvar for grænseforvaltning, herunder ved hjælp af innovative metoder og nye teknologier, for derved at lette lovlig passage af grænserne, forhindre og opdage ulovlig indvandring, grænseoverskridende kriminalitet, instrumentalisering af ulovlig migration og brug af ulovlig migration som våben og andre hybride trusler samt bidrage til effektiv tilbagesendelse


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>137</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – afsnit 1 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	at støtte en effektiv integreret europæisk grænseforvaltning ved de ydre grænser, der gennemføres af den europæiske grænse- og kystvagt som et delt ansvar mellem Det Europæiske Agentur for Grænse- og Kystbevogtning og de nationale myndigheder med ansvar for grænseforvaltning, herunder ved hjælp af innovative metoder og nye teknologier, for derved at lette lovlig passage af grænserne, forhindre og opdage ulovlig indvandring, grænseoverskridende kriminalitet, instrumentalisering af irregulær migration og brug af irregulær migration som våben samt bidrage til effektiv tilbagesendelse
	b)	at støtte en effektiv integreret europæisk grænseforvaltning ved de ydre grænser, der gennemføres af den europæiske grænse- og kystvagt som et delt ansvar mellem Det Europæiske Agentur for Grænse- og Kystbevogtning og de nationale myndigheder med ansvar for grænseforvaltning, herunder ved hjælp af innovative metoder og nye teknologier, for derved at lette lovlig passage af grænserne, forhindre og opdage ulovlig indvandring, grænseoverskridende kriminalitet, instrumentalisering af ulovlig migration og brug af ulovlig migration som våben og andre hybride trusler samt bidrage til effektiv tilbagesendelse


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>138</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Dainius Žalimas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – afsnit 1 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	at støtte en effektiv integreret europæisk grænseforvaltning ved de ydre grænser, der gennemføres af den europæiske grænse- og kystvagt som et delt ansvar mellem Det Europæiske Agentur for Grænse- og Kystbevogtning og de nationale myndigheder med ansvar for grænseforvaltning, herunder ved hjælp af innovative metoder og nye teknologier, for derved at lette lovlig passage af grænserne, forhindre og opdage ulovlig indvandring, grænseoverskridende kriminalitet, instrumentalisering af irregulær migration og brug af irregulær migration som våben samt bidrage til effektiv tilbagesendelse
	b)	at støtte en effektiv integreret europæisk grænseforvaltning ved de ydre grænser, der gennemføres af den europæiske grænse- og kystvagt som et delt ansvar mellem Det Europæiske Agentur for Grænse- og Kystbevogtning og de nationale myndigheder med ansvar for grænseforvaltning, herunder ved hjælp af innovative metoder og nye teknologier, for derved at lette lovlig passage af grænserne, forhindre og opdage ulovlig indvandring, grænseoverskridende kriminalitet, instrumentalisering af ulovlig migration og brug af ulovlig migration som våben og andre hybride trusler samt bidrage til effektiv tilbagesendelse


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>139</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Cecilia Strada</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – afsnit 1 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	at støtte en effektiv integreret europæisk grænseforvaltning ved de ydre grænser, der gennemføres af den europæiske grænse- og kystvagt som et delt ansvar mellem Det Europæiske Agentur for Grænse- og Kystbevogtning og de nationale myndigheder med ansvar for grænseforvaltning, herunder ved hjælp af innovative metoder og nye teknologier, for derved at lette lovlig passage af grænserne, forhindre og opdage ulovlig indvandring, grænseoverskridende kriminalitet, instrumentalisering af irregulær migration og brug af irregulær migration som våben samt bidrage til effektiv tilbagesendelse
	b)	at støtte en effektiv integreret europæisk grænseforvaltning ved de ydre grænser, der gennemføres af den europæiske grænse- og kystvagt som et delt ansvar mellem Det Europæiske Agentur for Grænse- og Kystbevogtning og de nationale myndigheder med ansvar for grænseforvaltning, for derved at lette lovlig passage af grænserne, herunder støtte til lovlig indvandring og retten til at anmode om international beskyttelse ved grænserne og bekæmpe menneskehandel og grænseoverskridende kriminalitet


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>140</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – afsnit 1 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	at støtte en effektiv integreret europæisk grænseforvaltning ved de ydre grænser, der gennemføres af den europæiske grænse- og kystvagt som et delt ansvar mellem Det Europæiske Agentur for Grænse- og Kystbevogtning og de nationale myndigheder med ansvar for grænseforvaltning, herunder ved hjælp af innovative metoder og nye teknologier, for derved at lette lovlig passage af grænserne, forhindre og opdage ulovlig indvandring, grænseoverskridende kriminalitet, instrumentalisering af irregulær migration og brug af irregulær migration som våben samt bidrage til effektiv tilbagesendelse
	b)	at støtte en korrekt og rettighedsbaseret integreret europæisk grænseforvaltning ved de ydre grænser, der gennemføres af den europæiske grænse- og kystvagt som et delt ansvar mellem Det Europæiske Agentur for Grænse- og Kystbevogtning og de nationale myndigheder med ansvar for grænseforvaltning, for derved at lette lovlig passage af grænserne, opdage ulovlig grænsepassage, opdage og modvirke grænseoverskridende kriminalitet og sikre effektiv bistand til personer i nød og støtte eftersøgnings- og redningsoperationer


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>141</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – afsnit 1 – litra b a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ba)	at sikre tilstrækkelig fysisk, teknisk, menneskelig og administrativ kapacitet ved stærkt udsatte ydre land- og søgrænseafsnit, herunder integration af interoperable store IT-systemer og deres modstandsdygtighed med hensyn til cybersikkerhed for at forebygge, opdage og imødegå hybride trusler


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Europas ydre grænser står ikke længere kun over for konventionelle migrationspres. De er blevet den primære arena for ikkekonventionel, statssponsoreret hybridkrigsførelse. Derfor skal de specifikke mål i denne forordning udvides til udtrykkeligt at omfatte forskellige hybride trusler. Det sikrer, at kritiske grænseområder såsom landgrænserne og Sortehavskysten er juridisk berettigede til omfattende finansiering med henblik på modstandsdygtighed over for cybersikkerhed og avanceret overvågningsinfrastruktur.
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>142</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Tom Vandendriessche</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – afsnit 1 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	at støtte den fælles visumpolitik for at sikre en harmoniseret tilgang med hensyn til rettidig udstedelse af visa og for at lette lovlig rejseaktivitet, samtidig med at der forebygges migrations- og sikkerhedsrisici og bidrages til et sikkert og velfungerende Schengenområde.
	c)	at støtte den fælles visumpolitik for at sikre en harmoniseret tilgang med hensyn til rettidig udstedelse af visa og for at lette lovlig rejseaktivitet, samtidig med at der gennemføres strenge sikkerhedskontrol- og svindelforebyggende foranstaltninger. Dette omfatter suspension af visumudstedelsen til ansøgere fra tredjelande, der ikke samarbejder fuldt ud med Unionen og dens medlemsstater om tilbagetagelse og tilbagesendelse af deres statsborgere, hvorved migrations- og sikkerhedsrisici forebygges, og der bidrages til et sikkert og velfungerende Schengenområde.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>143</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Cecilia Strada</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – afsnit 1 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	at støtte den fælles visumpolitik for at sikre en harmoniseret tilgang med hensyn til rettidig udstedelse af visa og for at lette lovlig rejseaktivitet, samtidig med at der forebygges migrations- og sikkerhedsrisici og bidrages til et sikkert og velfungerende Schengenområde.
	c)	at støtte den fælles visumpolitik for at sikre en harmoniseret tilgang med hensyn til rettidig udstedelse af visa og for at lette lovlig rejseaktivitet, samtidig med at der forebygges sikkerhedsrisici og bidrages til et sikkert og velfungerende Schengenområde, herunder mekanismen for suspension af visumfritagelsen som oprettet ved forordning (EU) 2018/1806 som ændret ved forordning (EU) 2025/2441, særlig artikel 8a, litra h).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>144</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Kaliňák, Judita Laššáková, Katarína Roth Neveďalová, Monika Beňová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – afsnit 1 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	at støtte den fælles visumpolitik for at sikre en harmoniseret tilgang med hensyn til rettidig udstedelse af visa og for at lette lovlig rejseaktivitet, samtidig med at der forebygges migrations- og sikkerhedsrisici og bidrages til et sikkert og velfungerende Schengenområde.
	c)	at støtte den fælles visumpolitik for at sikre en harmoniseret tilgang med hensyn til rettidig udstedelse af visa og for at lette lovlig rejseaktivitet, samtidig med at der forebygges migrations- og sikkerhedsrisici og bidrages til et sikkert og velfungerende Schengenområde, idet hovedvægten fortsat lægges på en korrekt vurdering af indrejsebetingelserne og beskyttelsen af medlemsstaternes sikkerhedsinteresser.


Or. <Original>{SK}sk</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Visumpolitikken har til formål at fremme lovlig rejseaktivitet, men dens primære rolle er fortsat at beskytte Schengenområdet og vurdere indrejsebetingelserne for tredjelandsstatsborgere. Den foreslåede ændring skaber en bedre balance mellem visumpolitikkens mobilitets- og sikkerhedsdimensioner.
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>145</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Ilaria Salis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – afsnit 1 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	at støtte den fælles visumpolitik for at sikre en harmoniseret tilgang med hensyn til rettidig udstedelse af visa og for at lette lovlig rejseaktivitet, samtidig med at der forebygges migrations- og sikkerhedsrisici og bidrages til et sikkert og velfungerende Schengenområde.
	c)	at støtte den fælles visumpolitik for at sikre en harmoniseret, retfærdig og ikkediskriminerende tilgang med hensyn til rettidig udstedelse af visa og for at lette mobiliteten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>146</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Dainius Žalimas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – afsnit 1 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	at støtte den fælles visumpolitik for at sikre en harmoniseret tilgang med hensyn til rettidig udstedelse af visa og for at lette lovlig rejseaktivitet, samtidig med at der forebygges migrations- og sikkerhedsrisici og bidrages til et sikkert og velfungerende Schengenområde.
	c)	at støtte den fælles visumpolitik for at sikre en harmoniseret tilgang med hensyn til rettidig udstedelse af visa og for at lette lovlig rejseaktivitet og for at støtte digitaliseringen af visumudstedelse, samtidig med at der forebygges migrations- og sikkerhedsrisici og bidrages til et sikkert og velfungerende Schengenområde.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>147</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – afsnit 1 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	at støtte den fælles visumpolitik for at sikre en harmoniseret tilgang med hensyn til rettidig udstedelse af visa og for at lette lovlig rejseaktivitet, samtidig med at der forebygges migrations- og sikkerhedsrisici og bidrages til et sikkert og velfungerende Schengenområde.
	c)	at støtte den fælles visumpolitik for at sikre en harmoniseret tilgang med hensyn til rettidig udstedelse af visa og for at lette lovlig rejseaktivitet og for at støtte digitaliseringen af visumudstedelse, samtidig med at der forebygges migrations- og sikkerhedsrisici og bidrages til et sikkert og velfungerende Schengenområde.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Digitaliseringen på visumområdet er et centralt element i EU's fælles visumpolitik. Der vil fortsat være behov for støtte til at opretholde, videreudvikle og sikre de relevante digitale processer og IT-systemer ud over den nuværende programmeringsperiode.
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>148</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – afsnit 1 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	at støtte den fælles visumpolitik for at sikre en harmoniseret tilgang med hensyn til rettidig udstedelse af visa og for at lette lovlig rejseaktivitet, samtidig med at der forebygges migrations- og sikkerhedsrisici og bidrages til et sikkert og velfungerende Schengenområde.
	c)	at støtte den fælles visumpolitik for at sikre en harmoniseret tilgang med hensyn til rettidig udstedelse af visa, for at lette lovlig rejseaktivitet og for at støtte digitaliseringen af visumudstedelse, samtidig med at der forebygges migrations- og sikkerhedsrisici og bidrages til et sikkert og velfungerende Schengenområde.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>149</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – afsnit 1 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	at støtte den fælles visumpolitik for at sikre en harmoniseret tilgang med hensyn til rettidig udstedelse af visa og for at lette lovlig rejseaktivitet, samtidig med at der forebygges migrations- og sikkerhedsrisici og bidrages til et sikkert og velfungerende Schengenområde.
	c)	at støtte den fælles visumpolitik for at sikre en harmoniseret tilgang med hensyn til omkostningseffektiv udstedelse af visa og for at muliggøre begrundet lovlig rejseaktivitet, samtidig med at der forebygges migrations- og sikkerhedsrisici og bidrages til et sikkert og velfungerende Schengenområde.


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>150</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Jan-Christoph Oetjen, Fabienne Keller, Raquel García Hermida-Van Der Walle, Nikola Minchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – afsnit 1 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	at støtte den fælles visumpolitik for at sikre en harmoniseret tilgang med hensyn til rettidig udstedelse af visa og for at lette lovlig rejseaktivitet, samtidig med at der forebygges migrations- og sikkerhedsrisici og bidrages til et sikkert og velfungerende Schengenområde.
	c)	støtte den fælles visumpolitik for at sikre en harmoniseret tilgang med hensyn til rettidig udstedelse af visa og for at lette lovlig rejseaktivitet og øge EU's globale tiltrækningskraft, samtidig med at der forebygges migrations- og sikkerhedsrisici.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>151</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – afsnit 1 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	at støtte den fælles visumpolitik for at sikre en harmoniseret tilgang med hensyn til rettidig udstedelse af visa og for at lette lovlig rejseaktivitet, samtidig med at der forebygges migrations- og sikkerhedsrisici og bidrages til et sikkert og velfungerende Schengenområde.
	c)	at støtte den fælles visumpolitik for at sikre en harmoniseret tilgang med hensyn til rettidig udstedelse af visa og for at lette lovlig rejseaktivitet, samtidig med at der vurderes migrations- og sikkerhedsrisici og bidrages til et velfungerende Schengenområde.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>152</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – afsnit 1 – litra c a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ca)	at støtte etablering, drift, vedligeholdelse og opgradering af nyetableret, avanceret udstyr og digital arkitektur.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Frontline states are investing in high-tech solutions such as automated maritime sensor feeds, counter-drone (C-UAV) installations, and secure cryptographic communication lines. However, under standard EU funding rules, while initial hardware procurement is highly subsidized, the subsequent annual maintenance and calibration costs are left entirely to national budgets. This amendment guarantees that the recurring maintenance and technical updates of newly deployed, state-of-the-art equipment are fully eligible for EU reimbursement. Securing the EU’s external perimeter cannot be a one-off capital investment; it requires continuous technical readiness, and this amendment ensures that the Union's financial instruments support the operational life of these vital defence systems.
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>153</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – afsnit 1 – litra c b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	cb)	at styrke den strategiske og operationelle koordinering, fælles risikoanalyse og gnidningsløse datainteroperabilitet mellem EU-agenturer, navnlig Det Europæiske Agentur for Grænse- og Kystbevogtning (Frontex) og Den Europæiske Unions Agentur for Retshåndhævelsessamarbejde (Europol), bl.a. gennem fjernelse af operationelle og tekniske siloer som følge af begrænsninger i agenturernes mandater, der muliggør sikker informationsudveksling i realtid, fælles operationelle celler og synkroniseret kortlægning af trusler for at bekæmpe grænseoverskridende kriminalitet og hybride trusler.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Imødegåelse af denne flerdimensionelle trusselsmatrix kræver en øjeblikkelig, integreret reaktion. De operationelle realiteter på stedet er imidlertid stærkt begrænset af lovgivningsmæssige siloer og mandatbegrænsninger, der isolerer Frontex' grænseforvaltningsdata fra Europols kriminalitetsbaserede og hybride efterretningsnetværk. Denne mangel på automatiseret koordinering i realtid forhindrer en hurtig identifikation af hybride aktører, der udnytter huller mellem grænsekontrol- og retshåndhævelsesmyndighedernes kompetenceområder.
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>154</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Murielle Laurent, Chloé Ridel, Francisco Assis, Ana Catarina Mendes, Cecilia Strada</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	EU-støtten gennemføres på en måde, der er i fuld overensstemmelse med målene i forordning (EU) [...] om oprettelse af Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed.
	EU-støtten gennemføres på en måde, der er i fuld overensstemmelse med målene i forordning (EU) [...] om oprettelse af Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed. I tilfælde af tvivl om anvendelsen af reglerne i forordning (EU) [...] om oprettelse af Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed og reglerne i denne forordning har lex specialis-reglerne i denne forordning forrang.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Denne forordning udgør en lex specialis med hensyn til NRPP-forordningen. Regler, der er specifikke for denne forordning, bør have forrang for NRPP.
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>155</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Cecilia Strada</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	EU-støtten gennemføres i overensstemmelse med den relevante gældende EU-ret og Unionens og medlemsstaternes internationale forpligtelser i henhold til de internationale instrumenter, som de er part i.
	2.	EU-støtten gennemføres i overensstemmelse med chartret, den relevante gældende EU-ret og Unionens og medlemsstaternes internationale forpligtelser i henhold til de internationale instrumenter, som de er part i, herunder forpligtelserne vedrørende adgang til international beskyttelse, navnlig nonrefoulementprincippet, og de grundlæggende rettigheder.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>156</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Kaliňák, Judita Laššáková, Katarína Roth Neveďalová, Monika Beňová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	EU-støtten gennemføres i overensstemmelse med den relevante gældende EU-ret og Unionens og medlemsstaternes internationale forpligtelser i henhold til de internationale instrumenter, som de er part i.
	2.	EU-støtten gennemføres i overensstemmelse med den relevante gældende EU-ret og Unionens og medlemsstaternes internationale forpligtelser i henhold til de internationale instrumenter, som de er part i, samtidig med at der tages hensyn til behovet for at beskytte Unionens ydre grænser, den offentlige orden og medlemsstaternes indre sikkerhed.


Or. <Original>{SK}sk</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Den oprindelige tekst henviser korrekt til EU-retten og internationale forpligtelser. Den foreslåede ændring sikrer en afbalanceret fortolkning af bestemmelsen ved ud over beskyttelsen af rettigheder og internationale forpligtelser også at henvise til Unionens og medlemsstaternes legitime mål inden for grænsebeskyttelse og sikkerhed. Dette er en præcisering, ikke en begrænsning, af eksisterende forpligtelser.
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>157</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	EU-støtten gennemføres i overensstemmelse med den relevante gældende EU-ret og Unionens og medlemsstaternes internationale forpligtelser i henhold til de internationale instrumenter, som de er part i.
	2.	EU-støtten gennemføres i overensstemmelse med den relevante gældende EU-ret og Unionens og medlemsstaternes internationale forpligtelser i henhold til de internationale instrumenter, som de er part i, medmindre sikkerhedssituationen tilsiger andet.


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>158</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 2 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	2a.	Unionens støtte skal gennemføres under fuld overholdelse af de rettigheder og principper, der er nedfældet i EU-retten og Den Europæiske Unions charter om grundlæggende rettigheder, samt af Unionens forpligtelser i henhold til folkeretten, navnlig ved at sikre overholdelse af principperne om ikkeforskelsbehandling og nonrefoulement. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>159</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Jan-Christoph Oetjen, Fabienne Keller, Raquel García Hermida-Van Der Walle, Nikola Minchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Medlemsstaterne sikrer, at prioriteterne i deres planer for nationalt og regionalt partnerskab omfatter tiltag til at nå hvert af målene for EU-støtten i henhold til nærværende forordning, og at fordelingen af midler mellem målene står i et rimeligt forhold til de konstaterede udfordringer og behov.
	3.	Medlemsstaterne sikrer, at prioriteterne i deres planer for nationalt og regionalt partnerskab omfatter tiltag til at nå hvert af målene for EU-støtten i henhold til nærværende forordning, og at fordelingen af midler mellem målene er i overensstemmelse med de procentsatser, der er fastsat i bilag I til forordningen om oprettelse af Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug og Udvikling af Landdistrikter, Fiskeri og Maritime Anliggender, Velstand og Sikkerhed for perioden 2028-2034, og står i et rimeligt forhold til de konstaterede udfordringer og behov. Medlemsstaterne overholder en maksimal afvigelse fra de procentsatser, der er fastsat i nævnte bilag, på 5 % i hele programmernes løbetid.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>160</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Emil Radev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Medlemsstaterne sikrer, at prioriteterne i deres planer for nationalt og regionalt partnerskab omfatter tiltag til at nå hvert af målene for EU-støtten i henhold til nærværende forordning, og at fordelingen af midler mellem målene står i et rimeligt forhold til de konstaterede udfordringer og behov.
	3.	Medlemsstaterne sikrer, at prioriteterne i deres planer for nationalt og regionalt partnerskab omfatter tiltag til at nå hvert af målene for EU-støtten i henhold til nærværende forordning, og at fordelingen af midler mellem målene står i et rimeligt forhold til de konstaterede udfordringer og behov, idet der samtidig tages hensyn til udsatheden ved de ydre grænser, den operationelle byrde, der påhviler de kompetente myndigheder, sikkerhedsrisici, resultaterne af Schengenevalueringerne og de sårbarhedsvurderinger, der er gennemført af Det Europæiske Agentur for Grænse- og Kystbevogtning, samt behovet for at opretholde en bæredygtig kapacitet på lang sigt.


Or. <Original>{BG}bg</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>161</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Kaliňák, Judita Laššáková, Katarína Roth Neveďalová, Monika Beňová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Medlemsstaterne sikrer, at prioriteterne i deres planer for nationalt og regionalt partnerskab omfatter tiltag til at nå hvert af målene for EU-støtten i henhold til nærværende forordning, og at fordelingen af midler mellem målene står i et rimeligt forhold til de konstaterede udfordringer og behov.
	3.	Medlemsstaterne sikrer, at prioriteterne i deres planer for nationalt og regionalt partnerskab omfatter tiltag til at nå de relevante EU-støttemål i overensstemmelse med de fastlagte nationale behov og risikoanalysen for hvert af målene for EU-støtten i henhold til nærværende forordning, og at fordelingen af midler mellem målene står i et rimeligt forhold til de konstaterede udfordringer og behov.


Or. <Original>{SK}sk</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Finansieringen bør baseres på objektive behov og risici, der er identificeret i de enkelte medlemsstater. En sådan tilgang øger effektiviteten af brugen af EU's ressourcer og sikrer en bedre målretning af støtten til de områder, der har den højeste merværdi.
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>162</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Medlemsstaterne sikrer, at prioriteterne i deres planer for nationalt og regionalt partnerskab omfatter tiltag til at nå hvert af målene for EU-støtten i henhold til nærværende forordning, og at fordelingen af midler mellem målene står i et rimeligt forhold til de konstaterede udfordringer og behov.
	3.	Medlemsstaterne sikrer, at prioriteterne i deres planer for nationalt og regionalt partnerskab omfatter foranstaltninger til at nå hvert af målene for EU-støtten i henhold til nærværende forordning, og at fordelingen af midler mellem målene står i et rimeligt forhold til opfyldelsen af dem alle.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>163</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Medlemsstaterne sikrer, at prioriteterne i deres planer for nationalt og regionalt partnerskab omfatter tiltag til at nå hvert af målene for EU-støtten i henhold til nærværende forordning, og at fordelingen af midler mellem målene står i et rimeligt forhold til de konstaterede udfordringer og behov.
	3.	Medlemsstaterne sikrer, at prioriteterne i deres planer for nationalt og regionalt partnerskab bidrager til de mål for EU-støtten i henhold til nærværende forordning, som er relevante for den pågældende medlemsstat, under hensyntagen til dens specifikke behov og udfordringer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>164</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Dainius Žalimas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Medlemsstaterne sikrer, at prioriteterne i deres planer for nationalt og regionalt partnerskab omfatter tiltag til at nå hvert af målene for EU-støtten i henhold til nærværende forordning, og at fordelingen af midler mellem målene står i et rimeligt forhold til de konstaterede udfordringer og behov.
	3.	Medlemsstaterne sikrer, at prioriteterne i deres planer for nationalt og regionalt partnerskab bidrager til de mål for EU-støtten i henhold til nærværende forordning, som er relevante for den pågældende medlemsstat, under hensyntagen til dens specifikke behov og udfordringer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>165</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Cecilia Strada</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 3 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	3a.	Medlemsstaterne sikrer, at de foranstaltninger, der træffes for at nå målene for EU-støtten i henhold til denne forordning, ikke udgør en sikkerhedsrisiko på grund af potentiel indblanding fra tredjelande samt deres cybersikkerhedspraksis.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
For at afspejle betragtning 11.
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>166</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Artikel 3a	

	
	Omfanget af EU-støtten

	
	Inden for rammerne af de specifikke mål, der er fastsat i artikel 3, stk. 1, litra a), fokuserer EU-støtten på følgende foranstaltninger:

	
	a) opretholdelse af Schengenområdets integritet ved at fjerne alle hindringer for den fulde udøvelse af retten til fri bevægelighed, samtidig med at det sikres, at der ikke foretages kontrol ved de indre grænser

	
	b) sikring af en ensartet anvendelse af Schengenreglerne, navnlig ved gennemførelse af henstillinger fra kvalitetskontrolmekanismer, såsom Schengenevaluerings- og overvågningsmekanismen, og af foranstaltninger til afhjælpning af mangler, der påvirker anvendelsen af Schengenreglerne.

	
	Inden for rammerne af de specifikke mål, der er fastsat i artikel 3, stk. 1, litra b), fokuserer EU-støtten på følgende foranstaltninger:

	
	a) styrkelse af kvaliteten og den menneske- og rettighedsbaserede dimension af ind- og udrejsekontrol og -overvågning, herunder ved at gennemføre foranstaltninger for at lette lovlig grænsepassage, og fremme beskyttelsesforanstaltninger ved de ydre grænser, herunder adgang til juridisk bistand og information, adgang til humanitær bistand og lægehjælp, støtte til personer i sårbare situationer, integrerede børnebeskyttelsessystemer og foranstaltninger, der letter effektiv adgang til procedurer for international beskyttelse

	
	b) støtte til gennemførelsen af EU's pagt om migration og asyl på kompetenceområdet, navnlig oprettelsen og driften af de uafhængige overvågningsmekanismer

	
	c) lettelse af samarbejdet mellem nationale myndigheder og med EU-organer, -kontorer og -agenturer, herunder uddannelse, udveksling af bedste praksis og ekspertise, undersøgelser, pilotprojekter og fastlæggelse af fælles standarder, også med hensyn til beskyttelse af grundlæggende rettigheder og støtte til personer i sårbare situationer

	
	d) forøgelse af kapaciteten til at yde bistand til personer i nød og støtte eftersøgnings- og redningsoperationer i forbindelse med grænseovervågning til søs

	
	e) støtte til driften og vedligeholdelsen af store IT-systemer inden for retlige og indre anliggender, navnlig med hensyn til forbedring af kvaliteten af de data, der er lagret i IKT-systemer, og forbedring af udøvelsen af den registreredes ret til oplysninger, indsigt i samt berigtigelse og sletning af vedkommendes personoplysninger og begrænsning af behandlingen heraf.

	
	Inden for rammerne af de specifikke mål, der er fastsat i artikel 3, stk. 1, litra c), fokuserer EU-støtten på følgende foranstaltninger:

	
	a) tilvejebringelse af effektive og brugervenlige tjenester til visumansøgere, samtidig med at visumprocedurernes sikkerhed og integritet opretholdes, og ansøgernes og visumindehavernes menneskelige værdighed og integritet respekteres fuldt ud

	
	b) støtte til digitaliseringen af visumbehandlingen og moderniseringen af de konsulære tjenester med henblik på at garantere sikre, effektive og tilgængelige procedurer for visumansøgere

	
	c) støtte til medlemsstaterne i forbindelse med udstedelse af visa, herunder visa med begrænset territorial gyldighed, jf. artikel 25 i forordning (EF) nr. 810/2009, af humanitære årsager, af hensyn til nationale interesser eller på grund af internationale forpligtelser

	
	d) etablering af bistand og praktisk støtte til menneskerettighedsforkæmperes mobilitetsbehov, herunder ved at støtte udstedelsen af korttidsvisa til flere indrejser til menneskerettighedsforkæmpere, der ønsker at rejse til Europa med henblik på fortalervirksomhed eller faglig uddannelse.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>167</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Jan-Christoph Oetjen, Fabienne Keller, Raquel García Hermida-Van Der Walle, Nikola Minchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Artikel 3a	

	
	Omfanget af EU-støtten

	
	1. EU-støtten ydes til foranstaltninger i Unionen, der har til formål at opfylde de mål, der er fastsat i denne forordnings artikel 3.

	
	2. For at nå målene kan der i behørigt begrundede tilfælde og i overensstemmelse med Unionens prioriteter ydes EU-støtte til foranstaltninger i forbindelse med tredjelande, hvis det er relevant.

	
	3. For så vidt angår foranstaltninger i og i forbindelse med tredjelande sikrer Kommissionen og medlemsstaterne sammen med Tjenesten for EU's Optræden Udadtil i overensstemmelse med deres respektive ansvarsområder koordinering med relevante EU-politikker, -strategier og -instrumenter. De sikrer navnlig, at tiltag i og i forbindelse med tredjelande:

	
	a) gennemføres i synergi og i overensstemmelse med andre foranstaltninger uden for Unionen, der støttes gennem andre EU-instrumenter;

	
	b) er i overensstemmelse med Unionens eksterne politik, respekterer princippet om udviklingsvenlig politikkohærens og er i overensstemmelse med de strategiske programmeringsdokumenter for den pågældende region eller det pågældende land

	
	c) koncentreres om foranstaltninger, der ikke er udviklingsorienterede og

	
	d) tjener interesserne i Unionens interne politikker og er i overensstemmelse med aktiviteter, der iværksættes inden for Unionen.

	
	4. Følgende tiltag er ikke støtteberettigede:

	
	a) tiltag ved de indre grænser, hvor kontrollen endnu ikke er blevet ophævet

	
	b) tiltag vedrørende midlertidig genindførelse af grænsekontrol ved de indre grænser som omhandlet i artikel 2, nr. 1), i forordning (EU) 2016/399

	
	c) tiltag, der som primært formål har toldkontrol.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>168</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Murielle Laurent, Chloé Ridel, Francisco Assis, Ana Catarina Mendes, Cecilia Strada</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Artikel 3a	

	
	Ikkeforskelsbehandling og respekt for de grundlæggende rettigheder

	
	Aktioner, der finansieres med EU-støtte, gennemføres under fuld overholdelse af de rettigheder og principper, der er nedfældet i gældende EU-ret og chartret, samt Unionens internationale forpligtelser vedrørende grundlæggende rettigheder, navnlig ved at sikre overholdelse af principperne om ikkeforskelsbehandling og nonrefoulement.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Standardbestemmelsen om grundlæggende rettigheder er taget fra den eksisterende IGFV.
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>169</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Ilaria Salis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Artikel 3a	

	
	Ikkeforskelsbehandling og respekt for de grundlæggende rettigheder

	
	Aktioner, der finansieres med EU-støtte, gennemføres under fuld overholdelse af de rettigheder og principper, der er nedfældet i gældende EU-ret og chartret, samt Unionens internationale forpligtelser vedrørende grundlæggende rettigheder, navnlig ved at sikre overholdelse af principperne om ikkeforskelsbehandling og nonrefoulement.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>170</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Den vejledende finansieringsramme for gennemførelsen af de mål, der er fastsat i artikel 3 for perioden 2028-2034, fastsættes til 15 396 750 000 EUR i løbende priser. Den gennemføres i overensstemmelse med de horisontale regler for de planer for nationalt og regionalt partnerskab, der er fastsat i forordning (EU) [...] om oprettelse af Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed.
	1.	Den vejledende finansieringsramme for gennemførelsen af de mål, der er fastsat i artikel 3 for perioden 2028-2034, fastsættes til [...] i løbende priser. Den gennemføres i overensstemmelse med de horisontale regler for de planer for nationalt og regionalt partnerskab, der er fastsat i forordning (EU) [...] om oprettelse af Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>171</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Tom Vandendriessche</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 1 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	1a.	Mindst 40 % af den vejledende finansieringsramme, der er fastsat i stk. 1, skal være strengt øremærket til indkøb, opførelse og vedligeholdelse af fysisk og teknologisk grænseforsvarsinfrastruktur og til de driftsomkostninger, der er forbundet med hurtig hjemsendelse af ulovlige migranter. Desuden må midler, der stilles til rådighed i henhold til denne forordning, ikke tildeles ikkestatslige organisationer eller enheder, hvis aktiviteter fungerer som en pullfaktor for ulovlig migration, herunder uafhængige eftersøgnings- og redningsoperationer til søs.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>172</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Kaliňák, Judita Laššáková, Katarína Roth Neveďalová, Monika Beňová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Kommissionen vedtager en gennemførelsesretsakt for at fastsætte beløbet pr. medlemsstat ved at anvende den tildelingsmetode, der er fastsat i afsnit B i bilag I til forordning (EU) [...] om oprettelse af Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed.
	2.	Kommissionen vedtager en gennemførelsesretsakt for at fastsætte beløbet pr. medlemsstat ved at anvende den tildelingsmetode, der er fastsat i afsnit B i bilag I til forordning (EU) [...] om oprettelse af Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed, under hensyntagen til objektive kriterier, herunder de ydre grænsers udstrækning, migrationspresset, sikkerhedsrisici og medlemsstaternes særlige geografiske forhold.


Or. <Original>{SK}sk</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>173</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 2 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	2a.	Ved anvendelsen af den tildelingsmetode, der er omhandlet i stk. 2, tilpasser Kommissionen basisberegningen for de ydre landgrænser ved at indføre en geopolitisk multiplikator på 2.0 til de basistildelingskriterier, der anvendes på koefficienten for "samlede kilometertal ved de ydre landgrænser" for medlemsstater, der står over for et højt niveau af ikkekonventionel aggression, samt de medlemsstater, der forvalter land-, sø- eller luftgrænser, der støder op til den østlige flanke, og andre højrisikotredjelande.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
The allocation methodology must reflect objective, risk-adjusted geopolitical realities rather than static administrative borders. The Commission's proposal applies a multiplier exclusively to external land borders directly shared with the Russian Federation and Belarus, assuming hybrid and kinetic risks are physically confined to those regimes. This geographical restriction fails to recognize the systemic security realities explicitly documented in the Commission's Communication on the EU's eastern regions (COM(2026) 82 final). These threats are intensely concentrated along the land and maritime perimeters adjacent to Ukraine—an active kinetic conflict zone—and the Republic of Moldova, which is under persistent state-sponsored hybrid subversion. Kinetic incidents, drone incursions, and naval mine drift in the Black Sea basin cross these borders daily, forcing frontline Member States like Romania to deploy advanced radar, counter-drone networks, and electronic warfare shielding at enormous national expense. Furthermore, the exclusion of Ukraine and Moldova from the high-risk coefficient creates an internal mathematical contradiction within the formula. While Pillar 2 (Migration) heavily weights allocations based on the administrative workloads caused by the conflict in Ukraine, Pillar 1 treats these exact same borders as low-risk perimeters. To ensure legislative consistency and true Union solidarity as called for in COM(2026) 82 final, the high-risk multiplier must be extended to external land border sections adjacent to Ukraine and Moldova, ensuring that financial flows accurately align with the actual physical and technological defence strains borne by frontline Member States.
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>174</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 2 b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	2b.	Kommissionen tillægges beføjelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 8a med henblik på at ændre, ajourføre eller tilpasse de tildelinger, der er fastsat i artikel 4, i hele programmeringsperioden. Disse justeringer skal afspejle væsentlige ændringer i geopolitiske risikofaktorer, ekstraordinært migrationspres eller hybridt pres eller strategiske operationelle sårbarheder, der er konstateret ved afsnit af de ydre land- og søgrænser, i overensstemmelse med de objektive kriterier og indikatorer, der er fastsat i denne forordning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
This operational division is legally justified by the findings of COM(2026) 82 final, which underscores that frontline Member States face extreme, asymmetrical costs. These states must simultaneously absorb severe economic fallout—such as slower GDP growth, higher inflation, and a drop in investment confidence—while facing acute pressure to direct vastly more resources into security, civil preparedness, and border defense than other parts of the Union. Empowering the Commission to adjust national envelopes through delegated acts guarantees that the European Parliament retains its co-legislative right of veto, ensuring that any strategic shifting of funds directly matches changing operational hotspots, critical vulnerabilities, and Union solidarity obligations on the Eastern Flank.
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>175</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Jan-Christoph Oetjen, Fabienne Keller, Raquel García Hermida-Van Der Walle, Nikola Minchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Desuden fastsættes budgetbevillingerne for de mål, der er fastsat i nærværende forordnings artikel 3, og som gennemføres gennem EU-faciliteten under afsnit IV i forordning (EU) [...] om oprettelse af Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed, inden for rammerne af den årlige budgetprocedure, jf. artikel 314 i TEUF.
	3	Desuden fastsættes budgetbevillingerne for de mål, der er fastsat i nærværende forordnings artikel 3, og som gennemføres gennem EU-faciliteten under afsnit IV i forordning (EU) [...] om oprettelse af Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed, inden for rammerne af den årlige budgetprocedure, jf. artikel 314 i TEUF. Det sikres, at EU-faciliteten bidrager til de politiske mål for indre anliggender i overensstemmelse med den fordelingsnøgle, der er fastsat i bilag I til forordningen om oprettelse af Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug og Udvikling af Landdistrikter, Fiskeri og Maritime Anliggender, Velstand og Sikkerhed for perioden 2028-2034.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>176</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 3 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	3a.	Ved gennemførelsen af de budgetbevillinger, der er afsat til EU-faciliteten, sikrer Kommissionen dynamisk finansieringsniveauerne med henblik på at prioritere projektforslag, tekniske indkøb og operationelle indsættelser indgivet af medlemsstater i frontlinjen, der står over for et voksende geopolitisk og hybridt pres langs Unionens ydre land-, luft- og søgrænser, der støder op til den østlige flanke, og andre højrisikotredjelande.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
The EU Facility (Thematic Facility) represents a highly centralized pot of flexible funding managed top-down by the Commission. While flexibility is necessary to respond to unforeseen crises, its distribution must be steered by objective geopolitical realities rather than arbitrary administrative or competitive criteria. As explicitly detailed in the Commission's Communication on the Eastern Border Regions (COM(2026) 82 final), Europe's Eastern Flank is absorbing an unprecedented and asymmetrical burden. Frontline Member States are forced to simultaneously counter state-sponsored hybrid warfare, weaponized migration, regular violations of national airspace by drones, cyber-attacks, and distinct maritime challenges like the mining of the Black Sea basin. Furthermore, COM(2026) 82 final notes that these regions are facing severe demographic pressures and a drop in investment confidence, amplifying the economic strain of securing the Union's external perimeter.
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>177</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Jan-Christoph Oetjen, Fabienne Keller, Raquel García Hermida-Van Der Walle, Nikola Minchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 3 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	3a.	Kommissionen sikrer, at fordelingen af midler mellem de mål, der er fastsat i artikel 3, stk. 1, er retfærdig og gennemsigtig. Kommissionen aflægger rapport om anvendelsen og fordelingen af midlerne under EU-faciliteten mellem dens komponenter som omhandlet i denne artikels stk. 3, herunder om den støtte, der ydes til foranstaltninger i eller i forbindelse med tredjelande inden for rammerne af EU-foranstaltningerne.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>178</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Jan-Christoph Oetjen, Fabienne Keller, Raquel García Hermida-Van Der Walle, Nikola Minchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 3 b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	3b.	Overholdelsen af bestemmelserne i denne artikel overvåges af hver medlemsstat gennem dens respektive overvågningsudvalg, jf. artikel 54 i forordningen om oprettelse af Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug og Udvikling af Landdistrikter, Fiskeri og Maritime Anliggender, Velstand og Sikkerhed for perioden 2028-2034.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>179</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Murielle Laurent, Chloé Ridel, Francisco Assis, Ana Catarina Mendes, Cecilia Strada</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	I forbindelse med foranstaltninger, der vedrører målene i nærværende forordnings artikel 3, hvor Kommissionen konkluderer, at disse foranstaltninger opfylder de krav, der er fastsat i nærværende forordning og forordning (EU) [...] om oprettelse af Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed, og hvor Kommissionen fremsætter et forslag til Rådets gennemførelsesafgørelse om godkendelse af den pågældende medlemsstats plan for nationalt og regionalt partnerskab i overensstemmelse med proceduren i artikel 23 i forordning (EU) [...] om oprettelse af Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed, fremsætter den et forslag til Rådets gennemførelsesafgørelse om godkendelse af disse foranstaltninger.
	4.	I forbindelse med foranstaltninger og tiltag, der vedrører målene i nærværende forordnings artikel 3, hvor Kommissionen konkluderer, at disse foranstaltninger og tiltag opfylder de krav, der er fastsat i nærværende forordning og forordning (EU) [...] om oprettelse af Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed, og hvor Kommissionen vedtager en delegeret retsakt om godkendelse af den pågældende medlemsstats plan for nationalt og regionalt partnerskab i overensstemmelse med proceduren i artikel 23 i forordning (EU) [...] om oprettelse af Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed, vedtager den en delegeret retsakt i overensstemmelse med artikel 9a med henblik på at supplere denne forordning ved at godkende disse foranstaltninger og tiltag.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Horisontalt institutionelt ændringsforslag.
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>180</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	I forbindelse med foranstaltninger, der vedrører målene i nærværende forordnings artikel 3, hvor Kommissionen konkluderer, at disse foranstaltninger opfylder de krav, der er fastsat i nærværende forordning og forordning (EU) [...] om oprettelse af Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed, og hvor Kommissionen fremsætter et forslag til Rådets gennemførelsesafgørelse om godkendelse af den pågældende medlemsstats plan for nationalt og regionalt partnerskab i overensstemmelse med proceduren i artikel 23 i forordning (EU) [...] om oprettelse af Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed, fremsætter den et forslag til Rådets gennemførelsesafgørelse om godkendelse af disse foranstaltninger.
	4.	I forbindelse med foranstaltninger, der er opført i artikel 3a og vedrører målene i nærværende forordnings artikel 3, hvor Kommissionen konkluderer, at disse foranstaltninger opfylder de krav, der er fastsat i nærværende forordning og forordning (EU) [...] om oprettelse af Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed, og hvor Kommissionen fremsætter et forslag til delegeret retsakt om godkendelse af den pågældende medlemsstats plan for nationalt og regionalt partnerskab i overensstemmelse med proceduren i artikel 23 i forordning (EU) [...] om oprettelse af Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed, vedtager den en delegeret retsakt om godkendelse af disse foranstaltninger.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>181</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	5.	Når der fremsættes et forslag til Rådets gennemførelsesafgørelse om foranstaltninger, der vedrører målene i nærværende forordnings artikel 3, fastsættes i Kommissionens forslag de elementer, der er omhandlet i artikel 23, stk. 4, i forordning (EU) [...] om oprettelse af Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed, for så vidt angår målene i artikel 3.
	5.	I den delegerede retsakt om godkendelse af de foranstaltninger, der er opført i artikel 3a og vedrører målene i nærværende forordnings artikel 3, fastsættes de elementer, der er omhandlet i artikel 23, stk. 4, i forordning (EU) [...] om oprettelse af Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed, for så vidt angår målene i artikel 3.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>182</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Murielle Laurent, Chloé Ridel, Francisco Assis, Ana Catarina Mendes, Cecilia Strada</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	5.	Når der fremsættes et forslag til Rådets gennemførelsesafgørelse om foranstaltninger, der vedrører målene i nærværende forordnings artikel 3, fastsættes i Kommissionens forslag de elementer, der er omhandlet i artikel 23, stk. 4, i forordning (EU) [...] om oprettelse af Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed, for så vidt angår målene i artikel 3.
	5.	I den delegerede retsakt om godkendelse af de foranstaltninger og tiltag, der vedrører målene i nærværende forordnings artikel 3, fastsættes de elementer, der er omhandlet i artikel 23, stk. 4, i forordning (EU) [...] om oprettelse af Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed, for så vidt angår målene i artikel 3.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Horisontalt institutionelt ændringsforslag.
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>183</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 6</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	6.	Rådet vedtager som hovedregel den gennemførelsesafgørelse, der er omhandlet i stk. 4, senest fire uger efter vedtagelsen af Kommissionens forslag og sammen med de gennemførelsesafgørelser, der er omhandlet i artikel 23, stk. 1, [Kommissionens forslag og Rådets gennemførelsesafgørelse] i forordning (EU) [...] om oprettelse af Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>184</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Murielle Laurent, Chloé Ridel, Francisco Assis, Ana Catarina Mendes, Cecilia Strada</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 6</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	6.	Rådet vedtager som hovedregel den gennemførelsesafgørelse, der er omhandlet i stk. 4, senest fire uger efter vedtagelsen af Kommissionens forslag og sammen med de gennemførelsesafgørelser, der er omhandlet i artikel 23, stk. 1, [Kommissionens forslag og Rådets gennemførelsesafgørelse] i forordning (EU) [...] om oprettelse af Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed.
	6.	Kommissionen vedtager som hovedregel den delegerede retsakt, der er omhandlet i stk. 4, senest fire uger efter vedtagelsen af Kommissionens forslag og sammen med den delegerede retsakt, der er omhandlet i artikel 23, stk. 1, [Kommissionens forslag og Rådets gennemførelsesafgørelse] i forordning (EU) [...] om oprettelse af Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Horisontalt institutionelt ændringsforslag.
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>185</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 7</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	7.	Artikel 24 i forordning (EU) [...] om oprettelse af Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed vedrørende ændring af planer finder anvendelse, forudsat at Kommissionens forslag og Rådets gennemførelsesafgørelse om godkendelse af ændringer af de elementer, der er anført i artikel 23, stk. 4, kun omfatter de mål, der er omhandlet i nærværende forordnings artikel 3.
	7.	Artikel 24 i forordning (EU) [...] om oprettelse af Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed vedrørende ændring af planer finder anvendelse, forudsat at den delegerede retsakt om godkendelse af ændringer af de elementer, der er anført i artikel 23, stk. 4, kun omfatter de mål, der er omhandlet i nærværende forordnings artikel 3.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>186</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Murielle Laurent, Chloé Ridel, Francisco Assis, Ana Catarina Mendes, Cecilia Strada</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 7</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	7.	Artikel 24 i forordning (EU) [...] om oprettelse af Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed vedrørende ændring af planer finder anvendelse, forudsat at Kommissionens forslag og Rådets gennemførelsesafgørelse om godkendelse af ændringer af de elementer, der er anført i artikel 23, stk. 4, kun omfatter de mål, der er omhandlet i nærværende forordnings artikel 3.
	7.	Artikel 24 i forordning (EU) [...] om oprettelse af Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed vedrørende ændring af planer finder anvendelse, forudsat at den delegerede retsakt om godkendelse af ændringer af de elementer, der er anført i nævnte forordnings artikel 23, stk. 4, kun omfatter de mål, der er omhandlet i nærværende forordnings artikel 3.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Horisontalt institutionelt ændringsforslag.
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>187</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 7 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	7a.	Uanset de horisontale grænser for operationel støtte skal medlemsstaterne have mulighed for fuldt ud at dække tilbagevendende drifts- og vedligeholdelsesomkostninger, tekniske opdateringer og livscykluskalibrering af nyinstalleret operativt udstyr.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Frontline states are investing in high-tech solutions such as automated maritime sensor feeds, counter-drone (C-UAV) installations, and secure cryptographic communication lines. However, under standard EU funding rules, while initial hardware procurement is highly subsidized, the subsequent annual maintenance and calibration costs are left entirely to national budgets. This amendment guarantees that the recurring maintenance and technical updates of newly deployed, state-of-the-art equipment are fully eligible for EU reimbursement. Securing the EU’s external perimeter cannot be a one-off capital investment; it requires continuous technical readiness, and this amendment ensures that the Union's financial instruments support the operational life of these vital defense systems.
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>188</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Murielle Laurent, Chloé Ridel, Francisco Assis, Ana Catarina Mendes, Cecilia Strada</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Artikel 4a	

	
	Støttens omfang

	
	1. EU-støtten ydes til de aktioner, der er opført i bilaget, og som bidrager til at nå de mål, der er fastsat i artikel 3. Kommissionen tillægges beføjelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 9a med henblik på at ændre listen over støtteberettigede tiltag i bilaget.

	
	2. For at nå de mål, der er fastsat i artikel 3, kan der i ekstraordinære tilfælde inden for fastlagte grænser og med forbehold af fornødne garantier ydes EU-støtte til foranstaltninger eller tiltag i tredjelande. Sådanne foranstaltninger eller tiltag skal være i fuld overensstemmelse med de foranstaltninger, der støttes gennem Unionens eksterne finansieringsinstrumenter, og med de generelle principper og generelle mål for Unionens optræden udadtil.

	
	3. Inden for rammerne af den årlige budgetprocedure må det samlede finansieringsbeløb fra EU-faciliteten, der ydes til støtteforanstaltninger eller tiltag i eller i forbindelse med tredjelande, ikke overstige 5 % af det samlede beløb, der er afsat til at nå de mål, der er fastsat i artikel 3.

	
	4. Det samlede beløb til støtte for foranstaltninger eller tiltag i eller i forbindelse med tredjelande inden for rammerne af medlemsstaternes nationale og regionale partnerskabsprogrammer i overensstemmelse med artikel XX i forordning (EU) [...] om oprettelse af Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed og partnerskaber må for hver medlemsstat ikke overstige 5 % af det samlede beløb, som den pågældende medlemsstat har tildelt til målene i artikel 3.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Der er behov for større gennemsigtighed med hensyn til, hvor midlerne vil blive tildelt. Som et internt politikinstrument bør finansiering ydet under dette instrument ikke medføre dobbeltfinansiering af eksterne politiske tiltag.
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>189</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Murielle Laurent, Chloé Ridel, Francisco Assis, Ana Catarina Mendes, Cecilia Strada</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 b (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Artikel 4b	

	
	Partnerskabsprincippet

	
	Med henblik på EU-støtte i henhold til denne forordning omfatter partnerskaber i overensstemmelse med artikel 6, stk. 5, i forordning (EU) [...] om oprettelse af Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed regionale og lokale myndigheder, bymyndigheder og andre offentlige myndigheder eller sammenslutninger, der repræsenterer sådanne myndigheder, civilsamfundsorganisationer såsom flygtningeorganisationer og migrantledede organisationer samt nationale menneskerettighedsinstitutioner og ligestillingsorganer og, hvor det er relevant, internationale organisationer og økonomiske partnere og arbejdsmarkedets parter.

	
	Når medlemsstaterne forelægger deres nationale og regionale partnerskabsplaner i overensstemmelse med artikel 21 i nævnte forordning med henblik på EU-støtte, skal de præcisere sammensætningen af deres partnerskaber samt en beskrivelse af partnerskabsaftalerne. Disse oplysninger gøres offentligt tilgængelige efter anmodning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Partnerskabsprincippet, som det finder anvendelse på Schengen-, grænse- og visuminstrumentet, bør omfatte hele spektret af interessenter. Medlemsstaterne bør ikke kunne undgå at indgå partnerskaber med civilsamfundet om midler, der skal finansiere tiltag, der direkte berører folks rettigheder.
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>190</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Kaliňák, Judita Laššáková, Katarína Roth Neveďalová, Monika Beňová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	I overensstemmelse med de relevante bestemmelser i deres respektive associeringsaftaler fastlægges der ordninger for at præcisere arten af og måderne for deltagelse i EU-støtten for lande, der er associeret i gennemførelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne. Hurtigst muligt efter at det berørte land har givet underretning om sin beslutning om at acceptere indholdet af EU-støtten og gennemføre det i sin interne retsorden i overensstemmelse med den relevante associeringsaftale, forelægger Kommissionen Rådet en henstilling med henblik på indledning af forhandlinger om disse ordninger i henhold til artikel 218, stk. 3, i TEUF. Ved modtagelsen af henstillingen træffer Rådet straks afgørelse om bemyndigelse til at indlede disse forhandlinger. De finansielle bidrag fra disse lande tilføjes de samlede midler, der er til rådighed i den finansieringsramme, der er omhandlet i artikel 4.
	I overensstemmelse med de relevante bestemmelser i deres respektive associeringsaftaler fastlægges der ordninger for at præcisere arten af og måderne for deltagelse i EU-støtten for lande, der er associeret i gennemførelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne. Hurtigst muligt efter at det berørte land har givet underretning om sin beslutning om at acceptere indholdet af EU-støtten og gennemføre det i sin interne retsorden i overensstemmelse med den relevante associeringsaftale, forelægger Kommissionen Rådet en henstilling med henblik på indledning af forhandlinger om disse ordninger i henhold til artikel 218, stk. 3, i TEUF. Ved modtagelsen af henstillingen træffer Rådet straks afgørelse om bemyndigelse til at indlede disse forhandlinger. De finansielle bidrag fra disse lande tilføjes de samlede midler, der er til rådighed i den finansieringsramme, der er omhandlet i artikel 4. De associerede landes deltagelse bør være i overensstemmelse med deres forpligtelser til at gennemføre Schengenreglerne og tage behørigt hensyn til deres bidrag til de fælles opgaver med at beskytte de ydre grænser og sikre Schengenområdet.


Or. <Original>{SK}sk</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Associerede lande drager fordel af Schengenområdets funktion og deltager samtidig i dets beskyttelse. Det er derfor hensigtsmæssigt at understrege sammenhængen mellem finansiel deltagelse og den praktiske gennemførelse af forpligtelser, der følger af Schengenreglerne. Det foreslåede ændringsforslag styrker princippet om ansvar og forholdsmæssigt bidrag til fælles sikkerhedsopgaver uden at ændre det eksisterende associeringssystem.
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>191</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Kaliňák, Judita Laššáková, Katarína Roth Neveďalová, Monika Beňová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Et beløb på op til 450 000 000 EUR tildeles Litauens plan for nationalt og regionalt partnerskab i henhold til forordning (EU) [...] om oprettelse af Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed med henblik på at yde støtte til dækning af mistede indtægter ved behandling af visa til kortvarigt ophold og yderligere omkostninger i forbindelse med gennemførelsen af ordningen med det forenklede transitdokument (FTD) og det forenklede jernbanetransitdokument (FRTD), jf. Rådets forordning (EF) nr. 693/2003 og forordning (EF) nr. 694/2003 som ændret ved Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2023/2667.
	1.	Et beløb på op til 450 000 000 EUR tildeles Litauens plan for nationalt og regionalt partnerskab i henhold til forordning (EU) [...] om oprettelse af Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed med henblik på at yde støtte til dækning af mistede indtægter ved behandling af visa til kortvarigt ophold og yderligere omkostninger i forbindelse med gennemførelsen af ordningen med det forenklede transitdokument (FTD) og det forenklede jernbanetransitdokument (FRTD), jf. Rådets forordning (EF) nr. 693/2003 og forordning (EF) nr. 694/2003 som ændret ved Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2023/2667, idet finansieringen af yderligere omkostninger baseres på dokumenterede udgifter og på principperne om forsvarlig økonomisk forvaltning.


Or. <Original>{SK}sk</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Den foreslåede ændring ændrer ikke støtten til Litauen selv eller den særlige transitordning. Det sikrer dog, at finansiering fra EU-budgettet er knyttet til omkostninger, der faktisk er afholdt og dokumenteret. En sådan tilgang styrker gennemsigtigheden og ansvarligheden for offentlige midler og er i overensstemmelse med EU's principper om forsvarlig økonomisk forvaltning.
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>192</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Kaliňák, Judita Laššáková, Katarína Roth Neveďalová, Monika Beňová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Med henblik på stk. 1 baseres EU-støtten til mistede indtægter på udstedelsen af FTD'er og FRTD'er. Loftet for støtten fastsættes til 100 000 000 EUR.
	2.	Med henblik på stk. 1 baseres EU-støtten til mistede indtægter på udstedelsen af FTD'er og FRTD'er. Loftet for støtten fastsættes til 100 000 000 EUR. Støttebeløbet er baseret på påviseligt mistede indtægter i forbindelse med gennemførelsen af FTD- og FRTD-ordningen.


Or. <Original>{SK}sk</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Støtte til at kompensere for mistede indtægter bør baseres på objektivt dokumenterede data og den faktiske økonomiske indvirkning af den særlige transitordning. Det foreslåede ændringsforslag styrker gennemsigtigheden og sikrer, at EU-midlerne svarer til og ikke overstiger de tab, der faktisk er opstået.
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>193</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Kaliňák, Judita Laššáková, Katarína Roth Neveďalová, Monika Beňová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – stk. 3 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Det maksimale bidrag fra Unionens budget er 100 % af de samlede anslåede omkostninger. Loftet for denne støtte fastsættes til 350 000 000 EUR.
	Det maksimale bidrag fra Unionens budget er 100 % af de samlede anslåede omkostninger. Loftet for denne støtte fastsættes til 350 000 000 EUR. Finansiering ydes udelukkende til omkostninger, som påviseligt er nødvendige for gennemførelsen af den særlige transitprocedure og overholder principperne om forsvarlig økonomisk forvaltning.


Or. <Original>{SK}sk</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Da der er tale om en ekstraordinær ordning, der udelukkende finansieres over EU-budgettet, er det hensigtsmæssigt udtrykkeligt at understrege kravet om, at de finansierede udgifter skal være påviselige og nødvendige. Den foreslåede ændring styrker gennemsigtigheden og den ansvarlige brug af offentlige midler uden at ændre selve støttens omfang.
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>194</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Kaliňák, Judita Laššáková, Katarína Roth Neveďalová, Monika Beňová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – stk. 3 – afsnit 3 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	yderligere driftsomkostninger, herunder personaleomkostninger i forbindelse med gennemførelsen af den særlige transitordning.
	c)	yderligere driftsomkostninger, herunder personaleomkostninger til gennemførelse af den særlige transitordning, hvis de er direkte og beviseligt knyttet til dens gennemførelse.


Or. <Original>{SK}sk</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Navnlig for drifts- og personaleomkostningers vedkommende er det hensigtsmæssigt klart at fastslå kravet om en direkte forbindelse til den særlige transitprocedure. En sådan præcisering reducerer risikoen for en omfattende fortolkning af støtteberettigede udgifter og bidrager til en bedre kontrol med anvendelsen af midlerne.
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>195</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Kaliňák, Judita Laššáková, Katarína Roth Neveďalová, Monika Beňová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Kommissionen og Litauen tager anvendelsen af denne artikel op til revision i tilfælde af uforudsete omstændigheder med konsekvenser for den særlige transitordnings eksistens eller den måde, den fungerer på.
	4.	Kommissionen og Litauen tager anvendelsen af denne artikel op til revision i tilfælde af uforudsete omstændigheder med konsekvenser for den særlige transitordnings eksistens eller den måde, den fungerer på, herunder de økonomiske konsekvenser, om den ydede støtte er tilstrækkelig, og indvirkningen på sikkerheden ved Unionens ydre grænser.


Or. <Original>{SK}sk</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
De sikkerhedsmæssige og geopolitiske forhold i regionen kan ændre sig væsentligt i programmeringsperioden. Gennemgangen af ordningen bør derfor ikke kun vurdere dens administrative gennemførelse, men også dens finansielle tilstrækkelighed og sikkerhedsmæssige konsekvenser. Den foreslåede ændring giver mulighed for bedre at kunne reagere på ændrede omstændigheder uden at skulle ændre systemets grundlæggende arkitektur.
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>196</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Kaliňák, Judita Laššáková, Katarína Roth Neveďalová, Monika Beňová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – stk. 5 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Efter begrundet anmodning fra Litauen kan det beløb, der er omhandlet i stk. 3, ændres og om nødvendigt tilpasses inden vedtagelsen af det sidste arbejdsprogram i henhold til artikel 31 i forordning (EU) [...] om oprettelse af Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed. Eventuelle yderligere beløb vil blive tildelt Litauens plan for nationalt og regionalt partnerskab i overensstemmelse med artikel 31, stk. 7, i forordning (EU) [...] om oprettelse af Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed.
	Efter begrundet anmodning fra Litauen kan det beløb, der er omhandlet i stk. 3, ændres og om nødvendigt tilpasses inden vedtagelsen af det sidste arbejdsprogram i henhold til artikel 31 i forordning (EU) [...] om oprettelse af Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed på grundlag af objektivt påviste meromkostninger eller ændrede omstændigheder, der påvirker den særlige transitordnings funktion. Eventuelle yderligere beløb vil blive tildelt Litauens plan for nationalt og regionalt partnerskab i overensstemmelse med artikel 31, stk. 7, i forordning (EU) [...] om oprettelse af Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed.


Or. <Original>{SK}sk</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Den oprindelige tekst giver mulighed for at justere den finansielle tildeling på grundlag af en begrundet anmodning, men fastsætter ikke de kriterier, på grundlag af hvilke en sådan justering skal vurderes. Den foreslåede ændring øger gennemsigtigheden og retssikkerheden ved at knytte enhver forhøjelse af støtten til påviselige omkostninger eller objektive ændringer i omstændighederne. Dette sikrer en ansvarlig anvendelse af EU-midler.
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>197</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Artikel 6a	

	
	Partnerskabsprincip

	
	1. Med henblik på EU-støtte i henhold til denne forordning omfatter partnerskaber i overensstemmelse med artikel 6, stk. 5, i forordning (EU) [...] om oprettelse af Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed regionale og lokale myndigheder, bymyndigheder og andre offentlige myndigheder eller sammenslutninger, der repræsenterer sådanne myndigheder, civilsamfundsorganisationer, menneskerettighedsinstitutioner og ligestillingsorganer, internationale organisationer og arbejdsmarkedets parter. 

	
	2. Når medlemsstaterne forelægger deres nationale og regionale partnerskabsplaner i overensstemmelse med artikel 21 i nævnte forordning med henblik på EU-støtte, skal de præcisere sammensætningen af deres partnerskaber samt en beskrivelse af partnerskabsaftalerne. Disse oplysninger gøres offentligt tilgængelige. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>198</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Geadis Geadi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – stk. 4 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	4a.	Finansieringen til eu-LISA skal øges.


Or. <Original>{EL}el</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>199</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 8</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Artikel 8	
	udgår

	Finansielle bidrag til den årlige solidaritetspulje
	

	Kommissionen beregner den respektive andel af de finansielle bidrag, der overføres af de bidragydende medlemsstater i overensstemmelse med artikel 64, stk. 1, i forordning (EU) 2024/1351, og stiller den til rådighed for hver solidaritetsmodtagende medlemsstat med henblik på gennemførelsen af de tiltag, der er fastsat i artikel 56, stk. 2, litra b), i forordning (EU) 2024/1351.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>200</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Murielle Laurent, Chloé Ridel, Francisco Assis, Ana Catarina Mendes, Cecilia Strada</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 8</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Artikel 8	
	udgår

	Finansielle bidrag til den årlige solidaritetspulje
	

	Kommissionen beregner den respektive andel af de finansielle bidrag, der overføres af de bidragydende medlemsstater i overensstemmelse med artikel 64, stk. 1, i forordning (EU) 2024/1351, og stiller den til rådighed for hver solidaritetsmodtagende medlemsstat med henblik på gennemførelsen af de tiltag, der er fastsat i artikel 56, stk. 2, litra b), i forordning (EU) 2024/1351.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Allerede finansieret under AMI. Dobbeltfinansiering bør ikke være tilladt.
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>201</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Geadis Geadi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Kommissionen beregner den respektive andel af de finansielle bidrag, der overføres af de bidragydende medlemsstater i overensstemmelse med artikel 64, stk. 1, i forordning (EU) 2024/1351, og stiller den til rådighed for hver solidaritetsmodtagende medlemsstat med henblik på gennemførelsen af de tiltag, der er fastsat i artikel 56, stk. 2, litra b), i forordning (EU) 2024/1351.
	Kommissionen beregner den respektive andel af de finansielle bidrag, der overføres af de bidragydende medlemsstater i overensstemmelse med artikel 64, stk. 1, i forordning (EU) 2024/1351, og stiller den til rådighed for hver solidaritetsmodtagende medlemsstat med henblik på gennemførelsen af de tiltag, der er fastsat i artikel 56, stk. 2, litra b), i forordning (EU) 2024/1351, idet der gives prioritet til medlemsstater, der er udsat for et uforholdsmæssigt stort pres ved de ydre grænser, samt til foranstaltninger, der styrker grænsebeskyttelsen, forhindrer ulovlige grænseovergange og støtter foranstaltninger i forbindelse med tilbagesendelse.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>202</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 8 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Artikel 8a	

	
	Udøvelse af de delegerede beføjelser

	
	1. Beføjelserne til at vedtage delegerede retsakter tillægges Kommissionen på de i denne artikel fastlagte betingelser.

	
	2. Beføjelserne til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 4, stk. 2b, tillægges Kommissionen for en periode på syv år fra ... [datoen for denne forordnings ikrafttræden].

	
	3. Den i artikel 4, stk. 2b, omhandlede delegation af beføjelser kan til enhver tid tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller Rådet. En afgørelse om tilbagekaldelse bringer delegeringen af den beføjelse, der fremgår af den pågældende afgørelse, til ophør. Den får virkning dagen efter offentliggørelsen af afgørelsen i Den Europæiske Unions Tidende eller på et senere tidspunkt, der angives i afgørelsen. Den berører ikke gyldigheden af delegerede retsakter, der allerede er i kraft.

	
	4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt hører Kommissionen eksperter, som er udpeget af hver enkelt medlemsstat, i overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle aftale om bedre lovgivning af 13. april 2016.

	
	5. Så snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-Parlamentet og Rådet meddelelse herom.

	
	6. En delegeret retsakt, som er vedtaget i henhold til artikel 4, stk. 2b, træder kun i kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller Rådet har gjort indsigelse inden for en frist på to måneder fra meddelelsen af den pågældende retsakt til Europa-Parlamentet og Rådet, eller hvis både Europa-Parlamentet og Rådet inden udløbet af denne frist har underrettet Kommissionen om, at de ikke agter at gøre indsigelse. Fristen forlænges med to måneder på Europa-Parlamentets eller Rådets initiativ.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>203</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 8 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Artikel 8a	

	
	Rapportering

	
	Ud over den rapporteringsforpligtelse, der er fastsat i artikel 9 i forordning (EU) [...] om fastlæggelse af en udgiftssporings- og præstationsramme for budgettet og andre horisontale regler for EU-programmer og -aktiviteter, og for at sikre en effektiv vurdering af fremskridtene i den EU-støtte, der ydes ved denne forordning, hen imod opfyldelsen af dens mål, aflægger Kommissionen årligt rapport om resultaterne af EU-støtten til Europa-Parlamentet og Rådet. Kommissionen vurderer og aflægger navnlig rapport om anvendelsen af de midler, der er afsat til hvert specifikt mål. Den angiver i sin rapport de typer projekter, programmer, tiltag eller foranstaltninger, der har modtaget finansiering, de modtagne beløb, og hvordan disse projekter, programmer, tiltag eller foranstaltninger bidrager til målene, herunder i situationer, hvor der er konstateret udfordringer, samtidig med at der sikres overensstemmelse med de horisontale principper, der er fastsat i artikel 7, 8 og 9 i forordning (EU) om oprettelse af Den Europæiske Fond for Økonomisk, Social og Territorial Samhørighed, Landbrug, Landdistrikter, Fiskeri, det Maritime Område, Velstand og Sikkerhed for perioden 2028-2034 og om ændring af forordning (EU) 2023/955 og forordning (EU, Euratom) 2024/2509 og i artikel 4, 5, 6 og 7 i forordning (EU) [...] om fastsættelse af en udgiftssporings- og resultatramme for budgettet og andre horisontale regler for EU-programmer og -aktiviteter. På grundlag af denne rapport kan Europa-Parlamentet fremsætte henstillinger.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>204</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 8 b (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Artikel 8b	

	
	Udøvelse af de delegerede beføjelser

	
	1. Beføjelserne til at vedtage delegerede retsakter tillægges Kommissionen på de i denne artikel fastlagte betingelser.

	
	2. Kommissionen tillægges beføjelser til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 4, stk. 4, for en ubestemt periode fra [datoen for denne forordnings ikrafttræden].

	
	3. Den i artikel 4, stk. 4, omhandlede delegation af beføjelser kan til enhver tid tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller Rådet. En afgørelse om tilbagekaldelse bringer delegeringen af den beføjelse, der fremgår af den pågældende afgørelse, til ophør. Den får virkning på dagen efter offentliggørelsen af afgørelsen i Den Europæiske Unions Tidende eller på et senere tidspunkt, der angives i afgørelsen. Den berører ikke gyldigheden af delegerede retsakter, der allerede er i kraft.

	
	4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt hører Kommissionen eksperter, som er udpeget af hver enkelt medlemsstat, i overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle aftale om bedre lovgivning af 13. april 2016.

	
	5. Så snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-Parlamentet og Rådet meddelelse herom.

	
	6. Delegerede retsakter vedtaget i henhold til artikel 4, stk. 4, træder kun i kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller Rådet har gjort indsigelse inden for en frist på to måneder fra meddelelsen af den pågældende retsakt til Europa-Parlamentet og Rådet, eller hvis både Europa-Parlamentet og Rådet inden udløbet af denne frist har underrettet Kommissionen om, at de ikke agter at gøre indsigelse. Fristen forlænges med en måned på Europa-Parlamentets eller Rådets initiativ.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</AmendB>
<AmendB>Ændringsforslag		<NumAmB>205</NumAmB>
<RepeatBlock-By><Members>Murielle Laurent, Chloé Ridel, Francisco Assis, Ana Catarina Mendes, Cecilia Strada</Members>
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<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 9 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Artikel 9a	

	
	Udøvelse af de delegerede beføjelser

	
	1. Beføjelserne til at vedtage delegerede retsakter tillægges Kommissionen på de i denne artikel fastlagte betingelser.

	
	2. Beføjelserne til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 4, stk. 4, artikel 4a, stk. 1, artikel 5, stk. 8, og artikel 6, stk. 7, tillægges Kommissionen for en ubegrænset periode fra [datoen for denne forordnings ikrafttræden].

	
	3. Den i artikel 4, stk. 4, artikel 4a, stk. 1, artikel 5, stk. 8, og artikel 6, stk. 7, omhandlede delegation af beføjelser kan til enhver tid tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller Rådet. En afgørelse om tilbagekaldelse bringer delegeringen af den beføjelse, der fremgår af den pågældende afgørelse, til ophør. Den får virkning på dagen efter offentliggørelsen af afgørelsen i Den Europæiske Unions Tidende eller på et senere tidspunkt, der angives i afgørelsen. Den berører ikke gyldigheden af delegerede retsakter, der allerede er i kraft.

	
	4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt hører Kommissionen eksperter, som er udpeget af hver enkelt medlemsstat, i overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle aftale om bedre lovgivning af 13. april 2016.

	
	5. Så snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-Parlamentet og Rådet meddelelse herom.

	
	6. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 4, stk. 4, artikel 4a, stk. 1, artikel 5, stk. 8, og artikel 6, stk. 7, træder kun i kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller Rådet har gjort indsigelse inden for en frist på to måneder fra meddelelsen af den pågældende retsakt til Europa-Parlamentet og Rådet, eller hvis både Europa-Parlamentet og Rådet inden udløbet af denne frist har informeret Kommissionen om, at de ikke agter at gøre indsigelse. Fristen forlænges med en måned på Europa-Parlamentets eller Rådets initiativ.
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<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Horisontalt institutionelt ændringsforslag.
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